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वंटाचुलहलानि दंखमुसले चक्रं धनुः सायकं 
हस्ताव्जैदधतीं घनान्तविलसच्छीतांयुतुत्यग्र नाम्‌ । 

गौ रीदेहंसमुद्‌ भवां चिजगतामाधारभूतां महटा- 
पूर्वमत्र स॒रस्वतौमनुभज शुम्भादिदैत्यादिनीम्‌ 1 








ॐ नमङ्चण्डिकायै 
भ [९ 
दगास्तशता 

भाषादुबाद-सदिता 
अथ प्रयोगविधिः 


गणाधिपतये नमः॥ अथ प्रयोगान्तराणि कात्यायनी तन्बोक्कानि ॥ 
प्रतिश्लोकमाय्यन्तयोः प्रणवं जपन्मन्त्रासाद्धः॥ ९ ॥ अथ सवत्र रला 
कपदं मन्योपलक्षणम्‌ सप्रणवमचलामव्याद्यतत्रयमाद्‌ा अन्त्‌ © विलोमं 
तदित्येवं प्रतिश्लोकं इता शता्रात्तपाठजतशाघ् सादः ॥ २॥ 
प्रतिश्लोकमादौ “जातवेदसः इत्यृचं परेस्सवकायासाद्धः ॥ २ ॥ अपत्य 


द #% प्रयोगविधिः # 


वारणाय त्यम्बकमन्तं पटेत्‌ ॥ आदावन्ते च शतामत्यथः प्रातश्लोकः 
ततन्मन््रजप इत्यन्य ॥ ° ॥ प्रतिश्लोकं "शूलेन पाह नो दवी ति पाठदप- 
मृखनाशः, अस्य॒ केवलस्यापि श्लोकस्य ॒लक्षमय॒तं सदस शतं वा 
जप अपमृत्यवारणम्‌ ॥ ५ ॥ प्रतिश्लोकं शरणागतदोनात ति शलाक 
पठेत्सरकार्थसिद्धिः ॥ ६ ॥ प्रतिश्लोकं करोत सा नः शुभे स्यद्ध्‌ पटस्सुवं 
कार्यसिद्धिः ॥ ७॥ स्वाभीष्टवरपा्ये "एवं देव्या वरं लब्ध्वेति श्लोक 
पठेत्‌ ॥ ८ ॥ सर्वापत्तिवारणाय प्रतिश्लीकं दुगं स्म्रतेति पठत्‌ अस्य 
केवलस्यापि श्लोकस्य कायांलुसारेण लक्षमयतं ससत शतं वां जपः ॥ ६ ॥ 
सर्वीबायेत्यस्य लक्षजपे प्रतिश्लोकपाटे वा श्लाकाक्र फलम्‌ ॥ १०॥ 
इतथं यदा यदा बाधेति श्लोकजपे महामाशेशान्तः॥ ११॥ तता वर्न 


वृषो रल्यमि ति मन्त्रयजपे पुनः स्वरज्यलाभ ॥ १२॥ {हन्ति 


# प्रयोगविधिः * ३ 


दैव्यतेजांसी' त्यनेन सदीपबलिदाने घरटाबन्धने च बालग्रहशान्तः ॥१३॥ 
श्रद्यापृर्तिमयचलोमेन पटिल्वा ततो बिपरतक्रमेण बदतायामयचलामन 
तृतीयामिव्येवमात्ति्येण शीघ्रकायेसिद्धिः ॥ १४॥ सवापततिवारणाय 
दुगं स्मृतेः वयद्धं ततो 'यदन्ति यज द्रके दव्यृचं तदन्ते दा्िहुःखे व्यद्ध 
मेव कार्यावसरिण लक्षमयतं सहस शतं बा जपः ॥ १५ ॥ कासोस्म्‌। 
स्यचं प्रतिश्लोकं पटेह्दमीप्रािः ॥ १६॥ प्रतिश्लाक मनृणा आस्म 
निः व्यच पठेरृणपरिहारः ॥१७॥ मारणाय मेवमुक्लवा समुत्पत्य त शलाक 
प्रतिश्लोकं पटेनमारणोक्घागत्तिभिः फलसिद्धिः ॥ १८॥ ज्ञाननाम्‌प 
चेतांसि" इति श्लोकजपमत्रेण सयो मोहनमित्यलुभवासंद्धम्‌ प्रातिरलाक 
तच्छलोकपाटे त्वश्यम्‌ ॥ १६॥ रागानशंषानि तिश्लोकस्य प्रतिश्लोकं 
पठि सकलरोगनाशः तन्भात्रजपेऽपि सः ॥२०॥ इत्युङ्घा सा तबा 





। # प्रयोगविधिः * 


देधी म्रः ति श्लोकस्य प्रतिश्लोकं पाठे पृथग्जपे बा विद्यापि 
कृतनाशश्च ॥ २१॥ "भगवत्या इतं सर्वमि त्यादि दवादशोत्तरशताक्षरो 
मन॒ः सर्वकामदः सवापत्तिवारणएश्च ॥ २२ ॥ देवि भ्पन्नातिंहरे इति 
श्लोकस्य , यथाकार्यं लक्षायुतसदखशतान्यतमसं ख्याजपे _ पतिलोके 
पाटे वा सवाप सकामाश्च, ए प्रयोगेष॒ प्रतिश्लोकं दीप्र 
केवलमेव नमस्करणे ऽतिशीधं सिद्धः, प्रतिश्लोकं कामवीजसम्बुटितस्य 
एकचलारिशिदिन चिराबृत्तो सवैकार्यीसीद्धः ॥ २३ ॥ एकविशति- 
दिनपय्तभुङ्गरीस्या परत्यहे दरदशाृततौ वशीकरणम्‌ ॥ २४ ॥ मायाबीजः 
सम्पुटितस्य फृटपट्लवसहितस्य  सपदिनपयन्तं ज्रथोदशाृत्ताबु्ाटन- 
सिद्धिः ॥ २५॥ तारश्यामेव दिनचष्टयमेकादशाछतौ सर्वापद्रवनाशः 


॥ २६॥ एकोनपञ्चाशदिनपयेन्तं प्रतिश्लोकं श्रीक्जसस्पटतस्य 


# प्रयोगविधिः * भ्‌ 


पञ्चदशापरत्तो लद्यीप्राप्तिः ॥ २७॥ प्रतिश्लोकं वाग्बीजसम्पुटितस्य 
शतावर्या विद्यप्राप्तिः॥ २८ ॥ 


अथ शतचर्डीविधिः ॥ शङ्करस्य भवान्या वा प्रासादनिकटे शुभम्‌ । 
मरडप दाखेदाव्यं कुयांर्सभ्वजतोरणम्‌ ॥ १ ॥ तत्र कुरडं प्रकुर्वीत 
प्रतीच्यां मधभ्यतोऽपि बा । स्नाखा निव्यक्रियां कृता वृणयादशवाड 
वाय ॥२॥ जितिन्दियान्सदाचारार्‌ कुलीनान्सत्यवादिनः। ग्युतपन्नश्चाण्डका 
पाटरतोस्लल्ञादयावतः ॥ ३ ॥ मधुपकविधानेन स्वणंवश्चादिदानतः। जपाथं 
मान मालां दयत्तभ्योऽपि भाजनम्‌ ॥ ४ ॥ ते दविष्याज्नमश्नन्ती 


„________ ~~ 


१ बाडना ब्राह्मणः । 


६ # प्रयोगविधिः # 


स््राथगतमानसाः । भूमौ शयानाः प्रयेकं जपयुश्चरिडकास्तवम्‌ ॥ ५॥ 
माक॑ण्डयपुराणोक्गं दशकृखः सचेतसः। नवाणं चार्डकामन्ध्े जपय॒श्चा- 
युतं परथक्रे ॥ ६ ॥ यजमानः प्रूजयेच कन्याया नवकं शुभम्‌ । द्विवषाया 
दशाब्दान्ताः कुमाशेः' परिप्जयेत्‌ ॥ विप्रां स्वएटसंसिद्ध ये यशसे क्षत्रियोद्ध 
वाम्‌ । पेश्यजां धनलाभाय पत्राप्त्ये शद्रजां यजेत्‌ ॥ गन्धपुष्पध्रपदाप 
भद्यमोन्येथथाशक्केवल्ाभरणेश्च पूजयेत्‌ ॥ द्विवषी सा कृमाय्ता 
भरिमूतिदोयनत्रिका । चतुर्दा तु कर्स्याणा पञ्चवषां त॒ शोदेणो॥ 
ष्डब्दा कालिका प्रोक्ता चरिडिका सप्तहायना । अष्टवर्षा शाम्भवी 
१ पृथक्‌ सम्पुटीकरणादिति शेषः । प्रत्येकम्त्राह्यणेरयुतजपः कायं अष्टमीनवमीचतुदंशीपौणमासीष्‌, यथा 
शतावृत्तिसमाप्तिर्भवति तथारम्भः कतव्य इति साप्रदायिकाः) २ तासां क्रमेण नामानि-- कुमारी १ त्रिमूति 


२ कल्याणी ३ रोहिणी ४ कालिका ५ चण्डिका ६ शाम्भवो ७ दुर्गा 5 सुभद्रा ९ इति । नाममन्त्रस्तासां पूजा । 
तत्र हीनाधिकाङ्धी कुष्ठत्रणयुता अन्धा काणा कुरूपः केकरा कुबरी लोमयुष्देहा। दासीजा रोगिणीच्येवमाद्या वज्याः । 





# प्रयोगविधिः * ७ 


स्याद्‌ दग त॒ नवहायना ॥ खभद्रा दशवरषौक्वा नाममन्त्रः प्रप्ूनयेत्‌। 
तासामावाहने मन््रः प्रोच्यते शड्सोदितः । मन्तरक्षमथी ल्मी 
मातृणां रूपधारिणीम्‌ । नबदुगास्मकां साक्षाव्कन्यामावाहयाम्यहम्‌ ॥ 
कुमारिकादिकन्यानां प्रूजामन्तरा्छवेऽधुना । जगसपूज्ये जगृढन्ये 
सर्वशङ्गिस्वरूपिणि ॥ परजां गृहाण कौमारि जगन्मातनमोऽस्तते । भिषरां 
वरियुयधारां जिव ज्ञानरूपिणीम्‌ ॥ चेलोक्ष्यवन्दितां देवा लमाति 
पूजयाम्यहम्‌ । कालासिपिकां कलातीतां कारुण्यहदयां रेवाम्‌ । कदस्या 
जननी देवीं कल्याणी पूजयाम्यहम्‌ ॥ अआंणमादिगुणाधारामकारा 
दक्षरासिमिकाम्‌ । अनन्तशक्िकां ल्मी सोदिणी प्रूजयाम्यहम्‌ ॥ काम 
चार शुभां कान्तां कालचक्रस्वरूपिणीम्‌ । कामदां करुणादारां कालका 
पूजयाम्यहम्‌ ॥ चणश्डवीशं चर्डमायां चण्डमुरडप्रमञ्जनीम्‌ । प्रजया सदा 


ठ 4 # प्रयोगविधिः * 


देवौ चर्डिकां चर्डविक्रमाम्‌ ॥ सदानन्दकर शान्तां सवेदेवनमस्कृताय्‌ । 
सवेभूतासिकां ल्म शाम्भवी पूजयाम्यहम्‌ । दुगमे दुस्तरे कार्ये भव 
दुःखविनाशिनीम । पूजयामि सदा भक्त्या दुगं दुगातिनाशनोम्‌ ॥ 
खन्द स्वणंबणभां खलसोभाग्यदियिनीम्‌ । सखमद्रनननी देवां समद्र 
पूजयाम्यहम्‌ ॥ एतेमैन्तरेः पराणोङ्केस्तां तां कन्यां समचेयेत्‌ ॥ इति पूजनं 
कुमारिकाणाम्‌ ॥ वेयं विरचिते रम्ये सवतोभद्रमण्डल्ते । घटं संस्थाप्य 
विधना तत्राबाद्या्चयेच्छिवाम्‌ ॥ तदये कन्यकाश्चापि प्रूजयेद्‌ ब्राह्मणा 
नपि । उपचरस्व विविधेनेवाणौवरणान्यपि ॥ उण्कारः प्रथमं पीठं परणषी 
ठमतः परम्‌ । ततीयं कामपीटं च प्रजयेस्सम्पदायतः ॥ प्रवादिदिष् पीठः 
स्थ_गणेशादिचतुष्टयय्‌ । गणेशक्षत्रपा्लौ च पादुके बटुकाश्यः॥ 
आग्नेय्यादिचतर्दिक्च पृरल्यं देवीचवुष्टयम्‌। जया च विजया चैव जयन्ती 


% प्रयोगविधिः * ९ 


चापरनिता ॥ प्रवोक्रयन्तरे पू्व॑कोणे सरस्वतीसाहेतो व्रह्मा, ओ्रोसादतां 
वेऽ्णुनैकत्यामुमया शिवो वायय्यां षट्काणे चक्रमध्यस्य मध्यनोज श्रा 
महालच्पमी ह महाकाली पै महासरस्वती दक्षिणवामयोः _ उदक्‌।सहा 
दक्षिणे महिषः ष्ट़कौणेषु नन्दजा-रक्तदन्तिकाशाकम्भरा-द्गा-भोमा-मा 
मयः सविन्दुनामायवणेतारायाश्वासां नाममन्त्रः पूजादां तारः प्रणव 
अष्टत्रयेष बराह्मणी मदश्च कौमाशे वेष्णवी वाराही नारासद्यथन्द्रा चा 
मुडा उक्शिस्या नाममन्त्रैः पूज्याः। ततो विष्एमायादिचलुविशतिग्वता 
प्रागादिक्रमेण केसरेष पूज्याः, प्रतिपत्रञ्च केसरत्रयम्‌ ताश्च ववष्णमाया 
१ वेतना स्वबुद्धि ३ निद्रा ४ श्वषा ५ बाया £ "9 ७ तृष्णा = 
क्षान्ति & जाति १० लजा ११ शान्ति १२ श्रद्धा १३ कान्ति ९४ 
लद्मी १५ धृति १६ वृत्ति १७ स्मृति १८ दया १६ वष्ट २० पृष्ट < 
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मातृ २२ भ्रान्ति २३ चिति २४ रूपा एतावध्यः सपशतीस्तव पञ्चमेऽ 
ध्याये ॥ आसां चवु्िंशतीनां न पाट इति न म्रमितभ्यम्‌ कात्यायनांतन्तर 
विरोधात्‌ ॥ नालमल्े व॒ सम्पूज्य माधवादिचवुष्टयम्‌ । आधारः करम्‌ 
शेषौ च चतुर्थी प्रथिवी नृप ॥ गृहकोणेष गणशः क्षेत्रपाला वटुकां 
योगिन्यः प्रागादिदिक्च इन्द्राद्याश्चेति ॥ एवं चतुदिनं कुयात्तत्र प्रथम अहं 
एकाव्रतिर्दिंतीये ढे तृतीये तिखश्चत्थं चतस इति पञ्चमं राम्‌, राम 
द्रव्याणि पायषानेशिमध्वकेद्राक्षारम्भाफलादिमिः । मातुलुङ्गश्चखण्ड 
नारिकेलयतैस्तिलैः ॥ जातीफलेराम्रफलेरन्येमधुश्वस्तभिरिति ॥ सपशर्सया 
दशावृच्या प्रतिमन्त्रं हतञ्चरेत्‌ । अय॒तञ्च नवार्णेन स्थापतेऽनां विधा 
नतः॥ कूला वरणएदेवानां होमं तन्नाममन्त्रतः । षा प्रणाहुत सम्यग्द्‌ 
वमग्नि विसृज्य च ॥ आभपिञ्चेच यष्टारं विप्रवः कलशोदकेः । निष्क 


> 
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सवमथा प्रत्येकं दक्षिणां दिशेत्‌ ॥ मोजयेज्ञ शतं विप्रान्‌ मद्यभोन्येः 
पृथग्विधैः । तेभ्योऽपि दक्षिणां दता गह्णीयादाशिपस्तथा ॥ एवं एते 
जगद्श्यं स्वै नरयन्द्युपद्रगाः॥ इति शतचश्डावाधेः ॥ श्रीरस्त ॥ 


०,५. 
----५*:-- 











प्रथ संकस्प 

्रयेहेस्यादितिथ मम (यजमानस्य वा ) सवामाट- 
सिष्धच्थमायुरारेग्येश्वयामिदृदयथ सर्वदा दषविजयका 
मनासिद्धथ श्रीमहाकालीमहालच्मामहासरस्वतादवता 
प्रीत्यर्थं स्वापन्निवारणार्थं ( कवचागेलकलकादिसदहितम्‌ 
माकंण्डेयपराणाक्त माकण्डय उवाच इतिपूवंकं सविाए 
स्यूय॑तनय इत्यारभ्य शस्ाकवाणमविता मह्‌ व्यन्त रानि 
सूक्रादिदेवीसूक्कान्तमादावन्तेऽ्टात्तरशतनवाणमन्तरसम्दाट 
प | ्मकमन्त्रेण सम्पटित वा ) सप्शतीस्तवपाटमहं 

रष्य। 


ॐ देवौकवच भाषा-टीका-सटिति # १३ 


महि माकंण्डेय ने ब्रह्मा से पूछा-हे पितामह, संसारमें जो परम गुप्त हो, जिससे 
मनुष्यों कीसव प्रकारसे रक्षाहौ ओरजो किसीक्षे न कहा गया हौ वह मृञ्चसे किए ।१। 


अथ देवीकवचम्‌ ; 

ॐ नम॒श्चरिडिकाये । माकंण्डेय उवाच । ॐ यद्य 
परमं लोके सवरशचताकरं दणाम्‌ । यन्न कष्यचिदाखूयाति 
तन्मे वहि पितामह ॥ १॥ _ ्‌ 
॑ , ब्रह्मोवाच ।. य्‌ 
अस्ति शद्यतमं विप्र सवभूतापकारकम्र्‌ । दन्धास्यि 
कृवचं पुण्यं तच्छणएष्व महासने ॥ २॥ प्रथम शलपृत्र। च 


ब्रह्मा ने कहा-हे महामृने, अति गुप्त ओर सव प्राणियों का उपकारक देवी का पवित्र 
कवच दै, वह॒ भँ तुमको बतलाता हं, सुनो । २। प्रथम हौलपुत्री, दूसरी ब्रह्मचारिणी, 
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तीसरी चन््रधंटा, चौथी कर्ष्माडा । ३। पांचवीं स्कन्दमाता, छठी कात्यायनी, सातवीं 
कालरात्री, आठ्वीं महागौरी । ४ 1 नवीं सिद्धिदात्री, ये नव दुर्गा के नाम महात्मा ब्रह्मान 
कहे है । ५। आग मे जलता हुजा, युद्ध में शत्रुओं से चिरा हआ अथवा अल्यन्त इख म 
हितीय ब्रह्मचारिणी । तृतोय चन्द्रधरण्टातं कृष्म्‌ सत्‌ 
चत॒थकम ॥ २॥ पञ्चम स्कन्दमाताते षष्ट कात्यायनात च्‌ । 
स्म कालरात्ीते महागाोरात चाष्टमम्‌ ॥४॥ नवमाषु 
दिटावी च नव हुगाः प्रकातताः। उक्कान्यतान नामान्‌ 
ब्रह्मणेव महात्मना ॥५ ॥ अग्निना दद्यमानस्ठ शङमघ्य 
गतां रणे विषमे इृगमं चव भयातांः शरण गताः॥ ९॥ 


पड़कर डरे हुए जो मनुष्य इन नामों की शरण लेते है" अर्थात्‌ इनमें से किसी का स्मरण 
करते है। ६। उनका कुंभी अशुभ नहीं होता । यृद्धके संकट में भी उनका अर्म॑गल 


# देवीकवच भवषा-टीका-सहित * १५ 
नहीं होता । जो दुःखित मनुष्य इन देवियों का स्मरण करता है, उसे कोई विपत्ति नहीं 
होती ओौरन उसे रोक, दुःख या भयदहीहोता दै ।७। जो मनुष्य भक्तिपूवेक देवीका 
स्मरण करते हैँ उनकी उच्रति होती है। 1 हेदेवि, जो तुम्हारा नित्य स्मरण करते दहै, 
न तेषां जायते किञचिदशुम्‌ रणसङ्कटे । नापदं तस्य्‌ पश्यामि 
शोकदुःखभयं न हि॥७1 यस्तु मक्त्या स्मृता बून तेषां राः 
प्रनायते। ये त्वां स्मरन्ति देवेशि स्वपे नात संशयः ॥८॥ 
प्रेतसंस्था ठु चयण्डा वाराही महिषासना एन्द्र गजसमाः 
खूटा वेष्णवा गष्डापना ॥€॥ माहश्वरा दषारूढा कमार 


उनकी आप रक्षा करती है, इसमें संशय नही है । ८ । अव सप्तमातु का वणेन करते है । 
चामुण्डा प्रेत पर, वाराही महिष पर, रन्द्र हाथी पर्‌, वैष्णवी गरुड पर, माहैर्वरी बल 
पर, कौमारी मगर पर सवार ह, हरिप्रिया लक्ष्मी देवी पद्मासन पर विराजमान है ओर 
हाथ में कमल धारण किये हैँ । ९-१० । वृषभ पर सवार ईश्वरी देवी स्वेतरूप धारण 
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क्रिये हैँ । ब्राह्मी हंस पर सवार ह तथा सब आगभ्रुषणों से विभूषित ।॥ ११॥ 
इस प्रकार ये सभी माताये सब योग॒ शक्तियों से सम्पन्न दै ।. इनके सिवा 
अनेक प्रकार के आभूषणों तथा रत्नों से सुशोभित, रथों पर सवार, कोध में 


शिखिवाहना लद्मीः पद्मासना देवी पद्महस्ता दार प्रया॥१०॥ 
श्वेतरूपधरा टवी इर्वरा उषवाहना । ब्राह्या हससमाङ्ूगा 
सवामरणभूषिता ॥११॥ इत्यता मातरः सत्‌: सवयागः 
समविताः। नानाभरणशो भाट्या नानारल्पशोभताः॥१९॥ 
दृश्यन्ते रथमारूटा दन्यः कधकस्षमाङलः। शङ्ख चक्र गदा 
भरी हूर ओर भी देवियाँ हँ । अव देवियों के आयुध बतति हैँ । शंख, चक्र, गदा 
शक्ति, हल, मुसल, खेटक, तोमर, परशु, पाश, कुन्त, त्रि्ूल ओर सर्वशवेष्ठ शाद्खं आयुध 


है| दैत्यों के शरीर के नाशक लिए ओौर भक्तों का भय दुर करने के लिए तथा देवताओं 
के हित के लिए, ये सब आयुध धारण करती हैँ । १२--१५। महारौद्ररूप, अत्यन्त घौर 


र देवीकवच भाषा-टीका-सहित # १७ 


पराक्रम, महान बल ओर महान उत्साह वाली ओर महाभय का विनाद्य करनेवाली देवी, 
तुम्हं नमस्कार है । तुम्हारी ओर देखना भी कठिनहै । शत्रुओं का भय बढ़ाने वाली हे देवि 


शाङ्खं हल च स॒सलाद्ुवम्‌॥१२॥ खटकं तामर्‌ चव परश 
पार॒मव्‌ च्‌। ुन्तायुध त्रश्च च शाद्गायुधमटत्तमम्‌ ॥१५॥ 
टत्यान्‌ दहनाय भङ्कानामभयाय च । धारयन्त्यायुधा 
नात्य्‌ दवाना च हिताय वृ ॥१५॥ नम॒स्त.स्व महारद्र 
महाषारपर्कम ।_ महाबलं मदहात्पाह महाभयावना 
रानि ॥३&॥ चाह मा दावं इष्प्रच्य शद्रणा सयव 


मेरी रक्षा करो । एद्री देवी पूवं दिशामे मेरी रक्षा करं ओर अग्निरूपा देवी अग्निकोण 
मे रक्षा करे ॥१६-१७॥। वाराही दक्षिण में, खड्गधारिणी नैकेति मे, वारुणी परिचिम 


१ शाद्खंमायुधमत्तमम्‌ इति पाठान्तरम्‌ । 
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मे ओर मृगवाहिनी वायव्य मे रश्चा करे ॥१८॥। कौमारी उत्तर मे, रूलधारिणी ईशान 
मे, ब्रह्माणी ऊपर कौ ओर ओर वैष्णवी नीचे कौ ओर रश्चाकर ।॥ १९ ॥\ ट्सी प्रकार 


धिनि । प्राच्यां रत्व मभनद्री -आगनेय्यामग्निदेवता 
॥१७॥ द्विणेऽतं वारादी नेक्त्या खद्गधा सए 
प्रतीच्यां वारणौ रत्तेदबयव्या मृगवाहिनी ॥ १८॥ २८. 
पाठ कौमा एेशारम्यां शूलधारिणी । उ अहा 
रत्तेदधस्तषटिष्णवी तथा ॥ १९ ॥ एवं दश दश रचन 
मरणा शववाहना । जया मे चाग्रतः पातु 1वजया षाठ 


प्रेतवाहिनी चामुण्डा दशो दिशाओं रक्षा करं । जया देवी अग्रभाग में, ओर विजयादेवी 
पीये कीओर मेरी रक्षा करं ॥ २०॥ अजिता बाई ओर ओर अपराजिता दाहिनी ओर 
1 1 17 ~ _ _ _----------------ः 


२ दश्चिणे रक्षतु इति पाठान्तरम्‌, 
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मेरी रक्षा करं। र शिखाकी रक्षा करे, उमा सिर पर स्थित होकर सिरकी रक्षा 
करे ॥ २१ ॥ मालाधरी ललाट की ओर्‌ यशस्विनी श्रुकूटियों कौ रक्षा करं । त्रिनेत्रा भह 
के बीच की, यमघंटा नासिकाके चिद्रों की रक्षा करें ।॥ २२॥ शंखिनी नेतो के मध्य भाग 
प्रष्ठः ॥ २८ ॥ अजता वामपाश्वं ठ दाच्णं चापराजता। 
शिखाययातेनी रचेहमा रष्न व्यवास्थता॥२१॥ मालाधरी 
तलारे च शवा श्तेद यशास्वना । वर्तता च खवाम॒ध्य यम्‌ 
घण्टा च नासिक ॥ २२॥ शाना चत्षषामध्य श्रात्रय्धि 
रवासिनी। क्षी ली कालिका रलत्कणमूले ठ शाङ्‌र्‌ ॥ ९३॥ 
नासिकायां सगन्धा च उत्तरष्ट च चचक । अधर्‌ चार्त 


की, द्रारवासिनी कानों की, कालिका कपोलों की ओर शांकरी कणं मूल कौ रक्षा करं ॥२३॥ 
सुगन्धा नासिका की, चचिका ऊपर कै होंठ की, अमृतकला नीचेके हौठकी ओौरसरस्वती जिह्वा 
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को रक्ता करें ॥२४।। कौमारी दतिों की, चण्डिका कंठ की, चित्रघंटा गलेकी ्घाँटीकी 
ओर महामाया तालु कौ रश्चा करें ॥२५॥ कामाक्षी ठोढी कौ, सवैमंगला वाणी की, 


कृत्ता जक्लाया च सरस्वतां ॥ २५ ॥ दान्तान्‌ रचत 
कमार कृण्ठमध्यं च च[ण्डका । धाणेटका चित्रवण्या च 
महामाया च तालकं ॥ २५॥ कामाच्च चिक रसेद्षाच मे 
सवमङ्गला । ग्रावाया भद्रकाली च एष्टवंशे धबधरा ॥ २९६॥ 
नालग्राबा बादहेष्कणठ नाका नलक्वरा । स्कन्धयां 
खाडगना रेद्‌ बाह म वजधाररणी ॥२७॥ हस्तया 


भद्रकाली ग्रीवा की ओर धनुधेरी प्ष्ठवंशल (मेरुदण्ड) की रक्षा करें । २६1 नीलग्रीवा, 
कठ के बाहर को, नलकूबरी कण्ठ की नलिका की, खङ्कखिनी दोनों कन्धों कौ ओर वचर 
धारिणी भुजाओं कौ रक्षाकरं । २७॥ दंडिनी हाथों की, अभ्विका अंगुलियों की 


१ कण्ठदेरो इति पाठान्तरम्‌ । 
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शुलेरखवरी हाथों के नखों की ओर कुलेश्वरी कोख की रक्षा करें ॥ २८॥ महादेवी, 
जो मन का शोकं दूर करनेवाली है, दोनो स्तनो की, ललितादेवी हदय कौ ओौर 
शूलधारिणी उदर की रक्षा करे ॥२९॥ कामिनी नाभि की, गुह्येश्वरी गुह्यस्थान की 
दण्डिनी रचेदम्बिका चा्ठलीषु च । नखान्छलेशवरी रतेत्‌ 
कुलो रचेतकुलेश्वरी ॥२८॥ स्तना रत्तेन्महादवी मनःशाक 

वनाशिनी । हृदयं ललितादेवी श्युदरं शूलधारिणी ॥२९॥ 
नाभा च कामना र्चृद्‌ श्य शद्यश्वरा तथा । प्रतना 
कामिका मदर्‌ णदं माहकबाहना ॥२०॥ कल्या भगवता 
रत्तेजाठनी विन्ध्यवासिनी । जङ्घे महाबला रक्तेःसवकाम 


पूतना ओर कामिका लिग की ओौर महिषवाहिनी गुदा की रक्षा करें ॥३९॥ 
भगवती कटि की, विभ्ध्यवासिनी दोनों घुटनों की, महाबला जाघों की ओर 
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विनायकी घुटनों के बीच की रक्षा करे ।। ३१॥ नारसिंही गुल्फों की ओर मितौजसी पाद- 
पृष्ठ कौ, ओर पाद के अधोभागः मे रहनेवाली पैरों की अंगुलियों की रक्षा 
करें ।॥ ३२ ॥ द॑ष्टाकराली पैरों के नखों की, ऊध्वंकेशिनी केशो कौ, कौबेरी रा 


प्रदायिनी ॥ २१॥  शल्फयोनारिंही च पाद्वत 
जसी पादाद्यलीषु श्रीरचेत्‌ पादाधः स्यलवासिनी ॥ २९॥ 
नखानदष्टकरलीं च केशश्चवाध्वक्छराना रामक्‌षषु क 
मारी त्वच्‌ वागीश्वरी तथा॥ २२॥ रक्कमजावसा्मासान्य्‌- 
स्थिमेदासि पार्वती अन्वाणि कालरात्रिश्च पित्त च युकुट 
श्वरो ॥२५॥ पद्यावतां पश्यकाशं कफं चूडाम स्तया ज्वालाः 
केचेदों की ओर वागीश्वरी त्वचाकी रक्षाकरं 1 ३३॥ पावती रक्त, मज्जा, 


वसा, मास, ही तथा मेद की, कालरात्रि अतँ कौ ओौर मुकुटेश्वरी पित्त कौ रक्षा 
करं ।। ३४॥ पद्यावती पद्यकोशा की, चूडामणि कफ की, ज्वालामुखी नखों के तेज की ओर 
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अभैद्या स्व॑संधियों की रक्षा करे ।३५॥। हे बरह्माणि ! तुममेरे वीर्यं की रक्ता करो । छत्रेश्वरी 
= की रक्षा करे । धर्मचारिणी मेरे अहंकार, मन ओर बुद्धि कौ तथा सा 
घ्राण, अपान, व्यान, समान ओर उदान की रक्षा करं । कल्यानशोभना मेरे प्राणों कौ रक्षा 


गुली नखन्वाला ममेदया सवैसन्धिषु ॥ २५॥ शुक ब्रह्मणि 
रचतेच्चायां छवेश्वरी तथा अहङ्कर मनां बार रलन्म धम्‌ 
धारिणी ॥ ३६॥ प्राणापानौ तथा व्यानदानज्च समानकम्‌ 
वज हस्ता च मरत्षसाणं कल्याणशोभना ॥ २७॥ रस॑ ख 
च्‌ गन्धे च शब्दे स्पशं च योगिनी । सत्वं रजस्तमश्चव रच 
न्नारायणी सदा ५३८१ आय स्तव वाराही धमं रचत वष्णवा । 
करे ।। ३६-३७ ॥ योगिनी रस, रूप, गन्ध, शब्द ओर स्प की तथा नारायणी, सतोगुण, 
रजोगुण ओौर तमोगुण की सदा रक्षा करे ॥ ३८ ॥ वाराही आयु की, वैष्णवी धमं कौ, 
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चक्रिणी यञ, कीति ओर लक्ष्मी की सदा रक्षा करं ॥३९॥ हे इन्द्राणि ! तुम मेरे कुल कौ 
रक्षा करो ओर हे चण्डिके ! तुम मेरे पशुभं की रक्षा करो । महालक्ष्मी पुत्रों कौ ओर 
भेरवी स्त्री की रक्षा करें ॥॥४०॥ सुपथा पथ की, क्षेमकरी मागे को रक्षा करें । महालक्ष्मी 


यशः कीति च लचमी च पदा रचत चक्रिणो ॥ ३९ ॥ गात 

मन्द्राणि मे रचत्पशुन्मेस््त चरिडिकं पुवानृरचतेन्म 
हालचमीभांयां श्तु भेरवी ॥ ४० ॥ पन्थान सुपथा रचेन्माग 
त्मकी वथा । राजदारे महालच्मीर्विजया स्वेतः स्थिता 
॥ ४१ ॥ रत्ताहीनं व यत्स्थानं बाजत कवचेन त। तत्छवं श्च 
मे रवि जयन्ती पापनाशिनी ॥ ४२॥ पदमेकं न ग्वै 


राजद्वार मे ओर सर्वत्र स्थित विजया मेरी सवत्र रक्षाकरं ॥ ४१ जौ स्थान 
रक्षाहीन है अर्थात्‌ कवच में नहीं कहे गये दहै, देवि ! तुम पापनादिनी ओर जयन्ती हौ 
उन सबकी रक्षा करो ॥ ४२ ॥। जो मनुष्य अपना कत्याण चाहे वह्‌ कवच के विना एक 
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पद भीन चले, अर्थात्‌ क्षण भर केलियेभीदेवीको न भले । मनुष्य देवी का स्मरण 
करता हुआ जहां जाता है वहां धन का लःभ, विजय ओर सब कामना सिद्ध होती है । 
वह॒ मनुष्य जिस काम की चिन्ता करता है, वह्‌ काम अवश्य सिद्ध होता है ओर उसी 


1 । कृवचेनाृतो नित्यं यन्‌ यत्रैव 
गच्छति।॥ ७३॥ तव तवार्थलाभश्च विजयः पवेकामिकः। 
यं यं चिन्तयते काम ततं प्राग्रति निश्चितम परमेश्वयंमवलं 
व्राप्स्यतं भूतले पमव्‌॥४४॥ निभ॑यो जायते मत्यः संग्रामेष्व 
पराजितः बेलोभ्ये तु भवेत्पूज्यः कवचेनाखतः पुमा 
॥ ४५॥ इदं तु टेव्याः कवचं देवानामपि इलमम य 


जन्म मे अतुल णेडवयं प्राप्त करता है । कवच धारण करने से मनुष्य संग्राम मे पराजित 
न होकर निभेय हो जाता है ओौर तीनों लोकों मे पूज्य होता है।॥ ४२३-४५॥ 
देवी का यह्‌ कवच देवताओं को भी दुलभ हैजो मनुष्य इसे श्रद्धा ओर नियमसे 





२६ : -*% दिवौकवच भाषाटीकासहित * ` 


(निलय तीनों काल में पढ़ता है उसमे दैवी कलाहो जाती है ौर्‌ वह तीनों लोकों 
मे अपराजित तथा अपमूत्यु से रहित होकर एक सौ बीस वषं जीता है । उसकी 


लृताविस्फोटक आदि सब व्याधियाँ नष्ट हौ जाती हैँ । स्थावरः जंगम ओर कृत्रिम 


पदेरप्यती नित्यं ्रिसन्ध्यश्रदधयान्वितः ॥॥,०६॥ दैवी कला 
भवेत्तस्य तरैलोक्येष्व पराजितः =।१९ ११ -साग्रमप 
मृत्यविवलितः ॥४७॥ नश्यन्ति  शथधिथ 7 तरता- 
विस्फोटकादयः _ स्थाव्र्‌ ज्म छत्रं 
चापि यदिषम्‌॥४<॥ अभिचरण सा मन्त्रयन्वाणि 
भूतलं भ्चराः खचरारचव कुतंजाश्चांपद। शकाः ॥ ४९ ॥ 
विष, सब अभिचार पृथ्वी भर के मनर, यन्त्र, भूच, चेचर, जलचर ओर उपदेशिक जल्‌ 
चर साथ ही उत्पन्न हुए ओर कुल में उत्पन्न हुए रोग तथा गंडमाला, डाकिनी, शाकिनी, 
अंतरिक्षचर ओर महाबलवाली घोर डाकिनि, ग्रह, . भूत, पिदाच, यज्ञः गन्धव, राक्षसः 
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ब्रह्मराक्षस, वेताल, कूष्मांड ओर भैरव आदि उसको देखकर भाग जाते हैँ । जिसके 
हदय में कवच होता है उसके सम्मान की उच्चति होती है । यह्‌ कवच राजा केतेज को 


& कुलजा माला राशिना शाकेन तथा अन्तार्त 
चरा घारा गाकिन्यश्च महाबलाः ॥ ५० ॥ ग्रहभूतापेशाचा 
ष्च यचगन्धवरा्तसाः बह्मरात्तस्वेतालाः कूष्माण्डा भेरवा 
टयः॥५१॥ नश्यान्त दशनात्तस्य कवचे हारे अस्थित 
मानोन्नतिभवेद्राज्ञस्तेजाशद्िकर परम ॥ ५२॥ यशसा वधते 
साऽपि की्तिमणिडितभरतत्ते जपेत्सप्रशतीं चण्डीं कृत्वा व 
कवचं पुरा ॥ ५२ ॥ यावद्भमण्डल धत्ते सशलवन काननम्‌ 


बढानेवाला ह । जो मनुष्य कवच का पाठ करके सप्तशती का पाठ करता है उसका यश 
बढता है ओर परथ्वी भर मे उसकी कीति होती है । जब तक पृथ्वी पर पहाड़, वन ओर 
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| वृक्ष आदि हैँ तब तक उसकी पुत्रपौत्रादि की सन्तति स्थित रहेगी । वह्‌ पुरुष मरने पर 
तावत्तिष्ठति मेदिम्यां सन्ततिः ुतरपो्की ॥५४॥ देहान्ते 
परमे स्थानं यत्घुरेरपि इलमम्‌ प्राप्रोति परुषा [नत्व मह 
मायाप्रसादत्‌ः॥५५॥ लभते परम रूप्‌ (चन्‌ सह मादत्‌ ॥ 
५६॥ इति श्रीवाराहपरणि हरिदरह्यविरचितं दन्याः कच्च 
समाम ॥ 


महामाया के प्रसादं से सर्वश्रेष्ठ स्थान को जाता है, जो देवताओं कोभी दुलेभरहै तथा 
उत्तम रूप पाकर कल्याणकारी सुख से युक्त होता है । ४९५६ । 


(~ 


प्रथ अगेलास्तोजम्‌ 
ॐ नृमश्वरिडिकाये 


ॐ नमङचण्डिकायें । व मंगला, काली, भद्रकाली, कपालिनी, दुर्गा, क्षमा, शिवा, 
धात्री, स्वाहा ओर स्वधारूपिणी देवी तुम्हं मेरा नमस्कारटै । १ । चामृण्डा देवी | 


जयन्ती मंगला काली भद्रकाली कपालिनी । दगा 
त्तमा शिवा धाती स्वाहा स्वधा नमोऽस्त ते॥१॥ जय त्व देवि 
चाण्डे जय भूतातिहारिणि। जय सवेगते रेवि कालराति 
नमोऽस्तते ॥ २॥ मधुकेटभदिद्रावि विधातृवरदे नमः । खूप 


तुम्हारी जय हो । प्राणियों की पीडा हरने वाली देवी, तुम्हारी जय हो । सबमे निवास 
करने वाली देवी, तुम्हारी जय हो । कालरात्रि देवी, तुम्हे मेरा नमस्कारदहै।२। 
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ह ब्रह्मा को वर देनेवाली, तुमको नमस्कारहै। खूप दो,जयदो, यश दो ओर शत्रुभों 
का नाशा करो।३। हे महिषासुरनाशिनि ! भक्तौ कौ सुख देनेवाली, तुम की नमस्कार 
है । रूप दो, जय दो, यश दो ओर शत्रुजों का नाश करो । ४ । रक्तबीजविनाशिनि तथा 


देहि जयं देहि यशो देहि षौ . जदि ॥२५, महिषा 
सुरनिणांशि भक्तानां ख॒खदे नमः। रूपं दहि जयं ६६ यशां 
दि दिषो जहि॥ ४॥ रक्तबीजवधे १ चणएडश्ुएड।चन। 
शिनि। रूपं देहि जयं देहि यशो देदि, षा ज ॥५॥ 


शुम्भस्येव निशुम्भस्य धूम्राच्तस्य च मादान, रूपं दहि जय 


चण्डमुण्डविनारिनि हे देवी ! रूप दो, जयदो, यदौ ओर दात्रुओं का नाश करो ।५। 
शम्भ, निशुम्भ ओर धूम्राक्ष का मदेन करने वाली हेदेवि! रूपदो, जयदो, यशदौ 
ओर शत्रुओंका नाश करो ।६। वन्दितिचरणवाली, देवताओं को सौभाग्य देनेवाली हे देवी | 
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रूप दो, जय दो, यश्च दो ओर शत्रुओं का नाश करो । ७ । अचिन्त्यरूप ओर चरितवाली, 
सरव॑शत्रविनादिनि, दै देवी ! रूप दो, जय दो, यश दो ओौर शनृओं का नाश करो । ८ । 
पापों को दूर करने वाली हे चण्डिके ! सवेदा भवितपूर्वेक नस्र रहनैवाले मनुष्यों करूप दो, 
देदि यशो देहि दिशो जदि॥ ६ वन्दितां्ियुगे द्‌ि देव 
भाग्यदायिनि । सूपं देहि जय देहि यशा _ दहि (षा 
जदि॥७॥ अचिन्त्यरूपचरिते सवशदविनारा(न्‌। ₹१९।६ 
जयं देहि यशो देदि दिषो जहि॥ ८॥ नतेभ्यः सद मकतया 
चण्डिके हरितापहे । रूपं देहि जयं ददि यश! द।६ [६१ 
जहि॥ € ॥ स्वुवद्धयो मङ्किप्रषै तवां चण्डिके व्याधनाशिनि। 
जय दो, यश्च दो ओर शत्रुओं कानाश करो ।९। हे चण्डिके व्याधिनाशिनि देवी । जो मनुष्य 
भक्ति-पूरवेक तुम्हारी स्तुति करते हैँ उनको रूप दौ, जय दो,यश दो ओौर उनके शत्रुभौ का 
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नाश करो । १० । हे चण्डिके ! जो पुरुष हमेशा भक्ति से तुम्हारी पूजा करते हँ उनको 
रूप दो, जयदो, यश दो ओर उनके शत्रओौका नाश करो। ११।हेदेवि । मुङ्ष 
सौभाग्य, आरोग्य ओर परम सख दो, जयदो, रूप दो, यश दो ओौर शत्रुओं का नाश 
रूप दाहं जय दाद यशां दहं हषा जाह ॥ १९ ॥ चर्डक्‌ 
सतत य त्वामच॑यन्ताह भाक्तः । खूप दह जय दई यशा 
दाहे हिषां जाह ॥ ११॥ दाहं साभग्यमार्‌।ग्य दह द प्र्‌ 
प्रखर । खूप दहि जय दहि यशो दृह हषा जाई ॥ १९॥ 
विधाह हिषता नाश वाह बलसुच्चकः। खूप दह जय दह 
यशा दाह हषा जहि ॥ १३ ॥ विधाह दावे कटयाण रवघाह 


क्रो । १२। हे देवि! रात्रूओंका नांश करो ओौर अधिक बल बढ़ाओ, रूप दो, जय 
दो, यशदो ओर शत्रओंका नाश करो । १३।हेदेवि ! कल्याण करो ओौर विपुल 


# अगेलास्तोत्र माषा-टीका-सहित # ३३ 


संपत्ति दो, खूप दो, जय दो, यश दो ओर शत्रुओंका ना करो १४। हे देवताओं 
ओर दैत्यों कै धिसोरत्नों से ध्पश्चित चरणोंवाली, हे अस्विके, रूपदो, जयदो, यश दो 
ओर शत्रुओं का नाश करो ॥ १५ ॥ अपने मक्त (मुञ्च) को विद्यावान्‌, यशस्वी ओर 
विषलां श्रियम्‌ । रूपं देहि जय देहि यशु देहि टिप जहि ॥ 
१९॥ सुरासुरशिरोरलनिघ्॒टचरणऽम्बक्‌। रूप दह्‌ जय 
देहि यशो. देहि दिषो जहि ॥ १५॥ . भियावन्त यशास्नन्त्‌ 
लच्मीवन्तं जनं कु। रूपं देहि जयं देहि यशो देहि दषा 
जहि ॥ १६ ॥ प्रचण्डदेत्यदपध्नं चण्डिकं प्रणताय म। 


लक्ष्मीवान्‌ करो, रूप दो, जय दो, यश दो ओर शत्रुओं का नाश करो । १६। हे 
उग्र दैत्यो का गर्वं नष्ट करनेवाली, हे चण्डिके, मुज्ञ विनीत को रूप दो, जय दो, 


१ परमां इति पाठान्तरम्‌ । 
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यशदोओौर मेरे शत्रुं का नाश करो ।॥ १७॥ हे चार भुजावाली, हे ब्रह्मा से 

स्तुति कौ गई, हे परमेश्वरि, रूप दो, जयदो, यश दो ओर शत्रुं का नाश 
# श # च क ख स (र (= क € 

रूपं देदि जयं देहि यशो देहि दष जा३५१७५चदु्ध॑ज चच 


वैकवपस्त॒ते परमेश्वरि । सूपं देहि जयं देहि यशो देहि 


ख च कन 


दिषो जहि ॥ १८॥ कृष्णोन्‌ संस्तुतं दवि शुश्वडवरया सदा 
म्विके। रूप देहि जयं देहि यशा देदि {दष जाद ॥ १, 
हिमाचलघतानायधंस्तते परमेश्वरि । खूप दहि जय द 
यशो देहि हिषी जहि ॥२०॥ ईन्द्रणापतसषद्धविपर[जत 
करो | १८ ॥ नित्य-निरन्तर कृष्णजी से भक्तिपूर्वक स्तुति की गई, हे अम्बिके, हे देवि, 
ङ्प दो, जयदो, यश दो ओौर शतरृओं का नाश करो।॥ १९॥ हे शिवजी से पूजित 


१-- पूजिते इति पाठान्तरम्‌ । 
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परमेदवरि, क्प दो, जय दो, यश्च दो ओौर शत्रुओं का नाश करो ॥ २०॥ है इच्द्वारा 
सन्धाव से पूजित, हे परमेश्वरि, रूप दो, जय दो, यश दोओौर शत्रुओं का नाज्ञ करो ॥२१॥ 
अपने प्रचण्ड भुजदण्डो से दैत्यो का अभिमान नष्ट करनेवाली है देवि, रूप दौ,जय दो, यश्च 


परमेश्वरि । खूप देहि जयं देहि यशो देहि हिषा जहि ॥ २१॥ 
देवि प्रचण्डदोदैण्डदैत्यदपंविनाशिनि । रूपं देहि जयं 
देहि यशो देहि दिषो जहि ॥२२॥देवि मक्कजनोदाम्‌ 
दत्तानन्दोदयेऽभ्बिके । रूपं देहि जयं देहि यशा देहि 
दिषो जहि ॥ २२॥ पल्लीं मनरिमां देहि मनाशताठसा- 


दो ओर शत्रुओं का नाश करो ॥२२॥ हे भक्तजनों को अत्यन्त आनन्द देनेवाली अम्बिके, 
खूप दो, जय दो, यश दो ओौर शत्रुओं का नाश करो ॥२३॥ मेरी इच्छा कै 
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अनुसार चलनेवाली, कलन संसार-सागर से पार करनेवाली ओर अच्छ कुल मे उत्पन्न 
रणाम्‌ । तारेणा दुगससारसागरस्य कुलांद्धवाम्‌ ॥ ९४॥ 
इद्‌ स्तात पाट्त्वा ठ महास्तात्र पटन्नरः। स ठव सत्ततः 
सख्यावरम प्रात सम्पदः ॥ ९५ ॥ 


सुन्दरी स्त्री मृह्ञे दो । २४। जो मनुष्य इस स्तोत्र को पढ़कर सप्तशती-स्तोत्र को पठता 
है वही सप्तशती के पाठ का श्रेष्ठ फल ओर सम्पत्ति प्राप्त करता है । २५। 


इति अगेलास्तोत्रं समाप्तम्‌ । 


---* ५ *-- 


प्रथ कीलकमस्तोचम्‌ 


` ` मारकण्डेयजी कहते है-निमंल ज्ञानस्वरूप, वेदत्रयीरूप, दिव्यचक्षु, कृल्याण की प्राप्ति 
के कारणरूप, अधंचन्द्र धारण करनेवाले महादेवजी को नमस्कार है । १। सप्तशती 
स्तोत्र का पाठ सब मन्वों का निष्कीलन दहै, यह जानकर इसका पाठ करना चाहिए । 


, ॐ नुमुश्चरिडिकाये। माकणडेय उवाच्‌ । विशुरक्ञान 
देहाय . चरिदीदिभ्यचच्षे .\ श्रेयः्रापिनिमित्ताय नमः 
सोमाद्धारिणे ॥ 3 ॥ सवुमेतदिजानायान्मन्ताणामाभ- 
कीलकम । सोऽपि चेममवाभ्रीति सततं जप्यतत्परः ॥ ९॥ 


यद्यपि दूसरे मन्तो का जप करने से भी मनुष्यों का कल्याण होता है ओर जप करने- 
वालों के उच्चाटन आदि सब काम तथा वस्तुं सिद्ध होती दै किन्तु सप्तरती-स्तोत्र का 





३८ *% कौलकस्तोत्र भाषा-टीका-सर्हित # 


केवल पाठ करनेसे ही देवी प्रसन्न हो जातीदहै। इस स्तोत्र का पाठ करनेवाले को 
अन्य किसी मन्त्र अथवा ओषध या साधन की आवश्यकता नहींदहै, दूसरे मन्त्रोका 
जप किये बिना ही, केवल इस स्तोत्र के पाठ से उच्चाटन आदि सव अभीष्ट काम सिदध 


सिदन्त्युचाटनादीनि _ स्तानि सकलान्यपि । एतेन्‌ 
स्तुवतां देवी स्तोनमावेण सिदध्यति ॥३॥न मन्ना 
नौषधं तत्र. न किञ्चिदापे वियते । विना जाप्यन्‌ 
संसिटयेत सवच टनादिक्म्‌ ॥ ७ ॥ समग्राण्यपि 
सिद्धयन्ति लोकशङ्ाभिमां हरः । कता निमन््रथा- 
हो जाते है । २-४ । शिवजी को सन्देह हुआ कि मन्त्रं के जप तथा सप्तशती-स्तोत्र 


के पाठ से मनुष्यों के सब काम सिद्ध हो जायंगे, इसलिए उन्होने मन्त्रौ को कौल दिया 
ओर मनुष्यों से कहा कि हम इनकौ निष्कीलन-विधि बताते है, उस विधि के अनुसार 


= 
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पाठ करते से इस स्तोत्र का पाठ शुभप्रद होगा। ५। शिवजी ने चण्डिका-स्तोत् को 
ही दूसरे मन्त्रो की अपेक्षा श्रेष्ठ अर्थात्‌ सबका निचोड बताया है, क्योकि इस स्तोत्र 
पाठ के फल की कभी समाप्ति नहीं होती, किन्तु दूसरे मन्त्रों के जप के फलकी 
मास सर्वमेवमिदं शुभम्‌ ॥ ५॥ स्तोत्रं वे चण्डिका 
यास्व तच श्यं चकार सः। समान्‌ च पण्यस्य ता यथा 
ब्नियन्त्रणाम्‌ ॥ .£ ॥ सोऽपि चेममवाप्नाति स्मन्‌ न 
संशयः। कृष्णायां वा चतुदश्यामष्टम्या वा समा।इतः ५० ॥ 
टदाति प्रतिश्ह्वाति नान्यथषा प्रस्रादति । इत्थरूपण 
समाप्ति हो जाती दै, इसलिए उनकी न्यूनता यथार्थं है । ६ । दुसरे मन्त्रौ का जप 
करनेवाला मनुष्य भी यदि इस स्तोत्र का. पाठ करे तो निस्सम्देह उसका कल्याण 


होता है, षयोकि दूसरे मन्त्रो का ५) करनेवाला यही स्तोत्र है । अब 
निष्कीलन-विधि बताते ह । जो मनुष्य कृष्णपक्ष कौ अष्टमी या चतुदंशौ को 


| 


| 
| 
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एकाग्रचित्त होकर अपना स्वस्व देवी को समर्पण कर देता ओर देवी की आज्ञा 
लेकर उसे प्रसाद रूप से ग्रहण करता है, फिर उसे धमे-लास्वोक्त मागे से व्यय 
करता हुआ देवी के अधीन रहता है, उसके ऊपर देवी भ्रसन्च होती है । 
इसके सिवा ओौर कोई उपाय नहीं है । इस प्रकार रिवजी ने सव मन्त्रों को 


कीलेन महादिवेन कीलितम्‌ ॥८॥ यो निष्कीलां विधायन्‌ 
नित्य जपति संस्फुटम्‌। ष सिः स॒ गणः स्‌।३।प _गन्धूच। 
जायतेऽवने ॥ ९ ॥ न्‌ चैवाप्यटतस्तस्य मय काप।हं जायत्‌ । 


नाल्पमृत्युवशं याति मृतो मीक्षमवाप्वयात्‌॥ १९ ॥ ज्ञात्वा 


कील दिया है। ७-८ । जो पुरुष निष्कौलन-विधि करके चण्डिका-स्तोत्र का स्पष्ट 
पाठ करता है वही सिडढ होता है, वही देवी का गणंहोतादहै ओर वही संसारकी रक्षा 
करने मे समर्थं होता है । ९। वह संसार भरमें चाहे जहां घूमे उसे कहीं उर नहीं 
रहता । वह्‌ अल्पायु नहीं होता, बत्कि बहुत दिनों तक जीवित रहकर मरने पर मोक्ष 
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प्राप्त करता है । १० । इस कीलक को जानकर, उसका निष्कौलन करके पाठ करना 
चाहिए, वथोकि निष्कीलन किये बिना पाठका फल नहीं मिलता। इसलिए पण्डितं 
को चाहिए कि कीलक को जानकर ओर उसका निष्कीलन करके पाठ करे। ११। 
प्रारभ्य कुवीत हयङुवां णो विनश्यति । ततो ज्ञात्व सम्पन्न 
मिदं प्रारभ्यते बुधैः ॥ ११॥ सोमाग्यादि च यत्किचद्‌- 
दृश्यते ललनाजने । तत्सवं तत्प्रसादन तन्‌ _ जाप्यामद 
शुभम्‌ ॥ १२॥ शनैस्व॒ .जाप्यमनेऽस्मिन्स्ताते संपत्ति 
सचकेः। मवत्येव समग्रापि ततः प्रारभ्यमंवं तत्‌ ॥ १३॥ 
स्वयो मे सौभाग्य आदिजो कुं देख पड़तादहै वह देवी का ही प्रसाद है । अत- 


एव कल्याण करनेवाले चण्डिका-स्तोत्र का पाठ; करना सबका कतव्य दै। १२। धीरे 
धीरे पाठ करने से भी कुचं कल्याण होता है, किन्तु ञचे स्वर से पाठ करने पर पणंतया 


| 


| 


कल्याण होता है । इसलिए अचे न से ही पाठ करना चादिए । १३। जिसकी कृपा 


४२ # कीलकस्तोत्र भाषा-टीका-सहितं * 


से एवय, सौभाग्य, आरोग्य, सम्पत्ति, रत्नओं का विनाश ओर मोक्ष भिलता है, उस 


देशवथ यत्पसादेन सोभाग्यरोग्यसम्पदः । शवदानिः परो 
मो चः स्तूयते सा न किं जनेः ॥ १४॥ 


देवी की स्तुति मनुष्य क्यों न करे, अर्थात्‌ सबको करनी चाहिए । १४। 


इति भगवत्याः कीलकस्तोत्रं समाप्तघ्‌ । 


अथ नवाणेमन्नजपविधिः 
ॐ शस्य श्रीनवाणंमन्तरस्य बह्मविष्एमहैश्वराः कषयः, 
गायच्युष्णिगवुष्टभः कन्दासि, श्रमहाकालीमहालदमी 
महासरस्वत्यो देवताः, नन्दाशाकम्भरीमीमाः शक्तयः, रक्त 
दन्तिकाइगांभामर्यो बीजानि, अग्निवांयुःसूयस्त्वानि, 
महाकालीमहालच्मीमदासरस्वतीप्रीत्य्थं जपे बिनि 


योगः। अथ ऋष्यादिन्यासः । ॐ ब्रहमविष्एमहेश्वर ऋषि 


भ्यो नमः शिरसि । ॐ गायच्युष्णिगवुष्टुप्ठन्दोम्या नमः 
खे । महाकालीमहालचमी महासरस्वतीदेवताम्यो नमः 





र नवाणमन्त्रजपविधिः # 


हदि । ए बीजाय नमां यये । ह। शक्तय न॒मः पाद्य।: 
क्री कीलकाय नमः नाभां । ततः ए हा चायुरडाय 
विच्चे इति मलेन करो संशोध्य । ॐ ए अष्टाभ्यां नमः। 
ॐ हीं तजनीभ्यां नमः । ॐ क्र मध्यमाभ्या नमः। 
ॐ चाय॒ण्डाये अनामिकाभ्यां नमः । ॐ विच्‌ कनिष्ठ 
काभ्यां नमः। ॐएेर्ही ग चाय्र्डयिं विच करतल 
कृर्रष्ठाभ्यां नमः ॥ अथ हदया{द्षदड्न्यासः । ॐ 
ए हृदयाय नमः। ॐ ही शरे स्वाहा । ॐ @[ शिखाय 
वषट्‌ । ॐ चायण्डाये कवचाय हम्‌ । ॐ विं नेत्रत्रयाय 
वौषट्‌ । ॐ दहीं ज्ञी चाथण्डाये विच अक्लाय फृट्‌॥ 





न नवाण मचस्त्रजपविधिः # ४५ 


अथ वीजन्यासः। ॐ एं नमः शिखायाम्‌ । ॐ ही नमः 
द्ज्लिणएनेते । ॐ ज्रीं नमः वामनेत्रे । ॐ चां नमः द्तिणः 
कृण । ॐ मरं नसः वामकं । ॐ डां नमः दच्रिणनासारन्धर । 
ञ्य नमः वामनासारन्धे। अविं नमः ये । अर्चनम्‌ 
शरद्य ॥ अथ दिङ्न्याप्तः । ॐ एं प्राच्यै नमः । ॐप 
आग्नेथ्ये नमः । ॐ दही द्तिणाये नमः । ॐ हीं नेकरत्ये 
नमः। ॐ क्रीं प्रतीच्यै नमः। ॐ क्रीं वायव्ये नमः। ॐ चाम 
ण्डाये उदीच्यै नमः। ॐ चाप्रुण्डाये इंशान्ये नमः! एही 
क्रीं चाञ्चण्डाये विच्चे उध्वाये नमः। ॐ क्र चाय 
ण्डाये विच्चे भरम्यै नमः॥ अरथध्यानम्‌॥ ॐ शङ्खं चक्र 


| 
| 
्‌ 





४६ # नवाणं मन्त्रजपविधि 


गदां बाणाव चाप पारेवशूलक । शुशुण्डा च शारः स्ख 
ट्धती दशवक्वकाम्‌ ॥ १ ॥ तामरा इ्यामला नाम नह 
कालीं दशाधिकम्‌ । माला च्‌ परशुं काण गदा कलश 
मेव च ॥२॥ पद्म धुः कृण्डक। च दण्ड शाक्कमास 
तथा । खेटकं जलजं धर्टा सुरापात्र च शूलकम्‌ ॥२॥ 
पाश श्रदशनं चव दधती लाहितप्रभाम्‌ । पद्म [स्यता 
महालददमा भज माहषमादन वण्टा शु दहल 
शख यशलासधबुःशराव्‌ । दधतबदुज्ज्वला नाम ल्वा 
गारासुद्धवाम्‌ ॥५॥ 


--°ः-- 


~= 


अथ ऋग्वेदोक्त रातिसूक्कम 

ततादौ ऋूमगवेदोक्त रातरिषुक्गम्‌ । ॐ रानी व्यख्यदायती 
पर्वा देव्यकमिः॥ विश्वा अधिभ्रियांऽधित ॥१॥ ओर्वप्रा 
अमता निवतो देग्युदतः । ज्योतिषा बाधते तमः॥ ९॥ 
निह स्वसारमस्कतोपक्ं दे्याय॒ती । अपेढु हासते तमः॥ २॥ 
सा नो अय यस्या वयं निते यामन्न विद्महि॥ दत्ते न 
वतिं वयः ॥४॥ नि ग्रामासो अवित नि पती. निष 
सिणः॥ नि श्येनासश्चिदथिनः॥५॥ यावया एक्य ठक 
यवय स्तिनमूम्ये ॥ अथ नः घुतरा मव्‌॥६॥ उपमा पपिः 
शत्तमः ष्णं भ्यक्रमस्थित ॥ उषक्णेवयातय ॥५॥ उप 





४८ % तन्व्रोक्तं रात्रिसूक्तम्‌ # 


ते गा हवाकरं बरणीष्वदुहितदिवः५ रात स्तीमन जग्बुषपत॥ 
ति ऋग्वेदा रातिसूक्कम्‌ ॥ 
तन्ोक्र रातिसूक्कम 

विश्वेश्वथं जगद्ानवीं स्थितिसहारकारणम्‌ ॥ नद्य 
भगवतीं विष्णोशवलां तेजसः प्रथुः ॥ १ ॥ ब्रह्मावाच ॥ त्व्‌ 
स्वाहा त्वंस्वधा त हि वषट्कारः स्वरात्मका। छवा 
तमत्र नित्ये तिधा मात्रात्मिका स्थिता ॥ २॥ अधर्माः 
स्थिता नित्या यादुच्चा्यां विशेषतः । त्वभव सन्ध्या 
पावित तवं देवि जननी पर ॥३॥. तृय॑तद्ायत ।२्‌ 

त्वथेवस्छल्यते जगत्‌ । स्येतत्पाल्यते देवि त्वमरस्यन्त 





तन्त्रोक्तं रात्रिसूक्तम्‌ ९ 


च सवदा ॥८॥ अष्टा खषख्पा त [स्थातख्प च 
पालनं । तथा सहातशूपान्त्‌ जगताऽस्य _जगन्मय॥ ५॥। 
महाविया महामाया महायधा महास्श्नातः । महमा 
च मक्ता महाद्वा _ महाघ्चसय ॥६॥ ब्रह्कतस्त्व. च 
सवस्य शएल्यविभाकिना । _ कलयात्र्महारा तिम्‌ 
शात्रेर्चद्‌ाषशणा ॥ ७ ॥ तं श्रास्त्वम्‌[श्वरा त हस्ति इद्वध 
लच्चणा । लजना पुष्टिस्तथा उल शान्तः नान्तर 
च ॥ ८ ॥ खद्धिनी शलनं धारा मादनी चक्रणा तथा। 
शङ्खिनी चापिनां बाणएयुश्युण्डापारवायुधा ॥ € ॥ साम्या 
सीम्यतरशषसाम्यम्यस्त्वातद्न्दर। । परापराणा परमा 








१० तन्त्रोन्तं रात्रिसूक्तम्‌ # 


त्वमेव परमेश्वरी ॥ १० ॥ यच्च किञ्चित्कचिहस्व सदसदा- 
खिलार्मिके। तस्य स्वस्यया शक्तिः सा तं किस्त्रये 
तहा ॥ 9१ ॥ यया त्वया जगत्घ्टा जगत्पात्यत्ति यों 
जगत्‌। साऽपि निद्रावशं नीतः कस्त्वा स्तोठामिहेश्वर्‌ : ॥१२॥ 
वेष्णः शरीरग्रहणमहमीशान एवं च । कारितास्ते यताऽ 
तस्या कः स्तोतुं शक्तिमान्‌ मवेत्‌ ॥ १३ ॥ सा त्वमित्थ्‌ 
प्रभावैः सैसदाररर्दषि संस्तता ' मोहयता इराधषावद्ुरा 
मघुकेटमो ॥ १० ॥ प्रबोध च जगःस्वामी नीयतामच्युता 
तघु । बोधश्च क्रियतामस्य इन्तुमेती महासुरा ॥१५ ॥ 
इति तन्नो रात्रिसूङ्कम्‌ ॥ 


न 


सप्रशतीन्याधः 


रथ प्रथममध्यमोत्तमर्चासाणा बह्मविष्णद्द्रा ऋषयः, 
श्रीमहाकलीमदालच्मीमदापरस्वत्यां दक्ताः, गायच्यु 
ष्णिगवुष्टप्न्दासि, नन्दाशकम्मराभामाः शङ्कयः, रक्त 
दान्तिकाहुगांभामयों बाजाने, अग्निवीदुस्सूयस्तखान, 
ऋग्यजस्सामवेदा ध्यानानि, सकलकामनासद्ध्य त्रा 
महाकालती-मदालच्मी-मदासघरस्वता-दवानाम्ब्रव्यय जप 
विनियोगः ॥ तादो न्यासः ॥ खादना शालना,. बूरा. 
अङ्शष्ठाभ्यं नमः ॥ शृतेन पाहि नौ देवि तज्जनाम्य। 
नमः ॥ प्राच्यां श्च प्रतीच्यां च मध्यमाभ्या नमः॥ 





& | 1 सप्तशतीन्यासः 0 


सौम्यानि यानि ख्पाणि° अनामिकाभ्या नमुः ॥ ख 
शृलगदादीनि° कनिष्ठिकाभ्यां नमः ॥ सवस्वरूपे स्वश. 
करतलकरण्रष्ठाभ्यां नमः । एवं हृदयादिन्यासः 1 खान्नना 
शृलिनी वीरा हृदयाय नमः ॥ शृलन्‌ पाहि नौ 
देवि- शिरसे स्वाहा ॥ प्राच्यां र्त प्रतीच्या चर ।शखाय 
वृष्‌ ॥ सौम्यानि यानि खूपणि- कवचाय हृम्‌॥ खद्नशल- 
गदादीनि° नेचत्रयाय वौषट्‌ ॥ पवस्वरूपे सवशे अच्चाय्‌ 
फ़ट्‌ ॥ अथ ध्यानम ॥ खद चकगरदषु चापिपार्वञ्छल 
युशण्दीं शिर शङ्ख संदधतीं करोञ्नयना सवाज्ञभूषा 
घरताम्‌ ॥ यां हन्तुं मधुकेटमो जलजभूस्ष्टवि धपते हरा 


न 


* दुर्गा सप्तंदाती भाषा-टीका-सहित अध्याय १५ , ५३ 


नीलाश्मदयतिमास्यपादयुगलां सेवे महाकालिकाम्‌ ॥ 9 ॥ 
इति ध्यानम्‌ ॥ ॐ प्रथमचारतस्य त्र्या ऋचः, महाकाली 
देवता, गायत्री चन्दः नन्दा. शक्रिः, रक्तदन्तिका बीजम्‌, 
अग्निस्त्वं, ऋण्वदः स्वरूपं, श्रीमहाकाली प्रीत्य प्रथम 
चरिविजपे विनियोगः । 

ॐ माक॑रडेय उवाच ॥१॥ सावः घयंतनयो यौ 
मलः कथ्यतेऽष्टमः । निशामय तदूत्पत्ति वस्तराद्रदता 
मम ॥२॥ महामायावभविन यथा _ मन्वन्तराधेषः । स 


माकण्डेय कहते दै-सू्यं के पत्र सार्वाणि ( सूयं की छाया से उत्पन्न ), जिनको 
आवां मनु कहते है, उनकी उत्पत्ति सुनो, मे विस्तार के साथ कहता हं । १-२ । 
महामाया भगवती की कृपा से सूयं के पुत्र महाभाग सावणि जिस प्रकार मन्वन्तर कै 





* दुर्गा सप्तशती मषा-टीका-सहित अध्याय १ * 


स्वामी हए सो सुनो । ३ । स्वारोचिष मन्वन्तर मे, चैत्रके वंश मे उत्पन्न सुरथ सम्पूर्ण 
पृथ्वीमंडल के राजा हए । ४ 1 राजा चुर्व्‌ पत्रों के समान अपनी प्रजा का पालन 
क्रते थे ।उसी समय कोलावि्वंसी राजा (जिन्होने कोलापुर का विध्वंस किया था) 


बभूव महाभागः साबणिस्तनयो रषः ॥ २ ॥ स्वारोचिषेऽ- 
न्तर पूं चेनवेशसयद्धवः । पृरथां नाम राजाभूरसमस्त 
चितिमण्डले ॥ ॥ तस्य पालयतः सम्य प्रजाः गुनाः 
निवोरसान्‌ । बभूष्ः शत्रवो मषाः कालान््नसन्‌ 
स्तदा ५५ ॥ तस्य तेरमवददमतिप्रबलद्‌। ऽन । न्धूनं 
रपि स तेयु कोलाविध्वासेमिजतः ॥& ॥ ततः सवर 
उनके शत्रु हो गये । ५1 महाराज सुरथ के साथ उनका युध हं. । यद्यपि कोला - 
विध्वंसी राजाओं के साथ सेना कम थी जौर सुरथ के साथ बहुत बड़ी सेनाथी, तोभी 


५४ 





# दुर्गा सप्तशती भाषा-टीका-सहित अध्याय १ # ५१ 


राजा सुरथ युद्धम हार गये। ६ । प्रबल शव्रुओंसे हारकर, महाराज सुरथ अपने नगर | 
भे आकर अपने देश का राज्य करने लगे । ७1 किन्तु वहां भी बलवान्‌, दुष्ट मन्त्रियोने 
उनको दूबैल जानकर खजाना ओर सेना सब अपने अधीन कर लिया । ठ । तव राजा सुरथ 


मायातां नजदशाषपडऽमस्त्‌ । आन्त स महूलय 
स्तस्तद्‌ा प्रषलाशभः ॥ ७॥ अमात्वबलाभ्‌इष्टहबवलस्य 
हुरात्माभः। कोशा बल चापहृतं तत्रापि स्वपुर्‌ ततः ॥८॥ 
ततां म्रगयात्याजन्‌ हृतस्वाम्यः स भरूपातः। एक द्य 
मारुह्य जगाम गहनं वनम्‌ ॥< ॥ स त॒त्रात्रम॒म्‌द्मच[र 
हिजवयस्य मधक्षः । प्रशान्तश्वपदाक्ण यान्ाष्याप 


राज्यच्युत होकर, शिकार के बहाने, धोड़े पर चढकर, अकेले घने वन को चले गये । ९। 
वहाँ उन्होने मेधा ऋषि का आश्रम देखा । वह्‌ आश्वम मुनि तथा उनके रिष्यो से शोभित 
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थां 4 वहा -रहनेवाले हिक जीव किसी. की हिसा नदीं करते थ । १० । मुनि ने राजा 

कां बडा सत्कार किया ओर राजा इधर-उवरः विचरते हुए कुछ दिनों तक उस आश्म 

से रहे । ११ । किन्तु वहा राजा को अपने नगर ओर प्रजा कौ ममता होने लगी! वे 
+ । 


शोभितम्‌ ॥१०॥ तस्थौ कञ्चित्स कालं च जनिना तेन 
सतकतः \ इतश्चेतश्च विचरस्तास्मन्युनवराश्रम्‌ ॥ 1 ॥ 


सोऽचिन्तयत्तदा तत ममत्वाङष्टचेतन्‌ः मतः पालितं 
पूर्वं मया दीने परं हि तत्‌॥ १२॥ मद्श््यस्तेरसदतेषमतः 
पाल्यतेन वा । न्‌ जनि स प्रधान मे शृरदस्ता सद्‌ 
मदः ॥ १२.॥ मम वारतव्श यातः काव्‌ मौँगाडपलषस्यत्‌ 
लोचने लगे कि जिस नगर का मेरे पूर्वजौ ते पालन किया था, वह अब मृक्षसे टूट 
गया । १२ 1 नदीं मालूम, मेरे दुराचारी नौकर चाकर धर्मं से उसकी रक्षा करते हं रक्षा करत्वा . 


१ ममत्वाङृष्टमानसः इति पाठान्तरम्‌ 
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नहीं । मेरा मतवाला शर हाथी दात्रुओं के वज्ञ मेँ पड़कर न जाने किन भोगों को भोगता 
होगा । जो मेरे नौकर मेरी प्रसन्नता से धन ओौर भोजन पाते थे, वे अव दूसरे राजाओं 
की सेवा करते होंगे । जो धन बड़े कष्ट से संचित किया गया था उसे अब फजल खचं 


ये म॒माठगता नित्यं प्रसादधनभोजनैः ॥ १४॥ अबु 
वं तेऽ्य कुवन्त्यन्यमहीथरताम्‌ । असम्यश््यवशालस्त, 
कुवेद्धिः सततं व्ययम्‌ ॥ १५॥ सचितः. साऽतिदःखन चर्य 
कोशो गमिष्यति । एतचान्यच्च सतत्‌ चन्तयामास पा 
थवः ॥१६॥ तत्र विप्राश्रमाभ्याशे वेश्यमक ददश सः! 
स ष्रष्टस्तेन कस्तं मो हेव॒श्चागमनेऽत कः॥ १५॥ सशाक 


करनेवाले मेरे नौकर-चाकर खचं करके नष्ट कर देगे । इसी प्रकार राजा सुरथ ओर भी 
वहृत-सी चिन्ता करने लगे । १३-१६ । एक दिन राजा को आश्रम के पास एक्‌ 
, वैश्य देख पडा । राजा ने उससे पुा- तुम कौन हो, ओर यहां आने का क्या कारण 


ू 
| 
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है ? । १७ । तुम चिन्तित ओौर उदास देख पडते हो, इसका क्या कारण है? राजा 
का यह विनम्र वचन सुनकर वैश्य ने नम्रता से. उत्तर. दिया । १८-१९। वैश्य बोला-- 
मै वैद्य हं, धनिको के कुल मे उत्पन्न हंभा हः मेरा-नाम समाधि है । २०-२१। मेरे 


इव कस्मा दुर्मना इव लकये ¦ इत्याकृण्यं वचस्तस्य 
भूपतेः प्रणयोदितम्‌ ॥ १८॥ प्रत्युवाच स तं वैश्यः प्रश्रया- 
वनृतो पम्‌ ॥१६॥ वेश्य उवाच ॥२०५\ समाध 
नाम वेश्योऽह्पन्नी धनिनां कुले ॥ २१ ॥ पुनदरनरः 
स्तश्च. धनलोमादसाधभिः । विहीनश्च धनेद्रिः परेरा 
दाय मे धनम्‌ ॥ २२॥ वनमभ्यागती हृल निरस्तश्चाप्त 
दष्ट स्व्री-पत्रों ने धनकेलोभ से मेरा स्वस्व छीनकर मृजे घर से निकाल दिया 


है, ओर सक्च निर्धन को मेरे मित्र ओर भारई-बन्धृओंने भी त्याग दिया है, इसलिए मै 
दुःखित होकर वन को चला आया हूँ 1 अव यहाँ महे स्त्री, पुत्रों ओर बन्धुजं कौ कुशल 
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के हाल नहीं मिलते । नहीं मालूम, उनके घरों में कुशल है या नहीं, ओर मेरे पूत्रो के 
आचरणः अब अच्छे या नहीं । २२-२५। राजा ने कहा-जिन लोभी स्त्री-पुत्रादिकों 
बन्धुभिः । सोऽहं न वद्धि पुत्राणां कुशलाङ्शल।तिम 
काम्‌ \ २२१ प्रसृति स्वजनान्‌ दारणा सास्यत्‌। 
किं व॒ तेषां शदे ्तेममचेम [कव साम्प्रतम्‌॥ २४॥ कथ्‌ 


ते किव सद्शत्ताः इर्ताःङि व. मे सुताः ॥ २५५ राजाः 
वच ॥ २६ ॥ येनिरस्तो. मवास्लरचः पुतदारादभः 
धनैः॥ २७\ तेषु किं भवतः स्नेहमदुबध्नाति मानसम्‌ ५ <= 
वैश्य उवाच ५ २९ ॥ एवमेत्था प्राह भवानस्महत 


ने धन केलोभ से तुमको घर से निकाल दिया, उनका स्नेह अब तुम्हारे चित्त मे क्या 
बना है ? । २६-२८ । वैद्य ने उत्तर दिया-जो वात आप कहते हैँ वही मै भी सोचता 
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ह, किन्तु क्या करं, मेरे चित्त मे निटुरता नहीं आती । जिन लोगोंने घनके लोभसे 
पिता पति ओर मित्रके स्नेह को त्यागकर मुच्च घर से निकाल दिया, उन्हीं कै स्नेह 
मे मेरा मन फँसाहै। हे महामते, यह जानकर भौ मेरा चित्त उन्हीं अवगुणी बन्धुओं 


वचः ॥२०॥ कि करामि न बध्नात मम नष्ट्रता मन्‌: । 
येः प्न्त्यज्य पितृस्नह धनृबुब्धानराङृत्‌ः ॥ २१ ॥ पात्‌ 
स्वजनदहाद च हादतेष्वेव म मनः। 1कमतन्नाभजानास 
जानन्नपि महामते ॥ २९॥ य॒त्प्रसप्रवण [चत्त वृषएष्वा्प 
बन्धुषु । तेषां कृते म निःश्वासा दामनस्य च जायत ॥ २३.॥ 
करोमि कि यन्न मनस्तेष्वप्रतिषु नष्ड्रम्‌ ॥२४॥ माक 


मे क्यों प्रेम करता है, यह्‌ बात मेरी समन्नमे नहीं आती । उनके लिए पुश्च शक्‌ 
ओर चिन्ता होती है; पर क्या कष्ठे, उन निर्मोहियो के प्रति मेरा मन कठोर नही 
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होता ॥ २९-३४ ।। मारकण्डेय कहते है-हे विप्र, उसके बाद दोनों मिलकर मुनि के पास 
गये ।॥ ३५-३६। समाधि वैश्य ओर महाजन सुरथ मुनि से न्यायपूवंक यथोचित संभाषण 
करके बैठ गये । राजा ओर वैश्य अपने विषय में वु बातें करने लगे । ३७-३८॥ 
णडेय उवाच ॥ ३५ ततस्ता सार्हता र्वप्रत सान समुप 
स्थतो ५३६५ समाधेनाम वश्याऽछा स॒ च पायवप्तत्तमः। 
क्रत्वा त॒ तो यथान्याय यथाहं तेन सावदम्‌ ॥ ५ ॥ उप्‌ 
विष्टो कथाः काश्चिच्चक्रववरयपांथव्‌ा \।२३८॥ राजा 
वाच ॥ २९ ॥ मगवस्त्वामह प्रष्टामच्चाम्यक. वदस्व 
तत्‌ १५० ॥ इःखाय यन्मे मनसः स्वाचेत्तायत्तता बिना । 


उसके बाद राजा ने मुनि से कहा-भगवन्‌, मै आपसे कुछ पूना चाहता ह्‌ सो आप 
बताइए ॥ ३९-४०॥ मेरा मन मेरे वशमे नहीं हं इसलिए मुज्ञ बड़ा दुःख मिल रहा है । 
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बात यह है कि मुञ्ञे अपने राज्य, नौकर-चाकर, हाथी-घोडा ओर खजाना आदि में 
बडी ममता रहती ह । यद्यपि मै जानता हं कि अब्‌ उन सबसे अलग हौ गया हूं, उनमें 
प्रीति रखने से दुःख होगा, तो भी अज्ञानी की तरह मेरा चित्त उन्हीं में फसा रहता है । 


ममत्वं गतराज्यस्य राज्याङ्गष्वसिलिप्बपि ॥४१॥ जान्‌. 
तोऽपि यथ॒ज्ञस्य किमेतन्धनिसत्तम्‌, अय च निष्डत्‌ः एनद्‌ 


रभव्येस्तथोन्मितः॥ ४२॥ स्वजनेन च सन्त्यङ्गस्तेषु दादा 


क 


तथाप्यति । एवमेष तथाहं च दावप्यत्यन्तहुःखितौ ॥ ९३॥ 


क क > ण यो व 
टृष्टटोषेऽपे वषय ममत्वाङ्कदमानस। । तत्कनतन्पहाभग्‌ 
इसका क्या कारण है ? यह जो मेरे साथ वैद्यह, इसे भौ इसके बेटे, स्त्री-कटुम्बियों 
जौर भार्ई-बन्धुभओं ने घर से निकाल दिया है, परन्तु इतने पर भी चित्त मे उनका स्नेह 
बना है । हम दोनों इसी विषय में बहुत दुःखित हैँ ।। ४१- ८३ ॥ यद्यपि उन लोगों की 
दुष्टता जानते हैँ तो भौ उनकी ममता हम लोगों के चित्त से नहीं जाती । है महाभाग, 


१ निकृतः ईति पाठान्तरम्‌ । -२ तत्किमेतन्‌ इति पाठान्तरम्‌ । 
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इसका क्या कारण है कि हुम लोग इन बातों को समन्षते हृए भी मूर्खो की तरह्‌ मोह 
में ९ ध. मोह श (र को होना चाहिए, हम लोग जानवान्‌ होकर क्यों 
यन्मोहो ज्ञानिनोरपि ५४९ \ ममास्य च मवत्येषा विवि 
कान्धस्य मूढता ॥ ५५॥ ऋषिषवाच ॥४६॥ ज्ञानमस्ति 
समस्तस्य जन्तोविषयगो चरे ॥ ४७। विषयश्च महामाग 
याति' चेवं एथक्‌ एथक्‌ । द्वन्धाः प्राणिनः काचद्राचाव्‌ 
न्धास्तथा परे "४८ ॥ काचादेवा तथा रात्रा प्राणनस्वल्यः 


मूख॑ता करते है 2 ॥ ४८४-४५ ॥ महाराजं सुरथ का यह प्रन सुनकर मेवा ऋषि बोले-- 
महाराज, विषयों (रूप-रस आदि) के समञ्चन का ज्ञान तो सभौ प्राणियों को है ओौर 
विषय भी सवके अलग-अलग हैँ । बहृत-ते प्राणी दिन में अन्धे रहते हैँ, कोई रात में 
नहीं देखते, बहुतों को दिन-रात में बरावर सूक्चताहै ओर बहुत-से प्राणियों को दिन- 


` १ विषयाश्च महाभाग यान्ति इति पाठान्तरम्‌ । 
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रात मे कभी नहीं सू्चता 1 मनुष्य ज्ञानवान्‌ होते है सही, किन्तु केवल मनुष्य ही ज्ञानी 
नहीं है, पशुपक्षी जओौर मृग आदिकों को भी ज्ञान होता है 1 विषयों का ज्ञान जेसा 
दृष्टयः, ज्ञानिनौ मडुजाः सत्यं किन्तु ते नाहि केषलम्‌ ॥४९॥ 
यतो हि ज्ञानिनः सरवे पशुपचेष्गादयः। ज्ञान च तन्मय. 
ष्याणां यत्तेषां म्रगपा्चेणाम्‌ ॥ ५० ॥ मवुष्याए। च यत्ता 
तुल्यमन्यत्तथाभयाः । ज्ञान्‌अपं सति _ पर्यतान्पतगाञ्ची 
वचञ्चुषु ॥ ५१ ॥ कणमोल्ताटतान्मादताख्यमानान्‌।प 
त्लधा \ माषा मदजर््याघ साभलाषाः इवान्प्रात ॥ ५२॥ 


मनुष्यों को है वैसा ही पु-पक्षियों को भी है । इसलिए साधारण ज्ञान मे पशुपक्षी भी 
मनुष्यों के समान ही दै । देखो, पक्षी भूख से पीडित रहने पर भी ओर बच्चोंकेखानेसे 
हमारी भूख न जायगी, यहु जानते हुए भी ममता के वश होकर अपना आहार बच्चों 
1 अ 





१किनु इति पाठान्तरम्‌ । 
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कीचोंचमेंदेदेते हैँ मौर जाप भूखे रह जाते है । महाराज, मनुष्य भी उपकार की आशा 
से पुत्रों का मोह करते हैँ । क्या ये बातें तुम नहीं देखते हो ? संसार का पालन 
करनेवाले विष्णु की महामाया के प्रभाव से मनुष्य ज्ञानवान्‌ होने पर भी मोह मे फंसे 


लोभातपरसयुपकाराय नन्वेतावं किन पश्यसि। तथापि ममता- 
वत्ते मोहं निपातिताः ॥ ५३ ॥ महामायाप्रमावेण 
संसारस्थितिकारिणंः । तन्नात्र विस्मयः कायां योगनिद्रा 
जगत्पतेः॥ ५४॥ महामाया हरेश्चषा त॒या संमाह्यतं जगत्‌ । 
ज्ञानिनामपि चेतांसि देवी भगवती हि सा॥५५५बला- 
दाृष्य मोहाय महामाया प्रयच्छंति । तया विघन्यतं 


रहते है । इसमें कुछ आइचर्यं न करना चाहिए; व्यक जगत्पति भगवान्‌ विष्णु की 
योगनिद्रा महामाया मे सम्पूणं जगत्‌ मोदित है 1 वह महामाया देवी भगवती ज्ञानियों 
मि 


१ नन्वेते इति पाठान्तरम्‌ । २ कारिण। इति पाठान्तरम्‌ । ३ चैतत्‌ इति पाठान्तरम्‌ । 
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के भी चित्त खींचकर मोह में फँंसा देती है । वह भगवती इस चराचर जगत्‌ को 
उत्पच्च करती है, ओर वही प्रसन्च होकर, वरदान देकर, मनुष्यों को मुक्ति देती है । 
वह्‌ भगवती उक्करृष्ट ज्ञानस्वरूप, मुक्ति का कारण ओर सनातनी है 1 वही भगवती 


श्वं जगदेतचराचरम्‌ ॥५६॥ सैषा प्रसन्ना, वरदा चणा 
भवति स॒क्वये । सा विद्या परमा _अङ्कठभरूता सना. 
तनी._॥५७॥ संसारबन्धहेश्च सेव सवशवरेश्वरी ॥५८॥ 
राजोवाच ॥५९॥ मगवन्‌ का हि सा देवी महामयति 
यां मवान्‌ ॥६०॥ तरतीति _ कृथसुतन्ना सा कमास्यारच 
कि हिज । यत्स्वभावां च सा दैवी यद्स्वहपा यहुद्धवा ॥ ६१॥ 


संसार के बन्धन का कारण ओर सब ईश्वरो की ईइ्वरी है । ५६-५८। यहु 
सुनकर राजा सुरथ ने पूद्छा--भगवन्‌ जिसे आप महामाया कहते है, वह भगवती 
ह = नः 


१ यतसप्रभावा इति पाठान्तरम्‌ 1 
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कौन है? वह कैसे उत्पन्न इई ओर उसके कमं क्या ? हे ब्रह्मन्‌, मै उसका स्वरूप, 
उत्पत्ति ओर स्वभाव आपसे सुनना चाहता हूँ । ऋषि ने कहा--वह्‌ भगवती जगल्मूति 
ओर नित्या है, यह सम्पूणं जगत्‌ उसी का बनाया हजा हैः तो भी भक्तों के हिति के 


तत्रव श्रोत॒मिच्छाभि त्वत्तो ब्रहमविदांदर ॥६२॥ ऋषिः 
स्वाच ॥ ६३ ॥ निर्यैव सा जगतमूतिस्तया सर्वभिदं 
ततम्‌ ॥ ६४ ॥ तथापि तत्पमुत्पत्तबहषा शरयता मम। 
देवानां कायसिदयथंमाविमंति सा यदा ॥ ६५ ॥ उत्प 
नेति तदा लोके.सा नित्याप्यभिधीयते \ योगनिद्र यदा 
विष्णजंगत्येकार्णवीकृते ॥ ६६ ॥ आस्तौय शषमभजत्‌ 


लिए अनेक प्रकार से उसकी उत्पत्ति हई है, सो मै कहता ह, सुनो-जव देवताओं का 
काथं सिद्ध करने के लिए वह उत्पन्न होती है तब नित्या होने पर भी वहं उत्पच्चा कह 
लाती है । कल्प के अन्त मे जब जगत्‌ जलमय हौ गया ओर विष्णु भगवान्‌ शेषशय्या पर्‌ 
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सो गये तब उनके कान केमैल से मधु ओर कैटभ नामके दौ भयानक असुर्‌ उत्पन्न 
होकर ब्रह्मा को मारने दौड । विष्णु भगवान्‌ की नाभिमें फूले हुए कमल पर बैठे हुए 
ब्रह्मा ने उन दोनों उग्र असुरो को देखकर, ओर जनादन विष्णु को सोया हुंमा जान- 
कल्पान्ते भगवान्‌ प्रभुः। तदा दवसर. धो . विख्याता 
मधुकैटभौ ॥ ६७॥ विष्णएक्णमलादृत। इन्दु , ब्रह्मण 
ययतौ ।सन्‌मिकमले विष्णौ: स्थिता त्र्या धरजाप्‌[त्‌ः॥६=॥ 
षट तावछरो चारो प्रसं च जनादनम्‌ । त्व यागान्‌ 
तामेकाग्रहदयस्थिताः ॥ ६९ ॥ विबोधनाथाय्‌ दरद।रनत्‌ 
कृतालयाम्‌ । षि्वेश्वरो जगद्धात्रा ।स्यावक्तहार कार 


कृर उनको जगाने के लिए, उनके नवो मे जो योगनिद्रा प्राप्त थीं, एकाग्रचित्त से उनकी 
स्तुति करने लगे । ब्रह्मा ने योगनिद्रा, विस्वेखवरी,. जगद्धात्री, स्थितिसंहारकारिणी, 


--- + - - 


-------- ~ ~ ~ 
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विष्णु के तेज की अनुपम मूति भगवती की इस प्रकार स्तुति की । ५९७१ । ब्रह्मा ने 


कहा- हे भगवती, स्वाहा, स्वधा ओर वषट्काररूपिणी आप ही हैँ । स्वररूपिणी ओौर 
सुधा आपही हैँ । हे अविनाशिनि, हे नित्ये, तीन प्रकार की मात्रा ( हस्व, दीं, प्लुत 


णोप ॥७< ॥ निद्रा भगवता विष्णारतला तजतः प्रभुः ॥७१॥ 


ब्रह्मावाच ॥७२॥ त्व स्वाहा तस्धा त्‌ ह वपल्कर 


स्वरात्मिका ॥५५७३॥ सुधा त्वमत्र नित्ये तिधा मात्रा 
स्मिका स्थिता। अधेमाव्रास्थिता नित्या याबचाया 
विशेषतः॥ ७९ ॥ समेव संध्या सावित्रीं तं दवि जनना 


अथवा अकार, उकार, सकार-प्रणवरूप ) आप ही हैँ । अधैमाव्रारूपिणी होकर आप 
स्थित है । आप नित्या हैँ । स्वर की सहायता बिना जिनका विशेष रूप से उच्चारण नहीं 


हो सकता, वह्‌ व्यंजनरूपिणी आप ही हैँ । ७२-७४ 1 हे देवि आप ही संध्या, सावित्री 


१ सात्वं इति पाठान्तरम्‌ 








(|| 
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जौर जगत्‌ माता दै, अप ही इस विष्व को उत्पन्न करती है ओर आपही धारण 
करती हैँ । ७५ । आप ही पालन करती हैँ ओर हे देवि, आपदही भक्षण कर लेती है । 
हे जगन्मये, संसार की सृष्टि करते समय अप सुष्टिरूप, पालन करने के समय स्थिति- 


परा । त्येत्ायंते विश्वं॑तवथतसछ॒ज्यते (जगत्‌॥ ७५॥ 
त्वेतपाल्यते देवि त्वमत्स्यन्ते च सवदा । चसद - छा 
रूपा त्वं स्थितिरूपा च्‌ पालने ॥७६॥ तथा सहत" 
नते जगतीऽस्य जगन्मय । महाधिया महामान्‌ महामेधा 
महास्मरतिः॥७७॥ महामहा च भवय महारा चह । 
चुर । प्रकृतिस्लं च सवस्य शएएत्रयपिभाविना ७८ ॥ 
रूप ओर विनाश करने के समय संहार-रूप धारण करती हैँ । हि देवि, महाविच्या, महा- 


माया, महामेधा, महास्मृति, महामोहा, महादेवी ओर महासुरी अप हीह । सम्पूण 
जगत्‌ की वरिगुणमयी (सतोगुणी, तमोगुणी ओर रजोगुणी) प्रकृति आप ही है ।७६-७८। 


~<= 
~~~ = 
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भयावनी कालरात्रि महारात्रि ओर मोहरात्रि आप ही हैँ) श्री (लक्ष्मीरूप), ईश्वरी 
(देशवर्थयुक्त), ओर दी (लज्जाबीज) बोधलक्षणा-बुद्धि, लज्जा, तुष्टि, पृष्ट, शान्ति जौर 
क्षान्ति भी आपदही दहै । सङ्घ, शूल, गदा, चक्र, शंख, धनुष, बाण, भुशुण्डी, परिघ ओर 
कालरातिर्महारातिरमोदरतिश्च दारणा । तव श्रीस्रमीश्वरी 
तयं हीस्त्वं बुदिर्बोधलक्षणा ॥७६॥ लज्जा पुष्टिस्तथा 
तष्टिस्तं शान्तिः चान्तिरव च ॥ खङ्गिनी शुलिनी धारा 
गदिनी चक्रिणी तथा ॥ =° ॥ शङ्खिनी चापिनी बाणः 
मुशणडी परिवायुधा । सौम्या .सौम्यतराऽशेषसोम्येम्यस्त 


तिखन्दरी ॥८१॥ परापराणां परमा तमेष परमेश्वरी । 


एक हाथ म मुण्ड आप धारण करती हँ । आप सौम्या ओर सौम्यतरा है तथा सब सुन्दर 
वस्तुओं से बहकर सुन्दरी हैँ । ७९-८१। आप ब्रह्मा आदि सब देवताओं से 
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श्रेष्ठ ओर परमेश्वरी हैँ । हे अखिलात्मिके, जगत्‌ मे सत्‌ ओर असत्‌ जितनी वस्तु 
है, उनमे जो शक्ति है, वह आप ही हैँ । फिर आपकी स्तुति कंसेकौी जा सकती 
है । आपने जगत्‌ की उत्पत्ति, पालन ओर विनाश करनेवाले भगवान्‌ विष्णुकोभी 


यञ्च किञ्चत्काचटस्त॒ सदसहाखिला(स्मिक ॥ ८९॥ तस्य 
सवस्य्या शक्कः सा त्व [क स्तूयस् तदा ।यया त्वया 
जगत्कछष्टा जगत्पात्यात्त या जगत्‌ ॥ =३॥ साप्‌ नदरा 
वरा नतिः कस्ववा स्ताक्ामह्शवरः ।14ब्छः शरद्यहण 
महमाशान ख च ॥८४॥ कार्तास्तं यताऽतस्त्व कः 


निद्रा के वश कर दिया । अव आपकी स्तुति कौन कर सकता है । मुञ्लको ओर विष्णु तथा 
महादेव को आपने शरीर धारण करा दिया (अर्थात्‌ शरीरधारी ममता मे फस जाते है, 
इसलिए उनमें आपकी स्तुति करने की सामथ्यं नहीं रह जाती ओर जो शरीरधारी नहीं 
है, वे मुक्त हो गये; वे आपकी स्तुति कंसे करेगे) तौ आपकी स्तुति करने में सामथ्यं 


म 
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किसकी है । हे देवि, आपके उदार-प्रभाव (माहात्म्य) से ही आपकी स्तुति होती 
है । ८२-८५। आप इन दोनों दुर्धषं मधु-कंटभ असुरो मेँ मोह उत्पन्न कौलिए ओौर 
जगत्‌ के स्वामी अच्युत भगवान्‌ विष्णुं को शीघ्र जगाकर इन महाअसुरों को मारने के 


स्तव स । सा त्वमित्थं प्रभविः स्वैसदारेदेवि 
सश्वता ॥८५॥ मोहथेतों दुराधारो मधुकैटभो । 
ग्रवीधं च जगत्स्वामी नीयतामच्युतो लघु ॥ ८६॥ बोधश्च 
क्रियतामस्य हन्तुमतीं महासुरा ॥ ८७ ॥ ऋषरस्वाच ॥ ८८॥ 
एवं स्वता तदा देवी तामथी तत्र वेधसा ॥ ८€ ॥ विष्णो 
प्रयोधनाथाय निहन्तुं मधुकेटभो । नेतास्यनासिकाबाह्‌ 


लिए प्रेरित कीजिए । ८६-८७ । मेधा ऋषि कहते हँ- महाराज, ब्रह्मा ने जब इस प्रकार 
तामसी देवी कौ स्तुति की, तब वह महामाया विष्णु भगवान्‌ को जगाने के लिए ओर 
मधु-कंटभ का विनाश करने के लिए भगवान्‌ के नेत्र, मुख, नासिका, बाहु, हृदय ओर 
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छाती से निकलकर ब्रह्मा को दशन देने के लिए खडी हो गई । योगनिद्रा महामाया के 
निकलने से भगवान्‌ विष्णु शेषशथ्या पर उठ बैठे ओर उस एकाणेव मे उन दोनों असुरो 
हदयभ्यस्तथारसः ॥ € ° ॥ [नगम्य दरनं तस्था ब्रह्मणा 
ऽदय क्जन्मनः । उत्तस्था चं जगन्नाथस्तया सुक्क जन्‌ 
दनः ॥ € 9 \ एकाणवडहशयनात्ततः स दद्र च त्‌) 
मधुकंटमे इरात्मानावातवीयपरक्रमा ॥९९॥ काधरकत 
चणावत्त ब्रह्माण जानताश्चमां । स्दत्याय्‌ ततस्ताम्या 
युयुधं भग्वान्‌ हारः ॥ € २॥ पञ्चर्वधसहस्ास बाहिब्रहर्णा 


को देखने लगे । महापराक्रमी असुरो ने भी उनको देखा । ८८९२ । क्रोध से लाल 
लाल आंखें किये, ब्रह्मा को खा जाने के लिए उद्यत, उन दुष्टों को देखकर, विष्णु भग 
वान्‌ उठकर उनसे युद्ध करने लगे । ९३ । पांच हजार वषं उनसे बाहु-युद्ध हअ । उसके 





- 
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बाद बल से उन्मत्त मधु-कंटभ महामाया से मोहित होकर विष्णु से बौले-हम तुम्हारे 
युद्ध से बहुत प्रसन्न हुए, तुम हमसे वर मांगो । ९४-९१ । भगवान्‌ विष्णु ने कहा-- 
जो तुम दोनों मुञ्च पर प्रसन्न हो, तो भै यह्‌ वर मागता हँ कि मेरे हाथसे तुम्हारी मृत्यु 
विः । तावप्यतिवलोन्मत्ता महामायाविमींहिती ॥ ९४॥ 
उक्कवन्तो वरोऽस्मत्तो. त्रियतामिति केशवम्‌ ॥ ९५ ॥ 
मगवाचुवाच ॥ ९६॥ भवेतामय मे तष्टा मम वध्याबुभा- 
वापि ॥ ९७॥ किमन्येन वरेणात्र एताव्‌ इत मम ॥ € ८ ॥ 


~ 


ऋषिरुवाच ॥ ६६. ॥ वञ्चिताभ्यामिति तदा स्वेमापौमृय 
जगत्‌ ॥ १०० \ विल्लाक्य ताभ्यां गादेवी भगवान्कमलः 
हो ओर कोई वर मून न चाहिए । इतने से ही मेरा प्रयोजन है । ९६-९८ । मेधा ऋ? 
कहते है- हे सुरथ, जव वे दोनों इस प्रकार भगवान्‌ विष्णु से वंचित हुए तब वे 
सम्पूणं जगत्‌ को जलमय देखकर बोले-जहाँ पृथ्वी पानी मे बी न हो वहां 


ब~ 
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हमको मारो । ९९-१०१ । ऋषिं कहते है-मधु-कंटम के यह्‌ कहने पर शंख-चक्र-गदाधारी 
विष्णु ने “अच्छा'' कहकर उन दोनों के सिर अपनी जांघ अथवा पेड. ( जघन का अथेपेड भी 


चणः। सावां जाह न यती सादलन्‌ पररष्लुता ॥ १०३ ॥ 
ऋषिस्वाच ॥१०९॥ तथल्युक्त्वा भगवता शृह्चक्रगदा 
श्रता कला चक्ण१ [चेन्नजवन॑ं शरसी तयाः १०३५ 
एषमषा सयत्पन्ना ब्रह्मणा सस्ता स्वयद्र्‌ । प्रसावमस्या 
दव्यास्व भूयः श्रए वदाम तं ५१०४॥ 

इात श्रार्माकस्ड यद्य रागक मन्वन्तर दवामाह्यः 
त्म्य मबुकटमवधा नीम प्रथमाध्याय । उवाच १४ 
अद्धश्लाकाः २७४ २लाका ६६ मत्रा: १०४। 


है ) पर रखकर चक्र से काट डाला । १०२-१०३ । इस प्रकार ब्रह्मा के स्तुति करने पर 
वह देवी स्वयं उत्पन्न हई । अब ओरं भी उसका प्रभाव कहता हुं, सुनो ॥ १०४ ॥ 





अथ ध्यानपर्‌। 


अचखकृपरश् गद षुकुलिशं पद धलष्कुरणिडिकां दण्डं 
शाक्कमसिञ्च चमं जलज घण्टां सुरामाजनपमर ॥ शलं 
पाशस्दशन च दधतीं दस्तैःप्रवालप्रमा सेवे षेरिभिमर्दिनीः 
मिह महालदचमी सराजध्थिताम्‌॥ १॥ 

अथ विनियोगः। 

ॐ“ अस्य श्रा मध्यमचरििस्य रिष्णः ऋषिः, महालच्मीः 
दवता, उष्णिकृढन्दः, शाकम्भरी शक्रिः, दगा बीजं, वायुस्त 
त, यजवदः स्वरूप, श्रीमहालदमीश्रात्यथं सध्यमचसिजपे 
विनियोगः॥ २॥ 





१ प्रसन्नाननां इति पाठान्तरम्‌ । . 
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मेधा ऋषि कहते है-राजन्‌, प्राचीन समय में असुरोंके राजा महिषासुर ओर देवताओं 
कै राजा इन्द्र से सौ वषं युद्ध हुआ ॥ १-२॥ उस कृद मे बलवान्‌ असुरो ने देवताओं 
को जीत लिया ओर महिषासुर इन्द्र बन बैठा ।॥ ३॥ देवता परास्त होकर प्रजापति ब्रह्मा 


ऋषिस्वाच ॥१॥ देवासुरमभघदं पूणेमन्दशतं परा । 


क ज ज ५ कषय 


महिषेऽुराणामधिपे देवानां च एरन्दर ॥२॥ ततरा 
मंहावीयिदवसेन्यं पराजितम्‌ । [जत्वा चा सकृलान्दवाः 
निद््रोऽभून्महिषामुरः ५२१ ततः पराजिता दवः पद्य 
योनि प्रजापतिम्‌ । पुरस्छत्य्‌ गतास्त्न य राग. 
घ्वजौ ॥९॥ यथारृत्तं॒तयोस्तदन्माहेषायुरचा डतम्‌ । 


के पास गये ओर ब्रह्मा को साथ लेकर जहां भगवान्‌ विष्णु ओर महादेव धे, वहाँ 
गये 11 1 देवताओं ने उनसे युद्ध का सव वृत्तान्त, जिस प्रकार महिषासुर विजयी 





~~ 
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होकर इन्द्र॒ हुआ ओर देवता परास्त हुए, विस्तार के साथ कहा । ५॥ देवताओं ने 
कहा-भगवन्‌, महिषासुर ने सूर्यं, चन्द्रमा, इन्द्र, वायु, अग्नि, यम ओौर वरूण आदि सब 
देवताओं के अधिकार छीन लियाहै ओर उनको स्वगंसे निकाल दिया है । अब देवता 


विदशशशाः कथयामासुदवाभभवविस्तरम ॥५॥ स्यन्द्रा 
ग््यनलंन्द्रन्‌[ यमस्य वरणस्य च । अन्यषा चाधका 
रान्स स्वयमताधातष्त्‌ ॥ ६ । स्वगान्नर कृताः _ स्वं तन 
दवगणा अवि । विचरन्तं यथा मत्या माहषण इरा 
त्मना " ७॥ एतहः कथत सवममरारावचाष्टतम्‌ । शरण 
वः प्रपन्नः स्मा वधस्तस्य ववाचन्त्यताम्‌ ॥८॥ इत्थ 


मनुष्यों की तरह पृथ्वी पर घूमते हैँ ॥ ६-७ ॥ भगवन्‌, महिषासुर ने जो उपद्रव किया है 
वह॒ हम लोगों ने आपसे निवेदन किमा । हम लोग आपकी शरण मेंअये हँ । अप 
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उसके मारने का उपाय सोचिए । = । देवताओं की यह प्राथ॑ना सुनकर भगवान्‌ विष्णु 
ओर महादेव को बडा क्रोध हआ । क्रोध से उनको भौहै चढ़ गद ओर्‌ मूह तमतमा 
गया । ९ । अत्यन्त कुपित भगवान्‌ विष्णु के मृंह्‌ से एक बहुत बड़ा तेज निकला । 


निशम्य दवाना वचाम मघुघ्रूदनः । चकर कृप शाञ्षरच 
श्ुकुट काटलाननो ॥ € ॥ तर्ताडतकाप्प्रूएस्य चक्रणा 
वदनात्ततः [नेश्चकाम महत्तेजा ब्रह्मणः श॒ङ्रस्य्‌ च्‌ ॥ १० ॥ 
अन्येष। चव दवाना शकादनां शरारतः । (नगत इम 
हतेजस्तचेक्य स॒मगच्छत्‌ ॥ ११ ॥ अर्ति तजतः कद 
ज्वलन्तामव पवतम । दद्शुस्त अरास्तत्र ज्वालाव्यतु 


उसी प्रकार ब्रह्मा ओर महादेव के भी मुँह से तेज निकला । १० । इन्दर आदि जितने 
देवता यथे उनकी देह से भी तेज निकला ओर वह्‌ सव इकट्ठा हो गया । ११ । देवताओं 
ने देखा कि वह्‌ तेज-पुंज प्रज्वलित पहाड़ के समान हो गया ओर उसका प्रकाश सब 
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दिशाओं मे फल गया । १२ । फिर वही अतुल तेज, जौ देवताओं की देह से निकलः 
कर एकत्र हुञजा था, एकस्त्री का रूप बन गया ओर उसका प्रकाश तीनों लोकों मे फैल 
गया । १३ । शिवके तेजसे उसस्त्रीकामृंह्‌, यम केतेजसे सिर के बाल, विष्ण के 


दिगन्तरम्‌ ॥ १२॥ अतुलं तत्र तत्तेजः पवेदेवशीरजय्‌ । 
एकस्थ तदभन्नाय व्याप्रलाकतरयं त्विषा ॥ १३ ॥ यद 
भूच्छाम्भव तजस्तेनाजायत तन्यखम । याम्येन चाभवं 
न्कृशा बाहवा पिष्णतजसा \ १४॥ सौम्येन स्तनयोयुगमं 
मध्यमेन्द्रेण चाभवत्‌ । वारुणन च्‌ जङ्कीरू नितम्बस्तेजसा 
भुवः ॥ १५॥ ब्रह्मणस्तजसा पदा तदङ्छल्य।ऽकतजसा । 


तेज से भजा, चन्द्रमा के तेज से दोनों स्तन, इन्द्र के तेजसे देह का मध्य भाग, वरुण कै 
तेज से जाधें ओर प्रथ्वी के तेज से उसके नितम्ब बन गये । १४-१५ । ब्रह्मा कै तेज से 
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दोनों पैर, सूर्यं के तेज से पैरों कौ अंगुलिरयां, वसुओं के तेज से हाथों की अंगुलियों, कुबेर 
के तेज से नाक, प्रजापति के तेज से दात, अग्निक तेजसे तीन आ, दोनों सन्ध्याओं 
के तेज से भौं ओर वायुकेतेजसे दोकान वन गये । इस प्रकार देवताओं कै तेजसे 


वघूनां च कराङ्छट्यः कौकेरेण्‌ च नासेका ॥ १६॥ तस्य्‌ - 
वु दन्ताः सम्भूताः प्राजापत्येन तेजसा \ नयनत्रितयं 
जज्ञे तथ्‌] पावकतेजसा ॥ १७॥ शधो च सन्ध्ययोस्तेजः 
श्रवणावनिलस्य च। अन्येषां चैव देवान्‌ सम्भवस्तेजसां 
शिवा ॥ १८ ॥ ततः समस्तदेवानां तजाराशरसष्ठदवाम्‌ । 
तां विलोक्य अदं प्राुरमय महिषादिताः ५ १६॥ शूलं 
शिवा देवी उत्पन्न हुई । १६-१८ । देवताओं के तेज-पुंज से उत्पच्च उस देवी को देखकर 
महिषासुर से पीडित देवता बड़ प्रसन्न हए । १९ । उसके बाद शिवजी ने अपने त्रिञ्चूल से 
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एक दूसरा त्रिशूल निकालकर उस देवी को दे दिया, विष्णु ने अपने चक्र से एकः 
चक्र उत्पन्न करके दिया । २० । इसी प्रकार वरुण ने शंख, अग्नि ने शक्ति, पवन ने 
धनुष ओर बाणो से भरा हुआ तरकस दिया 1 २१ । देवराज इन्द्र ने अपने वञ् से 


ख क 


शलाटिनेष्कष्य ददो तस्ये पिनाकधर । चक्र च दत्तवान्‌ 
कृष्णः खपरत्पाय स्वचक्रतः॥ २० ॥ शङ्खं च वरुणः शक्रं 
टदौ वस्यै हताशनः ' माक्ती दत्तवांश्चापं बाणपृण तथं 
घुधी ॥ २१ ॥ वज्रमिन्द्रः सयुत्पाय कुलिशादमराधिपः । 
ददा तस्थे सदल्लाचौ घण्टामेरावताद्‌ गजात्‌ ॥ २२॥ 
कालदटण्डायमो दण्डं पाशं चाम्बुर्पातददा \ प्रजापते 


वज उत्पन्न करके दिया ओर एेरावत हाथी से एक घंटा निकालकर दे दिया ।२२। यम 
ते दंड से दंड निकालकर ओर वरूण नेपाश से पाश निकालकर दिया । प्रजापति 
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ने रुद्राक्ष कौ माला ओर ब्रह्मा ने कमंडलु दिया ॥ २३॥ सूर्यं ने देवी के रोमक्ूपोमें 
अपनी किरणे दे दीं, काल ने ढाल ओर चमकती हुई तलवार दी॥ २४॥ समूद्र ने 


ष्चाच्तमालां ददो ब्रह्म कमण्डलुप्‌ ॥ २३॥ समस्तरोम 
कुपेषु निजरश्मीन्‌ दिवाकरः । कालश्च दत्तवान्‌ खट 
तस्याश्च च निर्मलम्‌ ॥ २४॥ चीर दश्वामल्तं हारमजरे च 
तथाम्बरे । चूडामणि तथा टिष्यं कुण्डे कटकानि च॥२५॥ 
धचन्द्रं तथा शुभं केयुरात्‌ स्व॑बाहुषु । नूपुर बिमल 
तदद्‌ ग्रेवेयकमव॒त्तमप्‌ ॥ २६॥ अद्लीयकरलाति सम 


एक बहुत अच्छा हार, दो नये वस्त्र, द्यि चूडामणि, दोनों कानों के कुंडल, ककण 
अधेचन्द्र के समान ललाट का भूषण,. सब भुजाओं के विजायठ, पैरों के नूपुर, गले 


व ~ ----------- ^ - 
= 
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का उत्तम हार ओर सब अंगुलियों के लिए जड़ाऊ अंगूषियाँ दीः) विश्वकर्मा ने एक 
अच्छा फरसा, अभेद्य कवच ओौर अनेक प्रकार के अस्त्र दिये । समुद्रने सिर ओर गले 
मे पहनने के लिए कमल के फूलों की माला ओर हाथ मे रखते के लिए एक बहुत 


स्तास्वङ्छलाष च । रवेरवकमा ददा तस्ये परश्च चाति 
[नमलप्‌ ॥ <५॥ अघ्लाण्यनेकरूपाणि यथाभेचं च दशनय्‌। 
अम्लानपङ्कजा माला शरद्युरास चापराम्‌ ॥ २८ ॥ 
अट्दजलाधस्तस्य्‌ पङ्ूज चातशामनम। हिमवान्वाहन 
[सह रान (ववघान्‌ च ॥२९॥ ददावशृन्य, सुरया 
पानपात वनाषिपः । शषरच सवनागशां महामाणविम्‌ 


सुन्दर कमल दिया । हिमवान्‌ पवत ने सवारी कै लिए एक सिह दिया ओर अनेक 
प्रकार के रत्न दिये ॥ २५-२९॥ कुबेर ने मदिरा से भरा हुआ एक प्याला दिया । 


त्क 
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पृथ्वी को धारण करनेवाले नागराज शेष ने रत्नों से भूषित नागहार दिया । इसी 
ब्रकार अन्य देवताओं ने भी आभूषण ओर अस्त्‌-शस्तर देकर देवी का सम्मान किया! 
तब वह्‌ देवी खिलखिलाकर हंसौ ओर बड़े जोर से गरजी । उसके गरजने का भयानक 


पितम्‌ ॥२०॥ नागहारं ददौ तस्ये धते यः एथिवीमिमाम्‌। 
अन्यैरपि य॒रेदवी भृषणेरायुषेस्वथा ॥३१॥ सम्मानुता 
ननादोचेः . साष्दास यहृषुहः ! तस्या _ नदन धोरण 
कृरस्नमाप्ररिते नमः ॥३२॥ अमायतातिमहता प्रातिः 
शब्दो महानभूत । उन्तथुः सकल साकम: सथद्राश्च 
चकम्पिरे ॥ ३३॥ चचा ब्धा चेलुः सकलाप्च मही 
शब्द आकाश मे फैल गया 1} ३०-३२ ।॥। उस शब्द की प्रतिध्वनि सब लोकों मे फेल 


गड ओर सर्वत्र हलचल मच गई । समुद्र कांपने लगे, पृथ्वी डगमगाने लगी ओौर पवेत 
हिलने लगे । देवता प्रसन्न होकर ““सिहवाहिनी देवी की जय'' बोलने लगे ।॥ ३३-२४ ॥ 


---------------- 
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मुनि लोग बड़ी भक्तिसे सिर ज्ुकाकर देवी की स्तुति करने लगे । तीनो लोकों मे यहं 
हलचल देखकर असुरो की सेना अस्व-शस्त्र लेकर गृद्ध के लिए तैयार हो गई । महिषा- 


धराः\ जयेति देवाश्च मुदा तामः सिंहवाहिनीम्‌ ' ॥ २४॥ 
तष्बुयंनयश्चैनां भक्तिनत्रात्ममूतयः।, दृष्ठ समस्त सच्भ्ध 
वैलोक्यममरास्यः ॥ ३५ ॥ . सन्नदाखिलसेन्यास्ते समु 
त्स्थुरुदायुधाः। आः किमेतदिति कोधादामाष्य महिषा. 
घर ॥ २९॥ अभ्यधावत तं शन्दमशषर॒रेतः। स ददश 
ततो रेव व्याप्रलीकतया तषा ॥ २७॥ -पादाकान्प्या 
सुर उस शब्द को सुनकर बड़ क्रोध से “यह क्या है" कहकर असुरो के साथ, जिधर 


से गरजने का शब्द आता था उसी ओर दौड़ा, ओर वहाँ जाकर अपने तेज से तीनीं 
लोकों को प्रकाशित करती हई देवी को देखा ॥ ३५-३७ ॥ उस देवी के चलने. सं 
नी ~ --------- ~ 


१ वाहनाम्‌ इति पाठान्तरम्‌ । 
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पृथ्वी दबी जा रही थी। उसके किरीट आकाश को छ रहै थे। उसके धनुष की ज्या 
के राब्दसे पाताल आदि नीचे के सब लोकं कप रहेथे। ३८। वह्‌ देवी अपनी 
हजार भृजाणं सब ॒ दिशाओं मे फलाये खड़ी थी । उसके साथ असुरोंका युद्ध होने 


नतथुवं किरीराल्लिखतास्बरामर्‌ । चोभिताशेषपातालां 
धनुन्यानिःस्वनेन वाम्‌ ॥ ३८ ॥ दिशो ुजसहखेए सम 
ज्वाद व्याप्य संस्थिताप । तवः प्रवते यदं तया देव्या 
सुरदिषाम्‌ ॥ २६ ॥ शश्लालेवहुधा य॒क्कैरादीपितदिगन्तरय्‌। 
महिषाययुरसनानीश्चित्तराख्यां महाघ्रुरः ॥ ०» युयुध 
-चामश्श्वान्येश्चतुरहवलान्वितः । रथानामयुतेः पराभि 


लगा । ३९ | अनेकं प्रकार के अस्त्र-शस्त्र चलने लगे । उनकी चमक से सव दिशां 
प्रकारित हौ गई । महिषासुर के सेनापति महाअसुर चक्षुर ओर चामर शुरवीर असुरोँकी 
चतुरंगिणी सेना लेकर युद्ध करने लगे । उदग्र नाम का असुर साठ हजार रथ अपने 


~~~ -- 
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साथ लेकर युद्ध करने लगा । ४०-४१ । महाहनु नाम का असुर एक करोड सेना लेकर 
देवी के साथ लडने लगा जौर महासुर असिलोमा पांच करोड सैनिक लेकर युद्ध में 
आया । ४२। वाष्कल नामक असुर साठ लाख रथ ओर असंख्य हाथी-घोडों कौ सेना 


दग्राख्यो महाघुरः ५४१॥ अयुध्यतायुतानां च सदखेण 
महादव: । पञ्चाशद्भिश्च नियुतेरसिलोमा महाघुरः ॥ ४२॥ 
अयुताना शतः पड्मिवाष्कला युयुधे रणे । गजवाजि- 
सदस्लीधरनेकेः परिवारितः ॥ ४३॥ दतो रथानां काखा 
च. युद तस्मिन्नयुध्यत । बिडालाख्योऽयुतानां च पश्चा- 
शाद्धर्यादयुतः ५ ४८ ॥ युध सयग तत्र रथानां परिवारितः। 


लेकर युद्ध करने लगा । ४३ । बिडाल नामक असुर एक करोड पाँच लाख रथ साथ लेकर 
युद्ध करने लगा । ४४ । ओर भी बहृत-से असुर दस-दस हजार रथ ओर हाथी-घोडे 
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लेकर देवी से युद्ध करने लगे 1 ४५। महिषासुर भी करोड़ों रथ, घोडे ओर हाथी 
लेकर युद्धभूमि में आया। असुरों की सेना तोमर, भिन्दिपालः राक्ति, मुसल, खड्धः 


अन्ये च तत्रायुतशो रथनागहयेरताः ॥ ५॥ दुषु 
संयुगे . देव्या सह तव महाघराः । कोटिक टस॒ह्स्त 


रथानां दन्तिनां तथा ॥४९॥ हयान्‌ च इतो छु .तना- 
भून्महिषा्रः । तोमरेभिन्दिपलेश्च शक्िमिबुससः 
स्तथा ॥०७॥ युयुधुः संयुगे देव्या खन्न परशप्यिः । 
केचिच चिचचिपुः शक्तीः केचित्पाशस्तिथापए्रे ॥ ४ ॥ <न 
खदप्रदारस्त ते ता हन्त॒ प्रचक्रद्धः ' सापि दना ततस्तानि 
परशु ओर पट्टिश आदि शस्तो से युद्ध करने लगी । कोई शक्ति ओर कोई पाश फेककर 
देवी से युद्ध करते ये । ४६-४८ । को्ई-कोई अशुर खङ्ग लेकर देवी को मारने दौड । 
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देवी ने उन असुरो के अस्त्र-शस्त्र सेल कौ तरह अपने अस्तो से काटकर संड-खंड कर 
द्यि ओर देवी के मुँह पर क्लेश ओौरक्रोधका विकारन हुआ । यह देखकर देवता 
ओर ऋषि उनकी स्तुति करने लगे । ४९-५० । उसके बाद देवी उन असुरो पर॒ अस्त्र 


&. ण 


शश्चाण्यश्चाणि चर्डिका ॥४९॥ लीलयेवं प्रचिच्छेद 
निजशक्चाक्चवषिणी । अनायस्तानना देवीं स्तूयमाना 
सर्षिभिः ॥ ५० ॥ य॒मोचाभररददैषु शश्चाण्यक्लाणि चेश्वरी । 
सोऽपि कदो धुतसटो देव्या बाहनकेशरी ॥५१॥ चचा 
रायुरसेन्येषु वनेष्िव हताशनः । निष्वासान्युयचे यांश्च 
युध्यमाना रणेऽभ्विका ॥५२॥ त ए सयः सम्भूता गणा 


शस्व का प्रहार करने लगीं । उनका वाहन सिह भी कुपित होकर गदंन के बाल 
हिलाता हआ उसी प्रकार सेनामे विचरने लगा, जैसे वन मे आग दौड़ती है। उसी 
समय अम्बिका देवीकी श्वास से लाखों गण उत्पन्न हो गये । देवी की शक्ति से 
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उत्पन्न होकर, परशु, भिन्दिपाल, तलवार ओर पट्टिश से असुरो का विनाश करने लगे 
तथा ढोल, मदग ओौर दंख बजने लगे । देवी ने त्रिशूल, गदा ओौर शक्ति बरसाकर 
® च 


शतसदस्शः । युयुधुस्ते परशुभिमिन्दपालासिषाडशेः॥५२॥ 
नाशयन्तोऽघरुरगणाव्‌ देवीशक्स्युपद्रादिताः । अवादयन्त 
पटहाव्‌ गणाः शङ्ञास्तथापरे ॥५४॥ प्रट्‌ङ्९च तथेषान्ये 
तस्मिन्‌ युद्महोत्सवे । ततां दवी तिंशलन गद्या शक्ते 
वृष्टिभिः ॥ ५५॥ खङ्गादिभिर्च शतश निजघान मदा 
घरात । पातयामास चेवान्याच्‌ घण्टास्वनविमाीहि- 
तान्‌ ॥ ५६॥ ससरुराव्‌ सवि पाशेन बद्ध्वा चान्यानकषयत्‌। 


तथा खड्ग आदि का प्रहार करके सैकड़ों असुरों को मार डाला । बहुत-से असुरोंको 
घंटा के शब्द से मोहित करके पृथ्वी पर गिरा दिया । ५१-५६। कितने ही असुरी 
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को पाशामें बांधकर घसीट लिया ओौर बहतो को तीक्ष्ण खङ्गसे काट डाला । ५७ | 
कितने ही दानव देवी कीगदाके प्रहार से प्रथ्वी पर गिरकर मर गये । कोई-कोई 
मुसल के प्रहारसे घायल होकर रुधिर का वमन करने लगे । ५८ । वहत से असुर 
केचिद्‌ दधा कतास्तीच्ेः सदहपातेस्तथापरे॥ ५७॥ विपौ- 
यित्‌ [नपातेन गदया वि शर्ते । वेशश्च केचिहिर 
य॒शलन शशं हताः ॥५८॥ केचिन्निपतिता भूमौ भिन्नाः 
शलन वच्तसि । निरन्तराः शोषेण कताः केचिद्रण- 
जर्‌ ॥१५६॥ भयनाज॒कारिणः प्राणान्स॒मुखलिदशादनाः! 
कृताचद्‌वाहव्‌ रवन्नाशलन्नग्रावास्तथापरे ॥ ६० ॥ शियंसि 
छाती मं शूल लगने से ओर बहते बाणों के प्रहार से रणभरूमि से 
गिरकर मर गये । ५९ । देवताओं को पीडित करनेवाले असुर बाज पक्षी की तरह पृथ्वी 
पर गिरकर मरने लगे । बहुतों कौ मजा कट गई ओर बहतो के गले कट गये । ६० । कितनों 





९४ > दुर्गा सप्तशती माषा-टीका-सहित अध्याय २*# | 

के सिर कट गये, कितने ही असुर्‌ आधे धड़ से कटकर मर गये ओर बहुत-से असुर जरि 

कट जानेसे पृथ्वी पर भिर पड। €१। देवी ने किसी की एक आंख फोड़ दी, किसी 

की एक भुजा काट डाली ओौर किसी को आधे धडसे काटकर दो खंड कर दिया । बहुत्‌- 
® 


पेतरन्येषामन्ये मध्य बिद्रिताः । विच्विन्नजद्वास्तवपर 
वेतररव्या महासुराः ॥६१॥ एक्बाहृत्चिरणाः रच 


[ क छ 


रव्या हिधा कृताः । छिन्नेऽपि च्य शिर्शसि पतिताः पुनस 
स्थिताः ॥६२" कबन्धा युयुषदव्या इृहातपर्मष । 


नतु्चापरे तत्र युद  तथलयाभ्रिताः ॥६२॥ कबन्धा- 
श्विन्नशिरसः खड्शक्त्य्टपाणयः ` तिष्ठं [तष्ति माषन्ता 
से असुर सिर कट जानि पर्‌ गिरकर फिर उठ खड़े हए । ६२ । कबन्ध बड़े-बड़े 
आयुध लेकर देवी से युद्ध करने लगे । कितने ही कबन्ध युद्धम बाजे की लय के साथ 
न्ने ले \ ६३ 1 जिनके सिर कट गये से वे कबन्ध, ख्ख, शक्ति जौर ऋष्टि हाथ म॑ 
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लेकर खड़ी रह, खड़ी रह” कहते हुए देवी की ओर ्लपटे । ६४ । जहां युद्ध हुआ 
वहो हाथी, घोडे, रथ ओर असुरो के रुंड-मुंड से पृथ्वी भर गर । ६५ । युद्धभूमिमें 
हाथी, घोडे ओर असुरो के खधिर की नदी बह चली। ६६। अस्विका ने क्षण-भर 


क ज 


देवीमन्ये महाधुराः ॥६०॥ पातितैः रथनागाश्वैरपुरेश्च 
वयुन्धरा । मगम्या साभवत्तव यताभू्स महारणः ॥६५॥ 
शाणताषा महानयः सद्यस्तत्र विघ्ुखबुः । मध्ये चासुर 
सन्यस्य वारणासुरवाजिनाम्‌ ॥ ६९६॥ त्तेणेन_ तन्महा- 
सन्यमसुराणा तथाम्बका । नन्यं क्षय यथा बाहिस्तृणदाः 
रुमहाचयम्‌ ॥९८०॥ स च सिहं महानादमुत्छृजन्धुतः 


मे असुरोंकी सेनाकाउसी प्रकार नाञ्च कर दिया जैसे सूते तृण ओर काठकेढेर ` 
को आग बहुत जल्द जला देती है। ६७ । देवी का वाहन सिह जव गरदन के बाल 
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हिलाकर गरजता था तब मानों असुरो के प्राण निकाल लेता था। ६८ । देवी के 


केसरः । शरीरेभ्यो ऽमरारीणामस्ूनिब विचिन्वति ॥ ६८ ॥ 
टेष्या गणेश्च तस्तव कृत युद तथायुरः । यथषा दष्ड्बुल्वा 
पुष्पवरष्िय॒चों दिवि ॥ < ॥ 

इति श्रीमाकरडेयपएराणे सा्बाएके _ मन्वन्तरं दवा- 
माहास्म्ये महिषायुरसेन्यक्धां नाम हितीयांऽध्यायः ५९॥ 
उवाच १ एता ६८ म° ९६९ । एवमादतः १७२ 


गण जो असुरो से युद्ध करतेथे उन परदेवता फूल बरसाकर उनकी प्रशंसा करने 
लगे । ६९ । 


-----: ०‡-- 
१ यथैना इति पाठान्तरम्‌ 1 २ तुतुषदवाः इति पाठान्तरम्‌ । 


- ~~~ 
= व 
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थ ध्यान्‌म्र्‌ " उद्द्धविसदलकान्तिमश्णत्त।मा शरीः 
मालक] रका[लत्तपयाघदय जपवरा विद्यामभाति वराम । 
हस्ताग्जद ता [तरनूत्र्बिलसहक्तारविन्दाश्रय देषी बड 
हिमश्युरबयङ्या वन्द ञमन्द्‌ स्मताम्‌ ॥२॥ 

चऋषक्वाच ॥ ¬ ॥ निहन्यमान्‌ तत्संन्यमवलाक्य 
महाष्रः । सनान्‌ारचच्चरः कपूद्या याद्‌ षमथाम्ब 
काम्र्‌॥२५ स दवा शरव ववष समरऽछुरः। यथा मर 


मेधा ऋषि कहते हैँ-महाराज, महिषासुर के सेनापति चिक्षुरं ने जब सेना का 
विनाश होते देखा, तब बड़ क्रोध से युद्ध करने के लिए देवी के सामने आया । १-२। 
जैसे बादल मेरु पर्वत के शिखर पर पानी बरसाते ह, वैसे ही वह असुर देवी के ऊपर 





१ वन्देऽरविन्दस्थिताम्‌ इति पारान्तरम्‌ । 
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ण बरसाने लगा । ३ । देवी नेखेल की तरह अपने बाणों से उसके बाण काट डले 
ओर घोडों समेत उसके सारथि को मार डाला ।४1 रथ की बड़ी ऊची ध्वजा 
ओर धनुष को भी काट डाला । फिर अपने बाणो से उसका शरीर छेद डाला । ५। 


भिरेः शद्ग तोयवषण तीयदः ॥ ३॥ तस्य च्चा . तत्‌ 
देवी लीलयेवं शरोत्कन्‌ । जवन वरगान्बाणोयन्तारं 
चेव वाजिनाम्‌ ॥४॥ चिच्बेद्‌ च धतः सद्या ध्वज चात 
समच्छरितिम्‌ । विव्याध चैष गतेषु विज्नधन्वानमाश्युभेः ॥५॥ 
स च्छिन्नधन्वा किरिथो हताश्वो हतसाराथेः । अभ्यधावत 
तां देवीं खद्गचमधरोऽघुरः ॥६॥ सिंहमाहत्य खङ्गेन 


धनुष, रथ, घोड़े ओर सारथि के कट जाने पर वह्‌ ढाल-तलवार लेकर देवी कौ ओर 
दौड़ा । ६ । उसने सिह के सिर पर एक तीक्ष्ण खद्ध मारकर बड़वेगसे देवी की बाड 
भजा पर एक प्रहार किया! ७। वह खङ्खः देवीकी भुजा पर गिरते ही टूट गया। 


~ - ~ 


% दुर्गा सन्तशती भाषा-टीका-सहितं अध्याय ३५ ९९ 


तब क क्रोध सेलाल आंखें करके एक शल उठाकर देवी पर चलाया । वह गुल 
आकाश मे जाकर, अपने तेज से सूर्यंके समान प्रकारित होकर, जब देवी पर गिरने 


तीदेणधारेण मूृधेनि। आजघान युज सव्ये देवीमप्यति- 
वेगवान्‌ ॥ ७॥ तस्याः खद्ग युजं प्राप्य पफाल 
वरपनन्दन । ततो जग्राह शलं स कोपादरुणला चनः ॥ ८॥ 
चितेषु च ततस्तत्‌ मद्रकस्य! महाघुर्‌ः । जायमान 
तेजोभी रविबिम्बमिबाम्परात्‌ ॥ ६ ॥ दृष्ट्व तदापतच्छरलं 
देवीशूलमयुञ्चत । तेन तच्छतधा नीतं शलं स च महा- 
मुरः ॥ १< ॥ हते तास्मन्महावाय महिषस्य चमरूपत्‌।। 
लगा तब देवी ने अपने शूल से उसके सैकड़ों टुकड़े कर दिये ओर उस असुर कोभी 
भर ला 1 = ॥ 1 महिषासुर के सेनापति महाबली चिक्षुरं के मारे जाने पर 


१ तच्छूलं शतधा तेन इति पाठान्तरम्‌ । 
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चामर ताम का असुर हाथी पर सवार होकर देवी के सामने आया । ११ उसने 
देवी के ऊपर एक शवित चलाई । देवी ने उसे हुंकार शब्द से निस्तेज करके पृथ्वी 
पर गिरा दिया । १२। चामर ने अपनी शक्ति को गिरी हई देखकर बड़ क्रोध से 
आजगाम्‌ गजारूदश्चामरखिदशादेनः ॥ 99 ॥ सोऽपि 
[क अमाचाय दत्यास्तामाम्ब्‌ दतम्‌ । . हङ{रा भहता 
भूमौ पातयामास निष्परमाम्‌ ॥१२॥ मग्ना शक्तिं निष्‌ 
तता र्द्व कर[घसम्‌।न्वृतः | चदय चामरः शृत बाणः 
स्तदपि साच्छिनत्‌॥ १२॥ ततः विहः समुत्पत्य गज- 
कुम्भान्तरं [स्यतः ॥ बहूदुख्न तनाच्ाद्वल्शाः 
देवी के ऊपर शूल चलाया । देवी ने उसे बाणोंसे काट डाला । १३। उसके बाद 
देवी का वाहन सिह कूदकर चामर के हाथी के सिर पर चट्‌ गया ओौर वहीं उस असुर 


----~-~~~~=-- 
~ ---------- ~ 
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से बाहुयुद्ध करने लगा । १४ । अन्त मे वह असुर ओर सिह दोनों लडते हए पृथ्वी 
पर आये ओर बडे क्रोधसे एक दूसरे पर प्रहार करने लगे । १५। उसके बाद सिंह 
ते बड़े वेग से क्दकर एक एेसा थप्पड़ मारा कि उस असुर का सिर धडसे अलगहौ 
गया । १६ । तब उदग्र नाम का असुर युद्ध करने लगा। उसे भीदेवीने शिला ओर 


रिणा ॥ १०॥ युद्ध्यमानो ततस्त त॒ तस्मान्नागान्मही 
गतौ । युयधातेऽतिसंर्ब्थौ प्रदारेरतिदाष्णेः ॥ १५॥ ततो 
वेगात्‌ खमत्पत्य निपत्य च म्रगारिणा । करप्रहारण शर 
एचामरस्य एथक्कृतम्‌ ॥ १६॥ उदग्रश्च रणे देव्या शिला 
वक्षादिमिदहतः। दन्तय्ुटिततेश्चेव करालश्च नेपातेतः॥१५ 
ेवी कटा गदापातेश्चणयामास चोदतम । बाष्कल 


वृक्ष आदि से मार डाला । तब कराल नाम का असुर देवी के सामने आया । देवी 
ते उसे भी दात, घंसा ओर लातों से मार डाला । १७ । फिर देवी ने कुपित होकर 
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उद्धत को गदा से मारकर चूणं कर दिया ; वाष्कल को भिन्दिपाल से, तार तथा 
अन्धक को बाणों से, उग्रास्य, उग्रवीरयं ओर महाहनु को त्रिशूल से मार डाला । १५-१९ । 
तलवार से बिडाल का सिर काट डाला दुधेर ओर दुर्मुख को वाणो से मारकर 
भिम्दिपालेन बणेस्ताग्रं तथान्धकम्‌ ॥ 9 ॥ उधार 
स॒ग्रवीयं च्‌ तथेव च महादवुम्‌ । विनता च (नर सेन्‌ 
जथान परमेश्वरी ॥ १६ ॥ विडालस्यासिन्‌.कायारपतिः 
यामास वै शिरः । इडधरं इयं चाभ ुरानन्य यमच 
यम्‌ ॥ २० ॥ एव्‌ सत्ताया तु स्वसेन्य माहषासरः। 
माहिषिण स्वरूपेण बास्यामाक्च ताव्‌ गणान्‌ ॥ २१ ॥ 


यमराज के घर भेज दिया 1 २०1 इस प्रकार जब महिषासुर कौ सेना नष्ट हो गई तब 
वह्‌ भसे का रूप धारण करके देवी के गणों को डरने लगा। २१। कितनों को 


~ --===------- 
- 
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मुह से, कितनों कौ खुरो से, कितनों को पूंठं से ओर क्ितनों को सीगो से मार 
डाला । २२। कितनों को वेग से दौडकर कुचल डाला । कितनों को गरजने के 
शब्दः से, कितनों को चासो ओर दौड़कर अर कितनों को इवास कौ वायुसे पृथ्वी 


सक 


कांश्चिहण्डप्रहारेण खस्चेपेस्तथापरान्‌ । लाड्गरलताडि- 
तांश्चान्याज्छ्गभ्यान्च विदारितान्‌ ॥ २२॥ वैगेन 
कंश्चिरपरान्नदेन अओमणेन च । निश्वासपवरननान्या 


न्‌ पातयामास भूतले ॥२२॥ निपात्य प्रमुथानाकमभय- 
धाक्त सोऽपूरः । भिह्‌ हन्तुं महादग्याः काप चकं तता 


= 


ऽग्बिका ॥ २४॥ सोऽपि कोपान्महार्वीयः खरच्वणएणमदी- 


पर गिरा दिया । २३ । इस प्रकार वहं गणो की सेना को पृथ्वी पर गिराकरः देवी के 
सिह को मारने दौडा । तव देवी को बड़ा क्रोध आया । २४। महापराक्रमी महिषा- 





१०४ # दुर्गा सप्तशती भाषा-टीका-सहित अध्याय ३ 


सुर कुपित होकर खुरो से पृथ्वी खोदने, सीगों से बड़े-बड़े पवत फकने ओर्‌ गरजने 
लगा । २५ । उसने दौडने से प्रथ्वी खुद गई ओर फट गई । पूंछ के पटकने से समुद्र 
का पानी सब ओर फल गया । २६ । सींगों के हिलाने से बादल दुकड़-टुकडे हौकर 
तलः । श्रद्भाभ्या पवताबुज्चाश्चेप च ननाद च ॥ २५॥ 
वेगथरमणविच्चण्णा मह तस्य व्यशायत। लास्बलना- 
हतश्चान्धिः पावयामास स्वतः ॥ २२ ॥ धुतश्चद् 
विभन्नाश्च खण्ड खण्ड यद्युदनाः । शवासानलास्ता 
शतशो निपतुनमसाऽचल्ाः ॥ <७ ॥ इति कधृक्षमा- 
ध्म्तिमापतन्त महाशरम्‌ । द्रा सा चर्ड्क्यण कष्‌ त्ष 


ङ गये । इवास की वायु से सैकड़ों पवंत ऊपर को उड़कर गिरने लगे । २७। इस 
प्रकार क्रोध में ्षपटते हुए महिषासुर को देखकर चंडिका देवी ने उसे मारने के लिए 


 --~---------------- =» -------- ----~ 1 
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क्रोध किया। २८ । देवीने पाश फककर उसे बधि लिया । पाश्में बंध जाने पर 
उसने भसे कारूपदछोडकररीघ्रही सहका रूप धारण कर लिया । देवी जब तक 
उसका सिर काटे तब तक्र वह हाथ मे खड्ग लेकर पुरुष-रूप देख पडने लगा । २९-३० । 


धाय तदाकरात्‌ ॥२८॥प्षा चिष्त्वा तस्य वेपाशतं 
बबन्ध महासुरम्‌ । तत्याज माहिष रूपं साऽपि बदा महा 
म्रधे ॥ २९ ॥ ततः सिही ऽमवत्सययां यावत्तस्याम्बिका शरः । 
बिनत्ति तावत्पुसषः खद्गपाणिरद्श्यत ॥ २० ॥ तत एवाशु 
पुरूष देवी चिच्ेद सायकः । तं खद्चमणा साद तत 
सोऽभून्महागजः ॥ २१ ॥ करेण च महासिंहं तं चकष 


देवी ने बडी शीघ्रता से बाणोंसे उसे केद डाला, ओर उसका ढाल-तलवार भी काट 
डाली । तब वह बड़े भारी हाथी काङरूप धारण के सुंड सं सिह को खींचने ओर 
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गरजने लगा । यह देखकर देवी ने तलवार से उसकी सूंड काट डाली । ३१-३२। 
तब 5 उसने फिर भसे का रूप धारण कर लिया ओौर पहले कौ तरह तीनों 
लोकों कै चराचर जीवों को व्याकुल करनेलगा । ३३ । तब जगत्‌ की माता 


जगज च । कषृतस्तु कृरं देवी खदन्‌ निरङृन्तत ॥ ३२॥ 
ततो महाघ्रो भूयो माहिषं वपुरास्थितः । तथेव चौ भया 
मास वनेलाक्य सचराचरम ॥२२१ ततः इडा जगन्माता 
चण्डिका पानययुत्तमम्‌ । पपो वनः वनश्चव जहासाशुणः 
लोचना ॥ २० ॥ ननद चादुरः सोऽपि बलबीयमदांडतः। 
विषाणाभ्यां च चिच्ेप चण्डिकां व्रति भूधरान्‌ ॥३५॥ 


चंडिका कुपित होकर, बार-बार उत्तम मदिरा पीकर, लाल-लाल आंखे करके हसने 
लगीं । २४ \ बल-वीर्यं के गर्वं॑से उन्मत्त वह असुर मी गरजने लगा ओौर सीगोंसे 
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पवत उटा-उठाकर देवी पर फकने लगा । ३५ । देवी ने उसके फेके हुए पर्वतो को 
बाणों से चूर कर दिया । उस समय मदिराके नशे मेँ उनका मुंहलाल हो गया था। 
वे स्पष्ट शब्दों मे बोलीं । ३६ । देवी ने कहा-रे मूढ, जब तक मँ मदिरा पीती ह, तव 


सा_च ताव्‌ प्रितास्तेन बणीयन्ती शरोत्करेः । उवाच त 

मद्‌ दधूतमखरागाकुलाचरम्‌ ॥ २८॥ दव्युवाच्‌ ॥ २७॥ 
गजं गजं क्षणं बट मधु यावत्पिबाम्यहम्‌ । मया त्वाय 
हतेऽव गजिष्यन्त्याशु देवताः ॥ २८॥ ऋषिस्वाच॥ २९॥ 
एवय॒क्खा सयत्पत्य साऽऽरूढा तं महासुरम्‌ । पादनाक्रम्य 


तक तु क्षण भर ओर गरज ले; ८ तुके अभी मार डालूंगी । जब तु मारा 
जायगा, तब देवता गरजेंगे । ३७-३८ । मेधा ऋषि कहते दै-यहं कर्टकर देवी कूदकर 
महिषासुर के ऊपर चद बैटीं ओर लात से उसका गला दबाकर बुल से छेदने 
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लगीं । ३९-४० । देवी कै पैर के नीचे दबा हभ महिषासुर किसी तरह अपना उपर 
का धड निकाल सकाथाकि इतनेमेदेवी ने अपने पराक्रम से फिर उसे रोक लिया। 


कण्ठे च शलेर्ननमताडयत्‌ ॥४०॥ ततः सापि पदा 
न्तस्तया नजयुखत्ततः । अधानप्करान्त एवाकार दन्या 
वार्यण॒सदतः ॥ «१ ॥ अधनस्कन्तं एवासा उध्यमाना 


महासुरः । तया बहाना दध्या [शररखत्वा (नपा 


तित्‌ः ॥०९॥ तता हादाङ्त्‌ं सवं द्त्य्षन्य नुर्नश्च तत्‌ । 
प्रहष च पर जश्बुः सकला दवतागणाः ॥ ९ ॥ तष्ड्डस्ता 


आधा निकला हुआ होने पर भी वह्‌ महापुर देवी से लड्ने लगा, तवदेवीने बड़ी 
तलवार से उसका सिर काटकर पृथ्वी परर गिरा दिया । ४१-४२्‌ । महिषासुर के 
मरने पर बची हुई दैत्यसेना हाहाकार करती हई भाग गई । देवता ओर महषि 


१ एवाति देव्या इतिं पाठान्तरम्‌ 1 
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प्रसन्न होकर देवी कौ स्तुति करने लगे । गन्धवं गाने लगे ओर अप्सराएं 
नाचने लगीं । ४२-४४ । 
सुरा देवं सह दिव्येमेहषिभिः । जछगेन्धेपतयो नच- 
त्श्चाप्छरोगणाः५४४॥ _ = _ 

इति श्रीमाकण्डेयपुराणे सबाणएके मन्वन्तरं दबा 
माहात्म्ये महिषासुरवधो नम ततीयोऽध्यायः ५ २॥ 
उवाच २२ता- < मर ४०८ एवमादतः २१७। 


प = 
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अथ॒ ध्यानम्‌ ॥ कालाभामां कटाचररिकुलभयद्‌। 
मोलिबदेनदुरेखां शङ्ख चकं कृपाणं त्रिशिखमपि कुट. 
हन्तीं त्रिनेत्राम्‌ । तिदस्कन्धाधिरूढा, विशुवनम्‌ खिल 
तजसा प्रयन्ता | ध्याये इमा जयाख्या वत्रदशपारतदतां 
सेवितां सिडिकामः॥ ° क 
_ ऋषिस्वाच॥१॥ शक्रादयः सुरगण नहतऽपिर्ाय 
तस्मिन्दुरात्मनि सुरारिवले च देव्या । ता व॒ष्ड्बः प्रणतिः 
नम्रशिशेधरासा वाग्ः प्रहषएुलकाद्रमचारद्हाः ॥ २॥ 

मेघा ऋषि कहते है-हे सुरथ, जब देवी ने महापराक्रमी दुरात्मा महिषासुर ओर 


उसकी सेना को मार डाला, तब इन्द्र आदि देवता सिर ओर कन्धा ज्ुकाकर्‌, हषे सै 
पुलकित होकर, देवी की स्तुति करने लगे- ठम लोग भक्तिपूर्वकं उस अम्बिका देवी 
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को प्रणाम करते दहै, जो सब देवताओं के तेज से उत्पच्च हुईदहै। जो अपनी शक्ति से 
सम्पूणं जगत्‌ को उत्पन्न करती है ओर देवताओं तथा ऋषियों कौ पूज्यटहै। वह देवी 
टम लोगों का कल्याण करे । १-२३ ॥ ब्रह्मा, विष्णु ओर महादेव भी जिसके अतुल 
द्व्या यया ततामद जगदात्मशक्त्या नर्‌शषल्वमणश 
क्रिसमूहमृत्यां । तामम्बिकामखिलदेवमदहपिपृज्यां भक्त्या 
नताः स्म वदधातु शुमानमसा नः ॥२॥ यस्याः प्रभाव 
मतल भगवाननन्तां ब्रह्मा ईरश्च नहि वक्ठमल बल च। 
सा चाण्डकाखलजगत्पारषलनाय नाशाय चाञ्युभ 
भयस्य मति करढ ॥८॥ याश्राः स्वय सतना मवन 


प्रभाव का बखान नहीं कर सकते, वह भगवती जगत्‌ का पालन ओर पाप से उत्पन्न 
भथ का विना करे ।॥ ४ ॥ जो देवी पुण्यवान्‌ पुरुषों के घरों में लक्ष्मी-र्प से, पापियों 
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के घरोंमें दरिद्रता-रूप से, गुद अन्तःकरणवालों के हृदय में बुद्धि-रूप से, सज्जनो के 
हृदय में श्रद्धा-रूप से ओर कुलीनो के हृदय में लजञ्जा-रूप से स्थित है, उस देवी को 
हम लोग प्रणाम करते हँ । हे देवि, इस जगत्‌ कीरक्षाकरो।५॥ हे देवि, हम लोग 


ष्वलदमीः पापात्मनां कृतधियां हृदयेषु उद्धिः । श्रद्धा 


# 9 


सता कुलजनप्रभवस्य लजा. तां त नताः स्म परिपालय 


~. र 


दमि विश्वम्‌ ॥५॥ कि वणंयाम तव॒ रूपमचिन्त्यमेतत्‌ 
1कच्चातितायम्‌इरलयर९ ५९ । 1 चाहवदबु चरतानि 


तवाहतानि स्वषु देग्यघुरदेवगणादिकषु ॥६॥ हेतुः सम- 
स्तजगतां तएणापि दिनं ज्ञाय हरदराद्मिरप्यपास । 
आपके इस अचिन्त्य-रूप का, असुरो के विनाश करनेवाले पराक्रम काओौर समर में 


आपके अद्भुत चरित्र का किस प्रकार वणन करं, अर्थात्‌ हम लोगों मे आपके गुणों के 
वर्णन करने की चक्ति नदींदै 1 & 1 आप सम्पूणं जगत्‌ की उत्पत्ति का कारण हैँ 
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ओर सतोगुण, रजोगण, तमोगुण से युक्त हैँ । रागदरेष आदि दोषों के कारण ब्रह्मा, 
विष्णु जौर महेश भी आपकी अपार महिमा नहीं जान सक्ते । सम्पुणं जगत्‌ आपके 
अंश सं उत्पतन ओरअपदहीके आधितदहै। आप सव विकारोंसे रहित, परम प्रकृति 


स्वाश्रयाखिलमिदं जगदंशभूतमव्याकृता दि परमा 
परकृतस्त्वम्‌ाया ॥ ७ ॥ यस्याः समस्तघुरतासमुदीरणेन 
तृषि प्रयाति सकलेषु मखेषु देवि । स्वाहासि वै पितृगणः 
स्य च तृप्तिद्वुसुचायपे तमत एव जनेः स्वधा च्‌॥ <॥ 
या अक्ह्ठरावाचन्त्य महात्रता च अभ्यस्यसे सनियत- 
ओर आदि शक्तिद ।७। हेदेवि, यज्ञमेंआपहीका नाम ( स्वाहा ) उच्चारण 
करने से देवता, पितृकमं में आपदहीका नाम ( स्वधा ) उच्चारण करने से पितर 


तृप्त होते ह । इसीलिए देवकं मे “स्वाहा ओर पितृकमं में “स्वधा का उच्चारण 
किया जाताहै ।८। हे देवि, आप भगवती ओर श्रेष्ठ ब्रह्मविदयाहें। अपही मुक्ति 





११४ # दुर्गा सप्तशती भाषा-टीका-सदहित अध्याय ४ # 


का कारण ओर अचिन्त्य ब्रह्यज्ञान-रूप रहै, इसी से तत्तव के जानकार, मोक्ष चाहनेवाले 
जितेन्द्रिय महषिगण रागद्ेष आदि दोषों को त्यागकर आपकी आराधना करते है । ९। 
हे देवि, आप वाणी-रूप हैँ जौर दोषरहित ऋर्वेद, यजुर्वेद तथा प्रणव ओर उत्तम पदों से 


नद्रितखसारेः । . मोचाथिभि्निभिरस्तलमस्त्राषः 
वियासि सा भगवती परमा दि देवि ॥ € ॥ शब्दात्मिका 


भुविमलग्यैजषां निधानञद्रीथरम्यपदपाटवर्ता, च साघ्नाम्‌। 


@ क 


देवा, वय भगवती म॒वमावनाय वाता च सर्वजगत पर्‌ 
मातिहन्ती ॥ १०॥ मधि दवि विदितखिलशाशषार 
दुगांधि दगमवसागरनीरघद्वा । श्रीः कैटभार्हिदयेक 
युक्त सामवेद काञआश्चय हैँ 1 जप ही वेदत्रयी, देवी, भगवती ओर संसार का पालन 
क्रते के लिए कृषि-रूप हँ । आप हीसंसारकौ घोर विपत्ति दूर करती हैँ । १०। हे 
देवि, सब शास्त का समं जाननेवाली मेधा आपदही है । दुगेम भवसागर की नौका आप 


--------==--~ ~ 


* दुर्गा सप्तश्चती भाषा-टीका-सहित अध्याय ४५ ११५ 


हीह, इसीसे आपकानाम दुर्गां है। आप कैटभ को मारनेवाले विष्णु के हृदय में 
लक्ष्मी-रूप से निवस करती है, ओर शिव ने जिसे अपने वामभाग में वैठाया है, वह 
गौरी अआपही हैँ । ११। है देवि, बड़े आश्चयं की बात है कि आपके मूस्कराते हृए मूख 
डेताधिवापा गोरी तमेष शशिमौलिङृतप्रतिष्ठा ॥११।॥ 
ईषत्सहासममलं परिप्रणचन्दरविम्बाचकारि कनकोत्तम- 
कान्तकान्तम्‌ । अत्यतं प्रहतमात्तरषा तथापि वृकं 
तत] क्य सहक्ता माहषाघ्ररण ॥ १२ ॥ दृश्ट्वा ठ 2।व कु[पत 
खकु ट कृरालमुयच्वशाङ्सदृशच्छवि यन्न सयः । प्राणान्‌ 
को, जो पूणेमासी के निर्मल चन्द्रमा ओौर सुवणं कौ उत्तम कान्ति के समान, देल- 
कर भौ महिषासुर ने बडे करोधसे प्रहार किया ( अर्थात्‌ वह॒ बड़ा क्रूर था, सम्पूणं 


जगत्‌ को मोहित करनेवाले आपके मूख को देखकर भी मोहित न हृ ) । १२। है 
देवि, आपकी तिरी मौह से भयानक, उदयकाल के चन्द्रमा के समान सुन्दर, कुपित 
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मुख देखकर तिक्त हीघ्रही मर नहीं गया, यह ओर भी आङइचयं की बात हैः; 
क्योकि वु पित यमराज को देखकर कौन जी .सकता है। १३1 दह्‌ देवि, आप प्रसन्न 
होकर हम लोगों का कट्याण कीजिए । आप कुपित होकर कूल का विनाश करं देतीं 
मोच महिषस्तदतीव चित्रं कैजी्यते हि कुपितान्तक्‌- 
दशनेन ॥१९॥ देवि प्रतीद्‌ प्रमा मेता भना सत 
विनाशयसि कोपयत). कलानि । विन्ञतमतदय १ ८ 
स्तमेतन्नीतं बलं सविषुलं मदिषादुरस्य ५१७१ त सम 
जनपदेषु धनान्‌ तेषा तषा यदास नच सीदति वमवगः। 


है । यह बात हम लोगों को अभौ मालूम हुई कि आपने कद होकर महिषासुर को 
बहुत बडी सेना का विनाश कर दिया। १४ 1 हे देवि, जिन लोगो पर्‌ आप सदा 
प्रसन्न रहती है, वे धन्य है; उन्टीं का सव देशों मे सम्मान होता दै, उन्दींको धन ओर 
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यश मिलता है, उन्हीं का धमं सुरक्ित रहता है, उन्हीं को स्त्री, पुत्र ओौर सेवक मिलते 
है । १५। हे देवि, जिन पृण्यात्माजौं पर आप प्रसन्न रहतीरहै, वे आपकी दया से, 
हमेशा बडी श्रद्धा से नित्यनैमित्तिक धर्म-कमं करते हँ । ओर आपकी दया से स्व्गंको 


धन्यास्त एव॒ नग्रतात्मजग्त्यदारा येषां सदाभ्युदयदा 
वती प्रत्ना ॥ १५॥ धमम्यांणि देवि सकलानि सदेव 
कर्मांणएयत्यादृतः प्रतिदिनं सुकृती करोति । स्वगे प्रयाति 
च्‌ ततो मवतीग्रसादाल्लोक्‌येऽपि फलदा ननुदेवि तेन ॥१६॥ 
दुगं स्छता हरसि भीतिमशेषजन्तोः स्वस्थैः स्मता मि 
मतीव शुभां ददासे । दारिद्रवहुःखभयहारिणि का तदः 
जाते है । इसलिए तीनो लोकों मे फल देनेवाली आपही हैँ! १६। हे देवि, संकट 


पडने पर जो आपका स्मरण करते है, उनका भयञआप दुर करदेती है, ओर जौ 
एकाग्रचित्त होकर आपका स्मरण करते दै, उनको आप अच्छी बुद्धि देती है । आप 
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दरिद्रता, दुःख ओर भय का नाश करनेवाली हैँ 1 आपके सिवा सबका उपकार करने 
के लिए दयावान्‌ दूसरा कोई नहीं है । १७ 1 हे देवि, महिषासुर आदि के मरने पर 
संसार सुखी होगा, ओर नरक में जाने के लिए पाप करनेवाले दानव युद्ध मे प्राण 


न्या सु्ोपकारकरणाय , सदाद्रवित्ता ॥ % ॥ एमिदतै 
जंगहुपति सख तथतं कुनन्त नाम॑ नरकाय वराय पापम्‌ । 
सु्रामथल्युम॒धिगम्य दिवं प्रयान्तु मलत चनम्‌ द 
न्विनिहसि. दवि ॥ १८॥ द्व कि न मता प्रकयाति 
मस्म सवासरुरानरिषु यस्प्रहिणोषि शकलम्‌ । लाकानसरयान्द॒ 
त्यागकर स्वं प्राप्त करेगे, उन्दीं दो कारणों से आपने दात्रुओं कौ मार डाला । १८। 


हे देवि, आपकी कोपनदृष्टिसेही दैत्य भस्म हो सकते ये, शस्त्र चलाने की कोर्ट आव- 
इ्यकता न॒ थी 1 किन्तु अपने शस्व इसलिए चलाया कि आपके शस्त्रके प्रहारसे 


न क ~~ 
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निष्पाप होकर वे स्वर्गं को जायं । इससे ज्ञात होता है किशत्रओं पर भी आप दया 
करती ह । १९। द देवि, असुरो की आंखे जो आपके शूल ओर भयानक खड्ग की 
चमक से न फूटी, इसका यह कारणहै किवेलोग आपका मूख देखते थे जो 


र्पवाअप [ह शश्चप्रता इत्य मतिमवाते तेष्वापे तेऽति 
साध्व्‌ ॥ 1९ ॥ खङ्प्रभानकरावस्छरणेस्तथाग्रः शला 
ग्रक्ार्तानवहन्‌ दश(ऽदराणाम । यन्नागता विल्यमश् 
मादन्दुखर्डयाग्यानन्‌ तवं विलाक्यता तदतत्‌ ॥ २०॥ 
इर तरत्तशमनं तव दवे शल रूप तथतदावाचन्त्यम्‌ 
तट्यमन्यः । बाय च हन्वृहतद्वपराकमाणा देारष्वाप 


अमरृतक्रिरणयुक्त अर्धचन्द्र के समान है।२० । हि देवि, आप अचिन्त्य रूप ओौर 
अनुपम हैँ । आपका स्वभाव है कि आप दुष्टों के दुराचार का विनाश कर देती 
है । इसी से आपने देवताओं को सतानेवाले असुरो को अपने पराक्रम से 
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नार डाला । इस प्रकार आपने शत्रुओं पर भी दया कौ दै । २१ । दहै देवि, 
आपके पराक्रम कौ उपमा किससे दी जा सकतीदहै? ओर शचरुञं को भय देने 
वाला तथा दूसरों का मन हरनेवाला आपका-जसा स्प किसकादहै? हे वरदे, चित्त 


प्रकटितैव दया स्येत्थम्‌ ॥ २१॥ केनोपमा मवृतु तेऽस्य 


9 


पराकमस्य रूपं च शच्रमयकायंतिहारि कुच । रिते कपा 
समरनिष्ठुरता च दृष्टा तय्येव देवि दरद सुदनतयऽपे ॥९२॥ 
्ैलोक्यमेतदविलं रिपुनाशनेन वातं त्वया समरयूडन्‌ 
तेऽपि हत्वा । नीता दिवि [रएमणा भयमत्यपास्तमस्नाक- 
मे दथा ओर युद्ध मे निष्टुरता, यह्‌ दौ बातं एक साथ जपम ही देखी जाती है, आपके 


सिवा तीनों लोकों मे एेसा कोई नहीं । २२। हे देवि, आपने शत्रुं का विनाश 
करके तीनो लोकों की र्चा की, मौर युद्ध में मारकर शत्रुं को स्वगलोक प्राप्त 
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कराया, तथा हम लोगो का भय दुर किया । आपको प्रणाम है। २३। हे अम्बिके 
आप अपने गुल से, खड्गसे, घंटा के शब्द से ओर धनुष की ज्याके शब्दसे हम 
लोगों को रक्षा कौजिएु । २४। हे चंडिके, अपने शुल को घुमाकर पूर्व, परिचम, दक्षिण 


स॒न्मदसशारिभवं नमस्ते ॥" २३ ॥ शृतेन पाहि नो देवि 
पाहि खड्गेन चाम्विके। घण्टास्वनेन नः पाहि चापन्यानि 

स्वनेन च ॥ २४॥ प्राच्या शच प्रतीच्यां चं चरण्डिकेरल 
दत्निणे । भामणेनात्मशलस्य उत्तरस्यां तथेश्वरि ॥ २५॥ 
सोभ्यानि यानि शूपाणि वैलोक्षये विचरन्ति ते याति 
चात्यन्तघोराणि ते रत्तास्मांस्तथा युवम ॥ २६ ॥ खद्ग 


उत्तर, चारों दिशाओं मे तथा आग्नेय आदि चारों कोनों मे हम लोगों की रक्षा 
कीजिए । २५ । अपने सौम्य-खूपों से, जिनसे लोकों की सृष्टि करती हैँ, ओर अति 
भयानक ख्पों से, जिनसे लोकों का संहार करती हँ, सम्पूणं जगत्‌ की रक्षा 


पि 
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कीजिए । २९ । हे अभ्विके, आपकर हाथ मे खड्ग, शूल ओौर गदा आदि जितने अस्त्रै, 
उनसे हम लोगों की चारों ओर से रक्षा कीजिए । २७ । मेधा ऋषि कहते रहै-हे सुरथ, 
देवतां ने जब नन्दन वनके दिव्य फूलों ओर चन्दन आदि सुगन्धित वस्तुओं से 
शलगदादीनिं यानि चाञ्ाणि तेऽम्बिके । करपल्लव 
सङ्गीनि तैरस्मामर रच सवतः, ॥ २७॥ ऋषिसवाच \ २८॥ 
एवं स्तता शरदिव्येः ऊुमेनन्दनोद्धवेः । आचिता जगत्‌ 
धारी तथा गन्धालुजञेपनैः ॥ २९॥ भक्तया समस्ते्िदशः 
दिव्येधूयेस्त धूपिता । प्राह प्रसादयुष्सली समस्तान्‌ प्रण 
ताव सुरा ॥२०॥ दृव्युवाच ॥३१॥ [व्रयत्‌ तदश 
पूजन करके तथा दिव्य धूप से धूपित करके बड़ी भक्ति से इस प्रकार देवी की स्तुति की, 
तब जगद्धात्री भगवती प्रसन्न होकर बोलीं । २८-३० । देवी ने कहा-हे देवताओं, जो 


१- पः सुध्‌ पिता इति पाठान्तरम्‌ ॥ 





~~ ~~ = "<-> ~ 
ब्‌ 
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तुम्हारी इच्छाहो, वह वर मांगो । ३१-३२। देवता बोले-हे भगवती, आपने हम 
लोगों की सब इच्छाएं पूरी कर दीं, अब कुष्ठ वाकी नहीं है । ३३--३४ | क्योकि हम 
लोगों के शत्र महिषासुर को आपने मार डाला; किन्तुह महेश्वरी, यदि अप वर 
से यटस्मत्तागमवाच्छतम ॥३२९॥ ट्वी उचुः ॥३३॥ 
भगवत्या करत स्वं न्‌ [काञ्चदवारष्यतें ॥३४॥ यदय 
नहतः शबुरस्माक माहषासुरः' याद्‌ चापिदरो दयस्त्व 
यास्माक महेश्रि ॥ २५" सस्मरता सस्म्रता तवना हिसथा 
परमापदः । यश्च मत्यः स्तवैरेभिस्त्वां स्तीष्यत्यमला 
नने ॥ २९ ॥ तस्य वित्तादडविमकवधनदारादसम्पदामर । 


देना चाहती हैँ तो जव कभी हम लोग आपका स्मरण करं तब आप हमारी विपत्तियां 
द्र कर दे ओर जो कोई मनुष्य इन स्तोत्रों से आपकी स्तुति करे । ३५३९ । उसके धन 
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ठेदवर्, स्त्री ओौर पुत्र आदि की वृद्धि हो । हे अभ्विके, हम लोगों पर सदा प्रसन्न | 
रहिए । ३७ । ऋषि कते ह-दस प्रकार अपन ओौर सम्पूणं जगत्‌ के लिए देव- 
तां के प्राथना करने पर भद्रकाली प्रसन्न होकर एवमस्तु, कहकर अन्तर्धान हौ 


त्रदयेऽस्मत्प्रसन्ना तं भवेथाः सवेद्‌ाभ्विके \ ३७॥ ऋषिः 
ह्याच ॥ र ॥ इति प्रसादिता दवेजगताऽथ तथातमन्‌ः। 
तथेत्युक्त्वा भद्रकाली बथरवान्तहिता चप ॥ ३९ ॥ इयत्‌ 
स्कथितं भूप सम्भता सा यथा परा । द्वी देवशरीरभ्या 
जगस्रयहितेषिणी ॥ ४० ॥ पन्च गार ददात्ता स्यद्‌ 
भूता यथाभवत्‌ । वधाय दुष्टदैत्यानां वथा शुभ्भनिशु 
गई । ३८-३९ ! हे राजन्‌, तीनों लोकों का हित. करनेवाली भगवती जिस प्रकार 


देवताओं के शरीर से उत्पन्न हुई, वह्‌ वृत्तान्त हमने कहा । ४० । उसके बाद फिर जिस 
श्रकार देवताओं का उपकार करनेवाली देवी युम्भ-निशुम्भ आदि दुष्ट दैत्यों कौ मारने 
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ओर सब लोगों की रक्ता करनेके लिएगौरी की देह से उत्पन्न हर्द, वह वृत्तान्त भी 
विस्तार के साथ कहते है, सुनो । ४१--४२। 


क 


म्भयाः ॥ ८१॥ र्चणाय च लाका दवानासुपकाररसा। 
तच्डृणएष्व मयाख्यातं यथवित्कथयामि ते ॥ ५२॥ 


इति श्रामाकण्डयप्रयए, सावाणक मन्वन्तर द्वा 
माहाप्म्ये शक्ादस्वातनाम चठथाऽध्यायः ॥४॥ 
उवाच ५ अधर २ एलां २५ म< ५२ एवमाटेतः २५९॥ 


---:°-- 
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अथ ध्यानम्‌ ॥ 


घणटाशूलहलान शड्श्सल चक्र धनुः सायक 
हस्ताव्जंदधता धनान्तावलसच्छ।ताद्युवट्यत्रभाम्‌ । 
गरारहसमद्धवा ।वजगतामाधारभ्रूता महाः 

पवामव्र सरस्वतामढमज शुम्भादिदत्यादनाम्‌ ॥५ ५ 
ॐ अस्य श्राउत्तमचारवस्य शद्रव्छषः, महासुस्स्वत्‌ 


देवता, अवुष्ट्पदन्दः, भीमा शङ्किः, भामरी वाजं, सुयस्तच्च 


सामदट्‌ः स्वरूप, महासरस्वताप्रात्यथ उत्तमचार्तजप 
विनियोगः ॥ २१ 


~~~ 


व 


र 
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मेधा ऋषि कहते दहै-हे सुरथ, पूवे समयमे शुम्भ-निञ्ुम्भदो अयुरों ने अपने बल ओर 
अहंकार से इन्द्र का राज्य तथा सव देवताओं के यज्ञ-माग छीनकर तीनों लोकों को अपने 
वश मं कर लिया था। १-२। उन दोनों असुरो ने सूये, चन्द्रमा, वुवेर, यम, वरण, पवन ओौर 


ऋ(षस्वाच्‌॥ 9 ॥ वरा सुम्भनश्चुम्भम्यसथुशभ्या 
शुचापतः । नलक्यि यज्ञमार्गश्च हृता मदबलाश्रयात्‌ ॥ ९॥ 
ताकव स्ूयता तहदाघकर्‌ तयन्द्वम्‌ । कृविरमथ याम्य 
च चक्रातं वश्ण॒स्य च ॥२॥ ताव पवरनाड्‌ च चक्रतु 
हकम्‌ च। तता दव रवनिषरूता भषटरज्याः परयाजताः॥९॥ 
हताधकाय।खदशास्ताम्या सवं ।नराङूताः , महासुरा 
भ्याता दवा सस्मरन्त्यपराजताम्‌॥५॥ तयास्माकं करा 


म्नि केभीअधिकारदछीन लिये ओर देवताओं को परास्त करके राज्यसे निकाल दिया । ३-४। 
तव असुरोँके उरसे कँपते हुए देवता, अपराजिता देवी का इस प्रकार स्मरण करने लगे ।५। 
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देवी नेहमलोगों को वर दियाथा कि विपत्ति पड़ने प्र जव हमारा स्मरण 
करोगे, तब हम उसी समय तुम्हारी सब विपत्तियां दूर कर दंगी । यह सोचकर देवता 
हिमालय पव॑त पर जाकर देवी विष्णुमाया की स्तुति करने लगे । ६७ । देवताओं ने 
दत्तो यथाऽऽपतप स्मृतािलाः । भवतां नाशयिष्यामि 
तत्तणात्परमापदः ॥६॥ इति कृत्वा मति, दवा ।हमवन्त 
नगेश्वरम । जग्म॒स्तत्र तते देवीं विष्णमायां वड ॥ ७॥ 
देषा उचुः॥ = ॥ नमां देव्ये महादेभ्यं शिवाय सतत न॒मः। 
नम्‌ प्रहृव्ये मद्राये नियताः प्रणताः स्म ताम्‌ ॥ < ॥ राद्राय 
न्मा त्वाय गोये वार्य नमां नमः । ज्याव्स्नाय चन् 
कहा-देवी, महादेवी ओर शिवा को हमारा प्रणामे । प्रकरति देवी ओर मभद्रादेवीको 
हम लोग प्रणाम करते है । =--९. रौद्रा, नित्या, गौरी, धात्री, ज्योत्स्ना, इन्दुरूपिणी 
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ओौर परमानन्दमयी देवी को निरन्तर नमस्कार है | १० कल्याण करनेवाली, वद्धि 
ओर सिद्धि देनेवाली भगवती को तथा राक्षसो ओर राजाओं की लक्ष्मी ओर रिवाक्ति 
शर्वाणी को हम लोग बार-बार प्रणाम करते हैँ। ११ संसार-सागर से पार करनेवाली 


[पण्य वाय सतत नमः ॥१०॥ कल्याणय प्रणता 
त्रदय [सस्य कुमा न्मा नमः न्त्यं भभ्रता ल्यं 
शवार्ण्यत्नमा नमः ॥ 2१॥ इगाये इगपारायं साशयं 
सवका्एय । ह्यात्यं तथव ष्णाय धृम्रायं सतत 
नमः ॥ १२॥ अतक्षम्यातिरद्राय तनास्तस्यं नमां नमः। 
दुर्गा को, सम्पूर्णं जगत्‌ कौ सृष्टि करनेवाली ओरं प्रकृति-पुरुष में भेदज्ञानरूपिणी देवी 


को तथा काली ओर धूम्रा ( जिनका रूप धुआं कासार) को निरन्तर प्रणाम 
है । १२ । अतिसौम्या, अर्थात्‌ विद्या-रूप से संसार का दुःख नष्ट करनेवाली तथा 
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अतिरौद्रा, अर्थात्‌ अविद्या-रूप से संसार में प्रवृत्ति करानेवालं देवी को विनीतभाव से 
बार-बार प्रणाम है । संसार की प्रतिष्ठारूपिणी ओर कार्यरूपिणी देवी को हम लोग 
प्रणाम करते ह 1 १३। जो देवी सव प्राणियों मे विष्णुमाया नाम से कही जाती है, 


नमो जगस्परतिष्ठाये देव्ये इत्ये नमां नमः ॥१॥या देवी 
सवभूतेषु विष्णुमायेति शब्दिता । नमस्तस्यं ॥ १४॥ 


क र 


नमस्तस्थं ॥१५॥ नमस्तस्ये नमो नमः॥ १६॥ या देवी 
सपैभूतेषु चेतनेत्यभिधीयते । नस्तस्य ॥१७॥ नुमस्तः 


स्थे॥ १८॥ नमस्तस्ये नमो नमुः ॥१६॥ या देवी सर्वभूतेषु 
बुद्िरूपण प्रास्थता । नमस्तस्य ॥ २० \\ नमस्तस्यं ५ २१॥ 
उनको हम लोग बार-बार प्रणाम करते है । १४-१६ । जो देवी सव प्राणियों में चेतना 
नाम से कही जाती है, उनको हम लोग बार-बार प्रणाम करते है । १७-१९ । जौ 
देवी सब प्राणियों में बुद्धि-खूप से स्थित दै, उनको हम लोग बार-वार प्रणाम करते 
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है । २०--२२ । जो देवी सब प्राणियों यें निद्रा-रूप से स्थित है, उनको हम लोग अनेक 
बार प्रणाम करते हे । २३-२५। जो देवी सब प्राणियों मेँ सुधा-रूपसे स्थित हँ 


नस्तस्य नमा नम्‌ः॥२२॥ या देवो सवभूतेषु निद्रारूपेण 
सस्थिता। नमस्तस्य ॥ ९३ ॥ नमस्तस्ये ॥२४॥ नम 
 स्तस्यनमा नमः ॥२५।य]ा देवी सवभूतेषु ज्ञधारूपेण 
सार्थता । नमस्तस्य ॥ ९६&॥ नमत्तस्ये ॥ २७॥ नम 
स्तस्य नमा नमः॥ ₹८॥ या दवी सवभूतेषु कायाशूपेण 
सास्थता । नमस्तस्य ॥ ९९ ॥ नमस्तस्ये ॥३०॥ नम 
स्तस्य नमा नमः ॥ २१॥या देवीं सवभूतेषु शक्रिरूपेण 


उनको हम लोग बार-बार प्रणाम करते हैँ । २६-२८ । जो देवी सब प्राणियों मे छायाः 
ख्प से स्थित है, उनको हम लोग बार-बार प्रणाम करते है । २९-३१ । जो देवी सब 
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प्राणियों मे शक्ति-षूप से स्थित ह, उनको हम लोग बार-बार प्रणाम करते हैँ । ३२३४ । 
जो देवी सब प्राणियों मे तृष्णा-रूप से स्थित है, उनको हम लोग बार-बार प्रणामं 


संस्थिता । नमस्तस्ये ॥ २२ .॥ नमस्तस्ये ॥२२॥ नम, 
स्तर नमां नमः ॥ र ॥ या दर्वा सवभत्र तृष्णाहूपण 
सास्थता । ममस्तस्य ॥ २५ ॥ नमस्तसय ॥ २९ ॥ नमः 
स्त्यै नमो नमः॥ २७१ या दव सन्त चातरूपण 
संस्थिता । नमस्तस्थ॥ २८ ॥ नमस्तस्ये ॥ २९ ॥ नमस्त 
स्ये नमो नमः॥४०॥ या देवी सनूतेषु जाति 
स्थिता । नमस्तस्ये ॥४१॥ नमस्तस्ये ॥ ९२ ॥ नमस्तस्य 
करते है । ३५--३७ । जो देवी सब प्राणियों मे क्षमा-रूप से स्थित है, उनको हम लोग 
बार-बार प्रणाम करते है । ३८-४० 1 जो देवी सब प्राणियों मे जाति-रूप से स्थित हैँ 
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उनको हम लोग बार-बार प्रणाम करते हँ । ४१--४३ । जो देवी सब प्राणियों मे लज्जा- 
रूप से स्थित ह, उनको हम लोग बार-बार प्रणाम करते हैं । ८४--४६ । जो देवी सब 
नमा नमः ॥ ४२३॥ या दवा सवभूर्तबु लज्ाह्पण सस्थता। 
नमस्तस्ये ॥ ४ ॥ नमस्तस्ये ॥ ४५ ॥ नमस्तस्ये नमो 
नमः ५४९८५या दवा सवभूतषु शान्तरूपण सस्थता। 
नमस्तस्ये ॥ ०७ ॥ नमस्तस्ये \५८॥ नमस्तस्ये नमो 
नमः ॥ ४९ ॥ या दवा सवभरूतषु श्रदरूपण सास्थता। 
नमस्तस्य ॥५०॥ नमस्तस्य ॥ ५9 ॥ नमस्तस्य नमा 
नमः ॥५२॥ या दवा सवभ्रूतषु कान्तरूपण सास्थता। 


प्राणियों मे शान्ति-रूप से स्थित हँ, उनको हम लोग बार-बार प्रणाम करते ह । ४७-४९ । 
जो देवी सब प्राणियों में श्रद्धा-रूप से स्थित हं, उनको हम लोग बार-बार प्रणाम 
करते ह । ५०-५२ । जो देवी सब प्राणियों मे कान्ति-र्प से स्थित हं, उनको 
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हम लोग बार-बार प्रणाम करते हं । ५३--५५। जो देवी सब प्राणियों में लक्ष्मी-रूप 
से स्थित है, उनको हम लोग बार-बार प्रणाम करते हैं । ५९-५८ । जो देवी सव 
नमस्तस्ये ॥ ५३.॥ नमस्तस्ये ॥५४॥ नमस्तस्य नमाः 
नमः॥ ५५॥या देवी सर्वभूतेषु लदमीरूपेणए सार्थता । 
नमस्तस्ये ॥ ५६ ॥ न॒मस्तस्ये ॥ ५७ ॥ नमस्तस्थ नमा 
नमः॥ ४८॥ या देवी सवभूतेषु रात्तरूपण सारथता। 
नमस्तस्ये ॥ ५९. ॥ नमस्तस्ये ॥ ६० ॥ नमस्त्न्‌ नमा 
नमः ॥६१॥ या देवी सवभूतेषु स्श्तिरूषण सरयत्‌। 
नमस्तस्ये ॥ ६२ ॥ नमस्तस्थे ॥ ६३ ॥ नमस्तस्यं नमां 
प्राणियों मे वृत्ति-रूप से स्थित हे, उनको हम लोग बार-बार प्रणाम करते हं । ५९- 
९१। जो देवी सव प्राणियों मे स्मृति-रूप से स्थिते उनको हम लोग बार-बार 


भ 
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प्रणाम करते ह । ६२--६९४ । जो देवी सब प्राणियों मे दया-रूप से स्थित हँ, उनको हम 
लोग बार-बार प्रणाम करते हं । ६५--६७ । जो देवी सब प्राणियों मे सन्तोष-रूप सं 


नमः ॥६०८॥ या दवीं सवभूतेषु दयाशूपेण सस्थता। 
नमस्तस्यं ॥ ६५ \ नमस्तस्थ ॥ ६६ \ नमस्तस्य नमां 
नमः ।॥ ९७ ५ या देवीं सवभूतेषु तषिरूपेण संस्थिता। 
नमस्तस्ये ॥ ६८ ॥ नमस्तस्ये ॥ ६€ ॥ नमस्तस्य न्मा 
नमः ॥ ७० ॥ या दवीं सवभूतषु मातरूपण सस्थिता। 
नमस्तस्य ॥ ७१ ॥ नमस्तस्यं ॥ ७२ ॥ नमस्तस्येनमां 


स्थित हे, उनको हम लोग बार-बार प्रणाम करते हं । ६८-७० । जो देवी सब प्राणियों 
मे मातृ-रूप सें स्थित हें, उनको हम लोग बार-बार प्रणाम करते हं । ७१-७३। 
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जो देवी सब प्राणियों मे श्रान्ति-रूपसे स्थित रहै, उनको हम लोग वार-बार प्रणाम 
करते हैँ । ७४-७६ । जौ देवी सब इन्द्रियों की ओर संसारभरके प्राणियों की अधि 


मः॥७३॥ या देवी सवभूतेषु भान्तिरूपेण सस्थत्‌ा । नम्‌- 
स्तस्यै ॥ ७४ ॥ नमस्तस्ये ॥ ७५५ नसस्तस्यं नमा 
॥ ७६. ॥ इद्ध्रियाणामधिष्ठाती भूतानां चाखलषु 

या । भूतेषु पततं तस्ये व्यािदेग्ये नमो नमः ५५७५१ 
चितिरूपेण या कस्स्नमेतद्‌ व्याप्य र्थिता जगत्‌ । नम 
स्तस्ये॥७पनमस्तस्यै॥ ७६ ॥ नमस्तस्य नमां नमः॥८०॥ 


ष्ठात्री है ओर सब प्राणियों मे निरंतर व्याप्त है! उनको हम लोग बार-बार प्रणाम करते 
है । ७७ । जो देवी चैतन्य-ङूप से सम्पूणं जगत्‌ में व्याप्त हं उनको हम लोग बार-बार 





----- 
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प्रणाम करते हैँ । ७८-८० । पूवे समय में अभीष्ट फल पाने के लिए देवताओं ने जिनकी 
स्तुति की थी ओर देवराज इन्द्र ने बहुत दिनों तक जिनकी सेवा की थी; जौ देवी 
मंगल का कारण रहै, वह्‌ हम लोगो का कल्याण करे ओर सब विपत्तियं दूर करें । ८१। 


तता सुरैः पएवमभीष्टसंश्रयात्तथा सुरेन्द्रेण दिनेषु सेविता । 
कृरोवु सा नः शुभहेतरीश्वरी शुभानि भद्राण्यमिहन्त॒ 
चापदः ॥८१॥ या साम्प्रतं चीडतदेत्यतापितिरस्मा- 
भिरीशा च सरेनमस्यते । या च स्म्रता तत्वणमेव हन्ति 
नः सर्वापदो मक्रिषिनम्रभूर्तिभिः॥ ८२ ॥ ऋषिरुवाच ॥ ८२॥ 
एवं स्तवादियुक्तानां देवानां ततर पावती । स्नाव॒मभ्या 


प्रबल दैत्यों से पीडित होकर, हम लोग इस समय जिनको प्रणाम करते है, जो स्मरण 
करते ही हम लोगों की विपत्तियां दूर करती है, वह देवी हमारी सब विपत्तियों को 
नारा करे । ८२। मेधा ऋषि कहते ह-राजन्‌, इस प्रकार देवताओं के स्तुति करने पर 
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पार्वती प्रसन्न होकर गंगास्नान के बहाने देवताओं के सामने प्रकट होकर बोलीं-तुम 
लोग यहाँ किसकी स्तुति करते हो । उसी समय पवेती की देह से उत्पन्न हौकर शिवा 
देवी ने उत्तर दिया-शुम्भ-निशुम्भ ने इनको युद्ध मे परास्त करके राज्यसे निकाल 


ययो. तीये जाहभ्या दपनन्दन ॥८९॥ सात्रवीत्तान्‌ सुरान्‌ 
खश्चमवाद्धः स्त्यतन्‌ क । शररकाशतर्‌चस्याः सथ 
द्भूताऽत्रवीच्छिवा ॥ २५॥ स्तोत्रं ममेतत्‌ करियते शुम्भ- 
हैत्यनिराकतेः । देवैः समस्तः समरे निशुम्भेन पराः 
जितैः ॥ ८६॥  शरीर्कोशंयत्तस्याः पावत्यां  निःता- 
ग्बिका। कोशकावति खमस्तषु तता लाकैषु गायतं ५ =५॥ 
दिया है, इसलिए यह सब देवता यहाँ एकत्र होकर हमारी स्तुति करते हँ । ८३-८६॥ 
लिलत १1 


१ समेतैः इति पाान्तरम्‌ । २ श स्थाने ष इतिं पाठान्तरम्‌ । 


॥ 1 


* दुर्गा सप्तकती भाषा-टीका-सहितं अध्याय ५४ १३९ 


प्रसिद्ध हुई । ८७ । पार्वती की देह से जब कौशिकी निकल आई, तब पार्वती काली 
हो गदं ओर कालिकानाम से प्रसिद्ध होकर हिमालय पवेत पर रहने लगीं। ८८। 
देवयोग से शुम्भ-निशुम्भ के नौकरों ने, जिनका नाम चण्ड-मृण्ड था, उन परम सुन्दरी 


तस्या वनगताया द कष्यास्ूत्साप पावता। कालकात 
समाख्याता हिमाचलकृताश्रया ॥ == ॥ तताञम्बका 
पर रूप वाणा अछमनाहरम । ददश चण्डा अण्डश्च 
श्त्या शम्भानद्युम्भयाः ॥ =€ ॥ ताभ्या दशयुम्भाय चा 
ख्याता अतति चमनाहरया । कृप्यास्तं श्चा महाराज 
भासयन्ती 1हमाचलम्‌ ॥€०॥ नव तादक्‌ कचिहप दृष्ट 


अम्बिकाको देखा । ८९ । उन दोनोंने जाकर शुम्भ से कहा-महाराज, एक परम 
सुन्दरी स्त्री हिमालय पवत पर बेटी है । वह्‌ अपने तेज से उस पर्वत को प्रकाशित कर 
रही है । ९० । हे अघुरेद्वर, वैसा सुन्दर रूप आज तक किसीने कहीं नहीं देखा । 
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आप माल्‌म कीजिए किं वह्‌ देवी कौन. है ओर उसे ग्रहण कीजिए । ९१॥ वह्‌ बहुत 
सुन्दरी है, सुन्दरी स्त्रियों मे रत्न-रूप है, वह अपनी कान्ति से सव दिशाओं कोप्रका- 
दित कर रही है । आप चलकर उसे देखिए । ९२ । हे प्रभो, तीनों लोकों मे जितने 
केनचिहुत्तमम्‌ । ज्ञायतां काप्यसौ . देवी गता, चासुर 
शवर ॥ €. ५ स्ीरलमतिचावगी योतयन्ती दिशार्तष्‌ । 
सा तु तिष्ठति दैत्येन्द्र तां भवान्द्रष्टमहति \ ९२९ ॥ थान 
रतानि मणयो गजाश्वादीनि वे प्रभा ! नल्व त सम्‌ 
स्तानि साम्प्रतं भान्ति ते गृहे ॥ ६३ ॥ एरवितः सुम्‌नाता 
गजर पुरन्दरात्‌ । पारजाततष््चाय तथवाःश्रव 
रत्न, मणि, हाथी ओर घोडे है, वे सब इस समय आपके घर में मौजूद हँ । ९३। आप 
ह्यो मे शरेष्ठ एेरावत हाथी, चोडों में श्रेष्ठ उच्चैःश्रवा घोडा ओर पारिजात वृक्ष इन्द्र 
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से छौन लाये । ९४ । ब्रह्मा का हंसयुक्त अद्भत विमान मी जपने बलपूर्वक लाकर धर 
मे रक्खा है, जो अब तक मौजद है । ९५ 1 महापद्म नामक निधि जौ सव निधियोंमें 
श्रेष्ठ है, उसे भी आप वूवैरसे छीन लाये । समुद्र ने उरकर फएूने हुए कमलो की किज 


हयः ॥ €८॥ विमान हसप्युक्कमतात्तष्त तञ । रल 
भूतामदानीतं यदासी््धसाऽद्‌ भ्ुतम्‌ ॥ €“ ॥ निधिरेष 
महापद्मः समानाता घनश्वरात्‌ । कज्ज[टकन) दद्‌। चाच्च 
मालामम्लानपङ्जाप्‌ ॥ ९६॥ चत १ वार्ण गह काञ्चन 
खावि तिष्ठाते । तथाऽयं स्यन्दनवरां यः पुरासाद्मजा 
पतेः॥ €७॥ म्रत्यास्त्कान्तदा नाम शक्रश्च त्वया हृता । 


स्किनी नाम की माला आपकोदेदी। ९६ । वरुण का छता, जो सुवणं के समान 
चमकता दै, वह्‌ भी आपके घर मे मौजूद है । प्रजापति के पास जो उत्तम रथ था, वह्‌ 
भी आपके घर मे है । ९७ । यमराज कौ उत्कान्तिका ( मौत देनेवाली ) शक्ति भौ जप 





षि 


छीन लाये । आपके भाई निशुम्भ ने वरण का पाश छीनकर अपने घर मेँ रक्ला 
है । ९८ । जितने रत्न समुद्र से उत्पन्न हए है, वे सव निदयुम्भके घरमे दहं, अग्निसे डर 
के मारे आपको पहनने के लिए दो दिव्य वस्त्र द्यि दहं । ९९ । हे दैत्येन्द्र, इसी 
पाशः सलिलराजस्य भ[तस्तम परिग्रहे ॥९८॥ निशुम्भः 
स्यान्धुजाताश्च समस्ता रल जातयः 1. बूहिरप ददा 
तभ्यमग्निशोचे च वाक्षप्ती ॥ €€ ॥ एव दत्यन्द्र रलान्‌ 
समस्तान्याहृतानि ते । ल्लीरलमेषा कल्याए त्वया कस्मान्न 
ग्रह्यते ॥ ५०> ॥ ऋषिकवाच ॥ १०१ ॥ निशम्येति, वचः 
शुम्भः स॒ तदा चण्डमुण्डयोः । प्रेषयामास सग्रीवं इत 


तरह ओर भी सव रत्न आप छीन लाये; फिर इस स्त्रीरत्न का क्यों नहीं ग्रहण करते । १००। 


मेधा ऋषि कहते हदे राजन्‌, चण्ड-मुण्ड की यह बात सुनकर शुम्भ ने सुग्रीव 


१ व्ूर्चापि इति पाठान्तरम्‌ । 
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नाम काएक दूत देवी के पास भेजा ओर उसमे कहा-मेरी यह आज्ञा उसको सुनाओ 
ओर जिस तरह वह राजी होकर चली आवे, उसी तरह ले आओ । १०१-१०२ । वह्‌ 
दूत हिमालय पर देवी के पास जाकर कोमल ओर मधुर वचन बोला । १०४। दूत ने 


ठ्व्या महापुर ॥ १०२॥ इति चेति च वक्रन्धथा सा गता 
वचनान्मम्‌ \ यथा चाभ्येति प्म्प्रीत्या तथा कार्यं तया 

घु ॥ १०३॥ स ततर गत्वा यत्रास्त शेलोदेशेऽतिशो 
भने । सा देवी ता ततः प्राह श्लच्ण मधुरया गिरा ॥ १०४॥ 
दूत उवाच ॥ १९५॥ ट्‌वि देत्यश्वरः शुम्भल्ेलाक्ये परमे 
श्वरः । द्रतीऽदहं प्रेषितस्तेन त्वत्पकाशमिहागतः ॥ १०६॥ 


कहा-हे देवि, दैत्यो के राजा शुम्भ, जो इस समय तीनों लोकों के स्वामी हं; उनका 
भेजा हृ मै आपके पास आया हं । १०५-१०६ । उन्होने सब देवताओं को जीत 


१ तां च देवीं ततः इति पाठान्तरम्‌ । 





~ 
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लिया रै, कोई देवता उनकी आज्ञा नहीं टाल सकता । उनका सन्देश मं आपसे कहता 
ह, सुनिए । १०७ । उन्हौनि कहा है, हम्‌ तीनों लोकों के राजा हैँ । सब देवता हमारे 
वश में हैँ । देवताओं के यज्ञभाग हम्दीं तेते हैँ । ६९ ! तीनो लोकां म, जितने अच्छे 
श्नव्याहताज्ञः सवास यः सदा देक्योनिषु ' निजताखिलः 
दै्यारिः स॒ यदाह शएष्व तत्‌ ॥१०५॥ मम्‌ त्रैलोरय्‌ 
मखिलं मम देवा वशवुगाः । यन्ञमागनह सवादुपारनाम 
एथक्‌ एथक्‌ ॥ २०८॥ त्रैलोक्ये व्ररताने मम वश्यान्य- 
शेषतः । तथेव गजरलानि ह देशनद्रवाहनम्‌ ॥१०९॥ 
क्षारोदमथनाद्‌्श्रतमश्वर ब ममामरः । उचःश्रवत्तपच तत्थ 
अच्छ रत्न दै, वे सब हमारे पास हैँ । हाधियों मे श्रेष्ठ एैरावत हाथी हमने इन्द्रसे छीन 
लिया है! १०९ । समुद्र मथने से जो उच्चैःश्रवा घोड़ा निकला था, उसे भी देवताओं ने 
हमे प्रणाम करके देद्िया है। ११०। देवताओं, गन्धर्वो ओर नागोंके पास स॒ जितने. 


९ गजरत्नं च इत्वा इति पाठान्तरम्‌ । 





-------- --- - ---- 
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रत्न थ, वे सव इस समय हमारे पास हँ । १११1 हम तुमको सब स्त्रियों मेँ रलस्वरूप 
समञ्षते हं, इसलिये तुम हमारे पाय चली आओ; क्योकि इस समय सब रत्नों का भोग 
हम्हीं करते है । ११२1 तुम चाहे हमारे पास रहौ या हमारे छोटे भाई महापराक्रमी 


एिपत्य समापतम्‌ ॥ ११० ॥ यानि चान्यानि देषेषु गन्पर्ध 
परगेषु च । रलभूताने भ्रतानिवानि मय्येव शोभने ॥ १११॥ 
सछीरतभरता तलां दषे लोके मन्यामहे वयम । षा वमस्मा 
चपागच्ड यतां रल्ञयुजो षयम ॥११२॥ माषा ममाचजं 
वापि निशम्मगरूवेकमप्‌ । भज तसं चञ्चलापाद्धि रन 
भूतापि वे यतः ॥ ११२॥ परमेश्वयमव॒लं प्राप्स्यपे मत्प- 
स्मिहात्‌ । एतद्‌ बुदा समालोच्य मत्पारेग्रहतां व्रज ॥ ११४॥ 


निशुम्भ के पास; जहां तुम्हारी इच्छा हो आकर रहो; क्योकि तुम रत्त-रूप हो । १९३॥ 
हमारे पास रहोगी तो तुमको अतुल देस्वयं प्राप्त होगा । इन बातों का विचार करके तुम 
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हमारी स्त्री बनो । ११४। मेधा ऋषि कहते है-दूत के यह कहने पर जगद्धात्री भगवती दुर्गा 
मूस्कराकर गम्भीर शब्द बोलीं । ११५-११६ । देवी ने कहा-तुमने जौ कहा दै, वह्‌ 
सब सत्य दै, उमे श्ल कुं भी नहीं है । शुम्भ ओर निशुम्भ तीनों लोकों के राजा 


ऋषिरषाच ॥ ११५ ॥ इत्युक्ता सा तदा देवी गम्भीरान्त्‌- 
स्मिता जगौ । गा मगवती भद्रा ययद्‌ घायत्‌ जगत्‌ ॥११९॥ 
देव्युवाच ॥ ११७॥ स॒त्य्चक्तं तया नान मथ्य 1 कचु 
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त्वयोदितम्‌ ' वेलोक्याधिपतिः शुम्भा निश्यम्भश्चापि 


तादृशः॥ ११८॥ कि त्वत्र यत्प्रतिज्ञातं मिथ्या तत्क्रियते 
कथम्‌ ।श्रयतामल्पवुदधित्वास्परतिज्ञा या कता एरा॥ ११६॥ 
योमां जयति षंग्रामे यो मे दपं व्यपाहयत।य मप्र 
हैः । ११७-११८ । किन्तु मैने जो प्रतिज्ञाकी है, उसे कंसे मिथ्या करू । मैने मूखेतासे 
जो प्रतिज्ञा कर ली है वह सुनो । ११९ । जो युद्ध मे मुञ्चे जीतले, जौ मेरा दप तोड़ 
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दे, अथवा जौ मेरे समान बलवान्‌ हो, वही मेरा पति होगा। १२० । इसलिए हतैर 
शुम्भ या निशुम्भ, दोमेसे कोई भी यहाँ अवि ओर मृञ्षे युद्ध मे जीतकर शीघ्र व्याह 
ले । १२१ । दूत ने कहा-हे देवि, हमारे सामने एेसी घमंड की बात न कहौ । तीनीं 
बलो लीके स म्‌ मतां मकिष्यिति॥ १२० ॥ तदागच्छतु 
शुम्भत नश्चुभ्मा वा महाश्रः।माजत्वा [क चरणात 
पाणि ग्ह्णातु मे लघु॥ १२१॥ दूत उवाच॥ १९९॥ अव्‌ 
लिक्षासि मेषं त्व देवि हि ममाग्रतः । लोक्यं कः एम्‌ 
स्ति्ठेदग्रे शुम्भनिशम्मयोः ॥ १२२ ॥ अन्येषामपि 
दैत्यानां स्वै देवा न वै युधि । तिष्ठन्ति सम्मुखे देवि किं 
लोकों मे एेसा समथं पुरुष कौन दहै, जो युद्ध में शुम्भ-निशुम्भ के सामने 
सके । । १२२-१२३ । उनसे युद्ध करना तो दूर रहा, दूसरे दैत्यो से भी देवता युद्ध नहीं कर 
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सकते । फिर तुमतोस्त्री हो ओर अकेली, कंसे उनसे युद्ध करोगी । १२४ । जिन लम्भ 
आदि असुरो से इत्र आदि सब देवता मिलकर भी .युद्धन कर सके, तुम स्त्री होकर 
उनके साथ कैसे युद्ध करोगी । १२५ । मेरा कहा मानो, तुम शयुम्भ-निशुम्भ के पास 


एनः. श्री तमेकिका ॥ १२४॥ इद्रायः सकला देवस्ति 
सथुरथेषां न संयुगे । शुम्भादीनां कथं वेषां क्ली प्रयास्यसि 
सम्धलम्‌ ॥ १२५॥ सा त्वं गच्छ मयोक्ता पाश्वं शुम्भः 
निशम्भयोः ' केशाकषणनिधधरतगोरवा मा ग[मध्यसि॥१२९ 
देव्युवाच ॥ १२७ ॥ एवूमंतद्‌ बला शुम्भा (नशुपभरचा- 


@ _ €$ = १ ५ य न [त न - 
ति्वायवान्‌ । किं करोमि प्रतिज्ञा म यद्नालीचितां 
चलो; नहीं तो कोई असुर आवेगा ओौर तुम्हारा अपमान करके, तुम्हारे कंश पकड़कर 
ले जायगा । १२६ । देवी ने उत्तर दिया-सत्य है, शुम्भ-निचुम्भ ठेसे ही पराक्रमी हं; 
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पर क्या करू, मेँ पहले बिना विचारे सी प्रतिज्ञा कर चुकी हूं । १२७-१२८ | अब 
पुरा ॥ १२८॥ स तं गच्छं मयोक्तं ते यदेतत्छवेमाशतः । 
तदाचच्छास॒रेनद्राय स च युक्तं करोतु यत्‌ ॥ १२६ ॥ | 

हात्‌ श्रामाकस्डयपुरयण सक्कं मन्वन्तर द्वा 
माहात्म्य दन्या दतसवादा नाम पञ्चमाऽध्यायः॥ ५ ॥ 
उवाच €, अद्दानं ९९ इला ५४, म० १२९९. एव 
मादतः २८८ ॥ | 


तुम जाओ ओर जो कुछ मैने कहा है, वह॒ सब असुरो के स्वामी शुम्भ से कटो । वह जो 
उचित समक्षेगे सो करेगे । १२९ । | 


---`०:-- 


१ तत्‌ इति पाठान्तरम्‌ । 
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। मेधा ऋषि कंहते दै-हे सुरथ, देवी की ये बातें सुनकर वह दूत कद्ध हौकर लौटा । 
उसने दैत्यराज शुम्भ के पासं जाकर देवी की कही हुई सव वाते विस्तारःपूवक कह 
रथ ध्यानम ॥ नागाधारवर चर्‌ णएफणुत्तसार 
रत्नावली भास्वदहलता द्वाकररनम्‌ा नत्रचयद्धास॒ताम्‌। 
मालाङुम्भक्षालनारजकरा चन्द्रा धच्रडा परा सतवन्ञरवर्‌ 
भेरवाङ्निलयां पद्मावतीं [चेन्तयं ॥ ९१ 
ऋषिकवाच ॥१॥ इत्याकणय रबचा द्व्याः स ताऽ 
मषपूरितः। समाचष्ट समागम्य दत्यराजाय विस्तरत ५ २॥ 
तस्य दूतस्य तहाक्यमाकस्याद्चुरसर तदः । सक्रधिः बराह 


सुनाई । १-२ । दूत की बाते ` सुनते. ही अुरराज शुम्भ कुपित होकर सेनापति धूम्र 


8 
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लोचन से बोला-हे धृम्रलोचन, तुम अपनी सेना लेकर शीघ्र जाओ ओौर उस दुष्टाको 
बलपूवेक केश पकड़कर ले आओ । ३-४1 यदि कोई उसके बचनि का उद्योग करे 


दत्यानामाधप धम्रलीचनमर ॥२॥ हे धृम्रलाचनाश्चु ल 
स्वसेन्यपरिवारितः \ तामानय बलाद्दुष्टां केशाकषण 
विह्लाम्‌॥ ४॥ तत्परिाणदः कर्चयदि बात्तष्ठतेऽपरः॥ 
स हन्तश्योऽमरां वापि यक्लो गन्धवे एव बा॥५॥्राषि 
रवाच ॥ ६॥ तेनाज्ञप्तस्ततः शीघं स दैत्यो धूमरलोचनः। 
छतः षष्ट्या सदखराणामञ्राणा इतं ययो ॥५।सदरश् 


चाहे वह देवता हो, चाहे यक्ष या गन्धव, उसे मार डालो। ५। ऋषि कहते हैँ-गुम्भ 
की आज्ञा पाकर धूम्रलोचन साठ हजार असुर लेकर शीघ्रता से हिमालय पवंत पर गया । 


व~ 
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वहाँ देवी को देखकर ऊँचे स्वर से बोला-तुम शुम्भ-निशुम्भ के पास चलो 1 ६-८ । 
यदि प्रसन्नता से मेरे स्वामी के पास नहीं चलोगी तो तुम्हारे केश पकडकर 
बलपूरवेक ले जाऊंगा । ९ । देवी ने कहा-तुम दैत्यराज की आज्ञासे सेना लेकर आये 


ताँ ततो देवीं वहिनाचलसंस्थिताम्‌ । जगादोचैः प्रयाहीति 
मूलं शुम्भनिश॒म्भयोः ॥ ८ ॥ न चत्प्रीस्या्च मवती मङ्‌ 
तारसपेष्याति। ततो बलान्नयाम्येष केशाक्पणविज्लाम्‌॥ < ॥ 
देश्युवाच ॥ १०॥ दैत्येश्वरण प्रहितो बलवान्‌ बलसदृत्‌ : ! 
बलान्नयसि मामेवं ततः कि ते करोम्यहम्‌ ॥११॥ क्षि 

स्गच ॥ १२ ॥ टव्युक्कः सा ऽभ्यधावत्ताम्र धृभ्रलाच्नः। 
हो ओर बलवान्‌ भी हो । यदि बलपूवेक मुज्ञ ने जाओगेतो गै क्या कलूगी। १०-११। 
ऋषि कहते है-देवी के यह्‌ कहने पर धूम्रलोचन कद होकर दौड़ा । तब अस्विकाने 


हुंकार करके उसे भस्म करः दिया । १२-१३ । यह्‌ देखकर असुरों कौ सेना कूपित 
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होकर देवी पर शक्ति, परशु ओौर तीक्ष्ण बाणं बरसाने लगी । १४ । देवी का वाहन सिह 
बड़े क्रोध से गरजकर गदंन के बाल हिलाता हृजा असुरो की सेना में घुस गया। १५। 


ह ङारणव्‌ त भस्म सा चकाशाम्बका ततः ॥ १३ ॥ अथ 
ष्ट महास्न्यमद्राणा तयम्बकाम्‌ । कवष सायकस्ता 
दंणेस्तथा शक्रपरश्वधेः ॥ १९ ॥ ततां धुतसटः कापा 
त्करत्वा नाद्‌ सभरवय । पपाताद्रसनाया [सहा दन्या 
स्ददाहनः ॥ ¬ ॥ कश्चित्‌ करप्रहारण, दत्यानास्यन 
चापराव्‌ । अआक्रन्त्या चाधरणन्याब्‌ सजन _ मर्ह 


सुरान्‌ ॥ १६ ॥ कृषाच्चित्पा टयामास नखेः काष्टानि केसयी। 
उसने किसी को थप्पडसे, किसी को मुंह के. थपेड से, किसी कोक्लपटनेकेवेगसे 
ओर किसी को होठ से धक्का देकर मार डाला। १६ । किसी का नख से पेट फाड 


१ अम्बिका इति पाठन्तरम्‌ । .२ आक्रम्य इति पाठान्तरम्‌ । ३ चरणेनान्यान्‌ इति पाठान्तरम्‌ । 
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डाला ओर किसी का सिर थप्पड़ मारकर धड़ से अलग कर दिया । १७। कितने ही 
असुरो के सिर ओर बाहु काट डाला ओर कितनों के पेट फाड़कर रुधिर पी लिया । १६ । 
इस प्रकार देवी के वाहन सिह ने कंद हौकर क्षणभर में असुरों की सेना का 


तथा तलप्रहारण शरास इतबाव्‌ एयक ॥ १५॥ [वाच्‌ 
न्रबूहाशरसः कइतास्तन तथापर । पपा च ्लधर कणठ 
दन्यषा इतकरसर्‌ः ॥ १८॥ लणएन तद्बलं स॒ब्‌ त्य नात्‌ 
महात्मना । तन कारणा द्व्या बहननातकापनां ॥ 3& ॥ 
चत्वा तमसुर दरया नहत वृब्लाचनमर्‌ । बलञ्च चर्यत 
कृत्स्न दर्बकिस्ारणा ततः ॥ ९० ॥ चुक्छप दव्याधिपात्‌ 
शुम्भः प्रस्फुरिताधरः । आज्ञापयामास च ता चण्ड्द्ण्ड 


संहार कर दिया । १९ । देवीके हाथ से धृञ्रलोचन का मरना ओर उनके वाहन सिह 
द्वारा सेना का विनाश सुनकर कोधके मारे दंत्यराज शुम्भ का अधर ( नीचे का होट ) 
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कंपने लगा । उसने चण्ड-मृण्ड को आज्ञा दी-है चण्ड-मुण्ड, तुम बहुत बड़ी सेना 
लेकर जाओ ओौर उसस्त्रीको शीघ्र पकड़ लाओ । २०-२२। केश पकड़कर या बाध 


महाघ्चुरो ५२१॥ हे चण्ड हे भण्ड बलेबहृते : परिवारितो । 
तव गच्छत गत्वा च्चा समानीयतां लघु ॥२२॥ केशे 
ष्वाकृष्य बद्ध्वा वा यदि वः संशयो युधि । तदाशेषायुषे 
सर्वेरय॒रेविनिहनम्यताम्‌ ॥ २३ ॥ तस्यां हतायां दष्टायां 
सिहं च विनिपातिते शीघ्रमागम्यतां बद्ध्वा ग्रहीत्वा 


तामथाम्बकम्‌ ॥ २२८॥ 


करले आना । यदिटेसानदहो सके तो सब दैत्य मिलकर अस्त्रो से उसे मार डालें । २३। 
उस दुष्टा के मारे जाने पर उसके वाहन सिह को मार डालना । किन्तु जहां तक 
हो सके उसे पकड़कर वांधकर जीवित ले जना । २४। 


१ बहुभिः इति पाठान्तरम्‌ । ` 
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हृति श्रीमाकण्डयपुराणे सार्वाणक मन्वन्तरे देवीमाहा 
तप्ये शुम्भनिशुम्भसेनानीधूम्रलाचनवधां नाम्‌ षष्ठीऽ 
ध्यायः ॥£॥ उवाच °, एलां < २८, म< २०, एवमादतः४१२॥ 


अथ ध्यानम्‌ ॥ 
ध्यायय रलपाट शुककलपारठ्तं श्रण्ठता दयामलाङ्गा 
न्यस्तकाड्‌। घ सर ज श शशकलषर्‌ वह्लकर बदयन्ताचर्‌ । 
कल[रावद्धमालया नयमतावलसच्चराडका रक्कबल्ला 
मातङ्गा शङ्कपात्रा मधरमदमदा च्काद्‌सिभालाम्‌ 1 
। तऋषह्वाच॥ १ ॥ आज्ञप्ास्त तता दत्यार्चण्डयण्ड 


मेधा ऋषि कहते है-हि सुरथः - शुम्भ कीः आज्ञा पाकर चण्ड ओर मुण्ड चतुरङ्गिणी 


1 टय 


# दुर्गा सप्तशती भं(षा-टीका-सहित अंघ्याय ७ # १५७ 


सेना लेकर देवी को पकडने के लिंए॒ चले १-२ । असुरो ने जाकर हिमालय पवेत के 
शिखर पर सिह पर सवार मूस्कराती हुई देवी को देखा । ३ । वे धनुष ओर ख्ख आदि 
अस्त्र-शस्त्र लेकर देवी के समीप गये ओर उनको पकड़ने का उद्योग करने लगे । ४ । तब देवी 


पुशेगमाः , चतरद्रबलोपेता यथुरभ्युयतायुधाः ॥ २॥ 
द दृश॒स्वे वतां देवीमीषद्धासां व्यवास्थताय्‌ ¦ शिहस्यीः 
परि शलेन्द्रश्य्धे महति काञ्चने॥ ९६॥ते दृष्तो समाः 
दातुय्ययमं चङ्श्यताः । आङ्ष्टचापापसिधरास्तथान्ये 
तत्समीपगाः ॥ ° ॥ ततः कोपं चकारोचेरम्बिका वान 
नप्रति । कोपेन चास्या वदन मसीवणमभूत्तदा ॥ "५ ॥ 
श्ुकुटी करिलात्तस्या ललाटफलकाद्दरतम । काली 


को उन शत्रओं पर बड़ा कोध आया । क्रोध के मारे उनकामुंह॒ काला हो गया। ५। 
उसी समय उनके भृकुटीकुटिल-ललाट से कालीः प्रकट हो गई । काली का मुह्‌ भयानक 


१५० # दुर्गा सप्तश्चती भाषा-टीका-सहित अध्याय ७ *# 


था, हाथों में खद्ध, पाश ओौर विचित्र खट्वाङ्ग ( मुदं का पञ्जर अथवा खाट कौ पट्टी ) 
लिये थीं । मुण्डमाला पहिने ओर बाध कौ खाल ओढे थीं । विना मासं कौ उनकी 
सूखी देह बड़ी भयानक थी । ६-७ । मुंह फंलये ओरं बड़ी लम्बी जीभ काठ थीं। 


करालवदना विनिष्कान्ताक्षिपाशिनी ॥ ६॥ वपिचित्रषद्रा 
इधरा नरमालाविभूषणा । दीपिचिमपरीधाना शुष्कमाः 
सातिभेरवा ॥ ७ ॥ अतिविस्तासदना जिज्ाललनभीं 
षणा । निमग्ना रक्नयना नादा प्रितिदिद्यखा ॥ 

सा वेगेनाभिपतिता वातयन्ती महाघ्रुराव्‌ । सेन्ये ततर 
सरारीणामभचयत्‌ वद्वलपर ॥ ६\५ पा्णिग्राहाङ्कुश 


लाल-लाल आंखें गड्ढे मे धूसी थीं । उनके गरजने का दाब्द सव दिशाओं में फल 
गया । = । वह्‌ बड़ेवेग से असुरो कौसेना पर ज्लपटीं जौर बड़े-बड़े असुरो पर प्रहार 
करती हई उनकी सेना का ` भक्षण.करने लगीं । ९ । कालीनेएक ही हाथ से महावत 





दूरगा सप्तशती भाषा-टीका-सदहित अध्याय ७ ॐ १५९ 


सवार ओौर घंटासमेत हाथियों को पकड़कर अपने मुँह में डाल लिया । १० । उसी प्रकार 
घोड़ों, सवारों ओर सारथियों-सहित रथों को भी मह में डालकर दांतों से चबा 


ग्राहियाधषर्टास्षमन्विताव । समादायेकदस्तेन यख 
चि्तेप वारणान्‌ ॥१०॥ तथेव योधं तुरगे रथं सारथिना 
- सह । नि्तिप्य वक्त्रे दशनेश्चवेयत्यतिभेरवम्‌ ॥ ११ ॥ 
एक जग्राह केशेषु ग्रीवायामथ चापरम । पादेनाक्रम्य 
चेवान्ययरसान्यमपोथयत्‌॥ १२ ॥ तेधुक्ानि च शघ्राणि 
महश्चाणि तथापरैः । मलन जग्राह स्षा दशनेमथिता- 


डाला । ११। किसी के केश पकड़कर, किसी का गला दबाकर, किसी को हाती का धक्का 
देकर ओर किसीको पैर से दबाकर मार डाला । १२। देवी ने कुपित होकर, असुरो 


र 


१६० 1 # दुर्गा सप्तशती भाषा-टीका-सहितं अध्याय ७ # & 
के चलाये हुए अस्त्र-गस्वर मुहमेलेकर दतां से पीस डाला । १३। बड़े-बडे बलवान 
दुरात्मा असुरो को रोद डाला। बहुतों को घायल कर दिया ओर बहतो को खा लिया | १५। 
कितने ही असुर तलवार कौ मारसे, कितने ही खट्बाङ्ख कौमार से ओर कितने 
न्याप ५ १२९॥ बालता तद्बलं सवमयुराणा दरत्मनाम्‌। 
ममदाभक्यच्यानन्यारचात[ड यत्तथा ॥ 5१९॥ सआमसना 
नहताः काचत्काचव्खव्र्गताडताः । जण्धुविनाशमसररा 
दन्तात्रामहतास्तथा ॥ १५॥ तएन दूब सवमप्राणा 
नपाततप । ृष्त्रा च्‌र्डाअभटृद्रावे ता कालीमातेमीष 
णाम्‌ ॥१६॥ रारवषमहामायनामच्। ता महाघ्रुरः। 


ही दातो से नोच डालनेसे मर गये । १५। इस प्रकार क्षणभरमे असुरों कीसेनाका 
विनाश देखकर महासुर चण्ड अति भयानक काली की ओर दौडा। १६ । मृण्डनेभी 





# दुर्गा सप्तराती भाषा-टीका-सहित अध्याय ७ # १६१ 


भयंकर बाणौ कौ वर्षां करके ओर हजारों चक्र फककर भयानक आंखोंवाली काली को 
ढक दिया । १७ । वे चक्र कालीके मह मे प्रविष्ट होकर रसे शोभित हए, जसे बादलों 
मे सूय-मंडल शोभित हो। १८ । काली वड़े क्रोध से भयंकर मह ओर दात दिखा 
लादयामुसि च#रच्‌ पण्डः [तृष सहखशः ॥ १५॥ तानि 
चक्र स्य॒नकान्‌ ववशमानानि तन्म । बयुयथाक- 
व्म्ब्‌[]न्‌ छुबह्मनि वर्नादरम्‌ \ १८॥ ततां जहासातिस्षा 
भाम मस्वनादना । काली करालवक्वन्तटुदशदशनां 

` ज्ञ्वला ॥ १९ ॥ उत्थाय च महाप ह देतां चण्डमधावत। 
ग्लात्वा चस्य कशषु 1 शरस्तनासनाच्छनत्‌ ॥२०॥ 


कर ओर भयानक शब्द से गरजकर हंसने लगीं ओर एक बड़ी तलवार उठाकर हुं 
शब्द करके चण्ड को ओर दौड़ । देवी ने केश पकड़कर तलवार से उसका सिर काट 





वम~ ~= === 
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डाला । १९-२० । चण्ड को मरा हुआ देखकर मुण्ड दौड़ा । काली नेउसे भी तलवार 
से मारकर प्रथ्वी परगिरा दिया।२१। इस प्रकार चण्ड-मण्ड के मारे जाने पर 
बाकी सेना उरकर भाग गई । २२। उसके बाद काली चण्ड ओर मुण्ड का सिर लेकर 


थ मणटाऽभ्यधावत्ता दृष्टवा चण्ड निपातितम्‌ । तमप्य- 
पातयद्भमों सा खद्गाभहत सषा ॥२१॥ रतशेष तत 
सन्य दृष चण्डं नपाततप्र । युणड च समहदावाय [देशो 
भेजे भयातुरम्‌ ॥ २२॥ श्रश्चण्टस्य काली च गरदीतवा 
मुण्डमेव च ' प्राह प्रचर्डाद्ृहाप्मिश्रमभ्येत्य चंशिडि- 
काम ॥९२॥ मया तवावीपहतीं चण्डयण्डां महापश्‌ । 
युद्धयज्ञ स्वय शुग्भ नशम्मञ्च दानेष्यासि॥ २८॥ ऋषिः 


चण्डिका के पास गई जओौरं हंसकर बोली चण्ड ओौर मृण्ड, दो महापद्युञओं को मारं 
कर्‌ आपकी भट करती हूं । अब चुम्भ ओर निशुम्भ को जाप स्वयं मारिएु । २३-२४। 


* गा सप्तशती भाषा-ठीका-सदहित अध्याय ७ *# १६३ 
मेधा ऋषि कहते हह राजन्‌, महासुर, चण्ड-मुण्ड को देखकर चण्डिका देवी ने काली 
कहा-तुम चण्ड ओौरमृण्डको मारकर मेरे सामने लाई हो, इसलिए है देवि, अब 
तुम चामुण्डा नाम से जगत्‌ में विख्यात होगी । २५-२७ । 
स्षवाच ॥ २५॥ तावानातो ततौ दृष्रा चण्डयणडौ महायै । 
उवाच काली कस्याणी लितं चश्डका वचः॥ २६॥ 
यस्माचर्ड च मण्ड च ग्रहीत्वा खम्ुपागता ॥ चाय्ुरडेति 
ततो लोके ख्याता देवि मविष्यसि॥ २७॥ 4.0 
इति. श्रीमाकंण्डेयपुराणे सावर्णिके. मन्वन्तरे देवी 
माहात्म्ये चण्डयुणडवधो नाम सुप्तमोऽध्यायः ॥७॥ 
उवाच २ श्लो ° २५, म = २५, एवमादितः ५३९॥ 


--:०:-- 


जन [विकि मि 


१६४ ॐ दुर्गां सप्तशती माषा-टीका-सहित अध्याय = *# 


मेधाक्षि कहते है-हे सुरथ, जब काली ने चण्ड-मुण्ड को उनकी सेना के साथ 
मार डाला, तब असुरराज महाप्रतापी गुम्भ ने कुपित होकर दत्यो की सेनाको आज्ञा 


यथ ध्यानम्‌ ॥ अरुणां कस्णातरदिताचीं परतपाशां 
कुशबाणएचापहस्ताम । अणिमा।दभिरारतां मयूखेरह 
मित्येव विभावये भवानीम्‌ ॥८॥ 

च्रषिर्वाच ॥१" चण्डै च निहते दैत्ये अण्ड च विनि 
पातिते । बहुलेषु च सैन्येषु स्तीयतेष्वसुरेश्वरः ॥२॥ तत 
कोपपशधीनचेताः शुम्भः प्रतापवान्‌ । उयोग सषभेन्यान्‌। 
दैत्यानामादिदेश ह ॥२॥ अद्य पवंबलैदत्याः षडशीति 
रदायुधाः कम्बूनां चतुरशीर्तिनयान्तु स्ववलेदंताः ॥ ०॥ 


दी । उदायुध नाम के छियासी बलवान्‌ दत्य, ओौर कम्बु नाम के चौरसी दत्य जपनी 





# दुर्गा सप्तशती भाषा-टीका-सहित अध्याय ८ # १९५ 


सेना लेकर युद्ध मे चलें । १-४ । कोटिवीयं कुल के पचास, ओर ध्रूस्रवंशके सौ असुर 
तैयार होकर लडने के लिए चलं । ५। काल, दुद ओर मौयंवंश के असुर तथा 
कालिका के पत्र भीमेरी आज्ञा से शीघ्र तैयार होकर निकले । ६। यह आज्ञा देकर 


कोटिवीर्याणि पञ्चाशदश्चरणां कुलानि वै । शतं कुलानि 
धौम्राणां निगेच्छन्व॒ ममाज्ञया ॥५५ कालका दाहदा 
मोयाः कालकयास्तथाद्राः युदाय सजा नियान्तु 
च्ाज्ञया त्वरिता मम ॥६॥ इत्याज्ञाप्याञयुरपतिः शुम्भा 
भैरवशासनः । निजगाम महासैन्यप्षदसबहभिदतः ॥७॥ 
प्रयान्तं चण्डिका दृष तस्सेन्यमतिमीषणप । न्यास्वनं 


कठोर शासन करनेवाला असुरराज शुम्भ हजारों बड़ी-बड़ी सेनाएं लेकर युद्ध के लिए 
गया । ७ । चण्डिका देवी नै उसको भयानक सेना देखकर अपना धनुष चढ़ाया । 


१६६ # दुर्गा सप्तशती भाषा-टोका-सहित अध्याय ८ #% 


उनके धनुष कोज्या का शब्द आकाश ओौर पृथ्वी में फैल गया। ८ । उसी समय देवी 
का वाहन सिह भी गरजा, ओर देवीने घंटा बजाकर सिह के गरजने ओर धनुष की 
ज्याके शब्दको ओर भी बढा दिया।९) इस माति धनुषकी ज्याका शब्द, सिह्‌ 


पूरयामास षरखगगनान्तरम्‌ ॥ ८॥ ततः सहा महा 
नादमतमि कृतवान्‌ ऋष । घण्टास्वनेन तन्नारमाम्बका 
वापरहयत्‌ ॥ <. ॥ धलुज्यास्षहकण्याना नाद्‌ाप्ररतारड 
भखा ।ननादमाषणः काला जग्ये विस्तारतानना \ १९॥ 
त ननादश्चपन्नुत्य दत्यस्षन्यश्चहादशम्‌। दवा [सहस्तथा 
के गरजने का शब्द ओर घंटा का शब्द सब दिशाओं में फल गया । उसी समय काली 


भी मंह फलाकर भयंकर नादसे गरजीं । उनके गरजने का शब्द उससे भी बढ़कर 
हृजा । १० । वहु राब्द सुनकर दैत्यों की सेनाने बड़ कोध से चण्डिका, काली ओर 
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सिह को घेर लिया। ११। राजन्‌, उसी समय असुरोंका विनाश ओर देवताओं का 
कल्याण करने के लिए ब्रह्मा, रिव, स्वामिकात्तिक, विष्णु ओौर इंद्र की शक्तियाँ उन्हीं 
की देह से निकलकर ओर उन्हीं देवताओं कारूप धारण करके चण्डिका के पास 
काली सरोषैः परिवारिताः ॥ 9१॥ एतस्मिन्नन्तरे भूप 
विनाशाय सराह्षूम । भवायामरासहनामातबायवल।- 
न्िताः॥ १२॥ ब्रह्मशथदविष्णुनां तथेन्द्रस्य च शक्तयः। 
शरीरेभ्यो विनिष्कम्य तद्पेश्चण्डिकां यथुः॥ १२१ यस्य 
द्वस्य _ यद्र यथाभूषणवाहनम्‌ । तदत्‌ [ह्‌ तच्छाक्कर 
म्ररान्योद्धुमाययों ॥ १० ॥ दसयुक्रावमानाग्र साचसूत 
आई । १२-१३ 1 जिस देवता का जैसा रूपै ओौर जंसा आभूषण ओर वाहन हैः 
उसकी शक्ति भी वैसा ही रूप, आभूषण ओर वाहन लेकर असुरो से युद्ध करने के लिए 
आई ।१४ । ब्रह्मा कौ शक्ति ब्रह्माणी, हाथ में कमण्डलु ओर अक्षमाला लिये हए हंस- 


~ = =-= =-= 
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युक्त विमान पर बेठकर आई । १५ । महेश्वर को शक्ति माहैश्वरी त्रिशूल धारण करके 
बेल पर चकर आई । उनके हाथ मे सांप लिपटा था ओौर ललाट मे चन्द्ररेखा शोभित 
थी 1 १६ । कात्तिकेय की शक्ति कौमारी, हाथ में शक्ति लेकर, मोर पर चढकर दैत्यों 


कमण्डलुः । अयाता ब्रह्मणः शक्विब्रह्याणी साभिधी- 
यते ॥ १५ ॥ माहेश्वरी वषाशरूदा विशलबरधारिणी । 
महादहिव्लया प्राप्ठा चन्द्ररेखाबिभषणा \\ १६॥ कमारी 
शक्रिहस्ता च मयरवरवाहना । योद्धुमभ्याययौ देत्यान- 
ग्िका शदरूपिणी ॥ १७॥ तथेथ वैष्णवी शक्रिष्ं 
परिखास्थता । शङ्कचक्गदाशा हंखद्रहरताभ्युपाययौं ॥ १८॥ 
यन्नवाराहमतल रूप या बिथतो हरेः । शङ्कि: साप्याययौ . 


से युद्ध करने के लिए आई । १७ । विष्णु कौ शक्ति वैष्णवी शंख, चक्र, गदा, धनुष ओर 
खड्ग लेकर गरुड़ प्र सवार होकर आई । १८ । वराहरूप भगवान्‌ विष्णु कौ शक्ति वाराही 


~ 
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रूप धारण करके आहं । १९ । नारसिंही नृसिह के समान रूप धारण करके आई, 
उनकी गदेन के बाल हिलने से नक्षत्र हिलने लगे । २० । इन्द्र की शक्ति इन्द्राणी हाथ में 
वज्र लेकर, सहस नेत्रं से शोभित होकर, इन्द्र के समान रूप धारण करके एेरावत पर 


तने वाराहीं विभ्रती तवुम्‌ ॥ १९ ॥ नारपिही वर्सिदस्य 
विधरती सदृशं वपुः । प्राप्ता तत्र सटालेपज्प्रनचत्- 
संहतिः ॥ २० ॥ वज्रहस्ता तथेवैन्र गजराजो परिस्थिता 
प्राप्ता सदस्लनयना यथा शकस्तथेव सा ॥ २१ ॥ ततः 
परिषरतस्ताभिरीशानां दृवशक्तिमिः । हन्यन्तामघराः 
शाघ्र मम प्राव्याऽऽह चार्डकाम्‌ ॥ २२॥ ततां दनाशराः- 
सवार होकर आईं । २१। उन देवशक्तियों कै बीचमें खड़े होकर शिवजी ने चण्डिका 
से कहा कि असुरो को शीघ्र मारकर सुञ्चे प्रसन्न करो। २२। उसी समय चण्डिका 


वद“ ण 
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देवी के शरीर से अति भयानक शक्ति उत्पन्न हुई । उसके साथ ही सेकडों सियारिनं भी 
पैदा होकर चिल्लाने लगीं । २३ । उस अपराजितादेवी ने धृस्रवणं जटाओंसे शोभित 
शिवजी से कहा-भगवन्‌, आप दूतरूप से शुम्भ-निद्युम्भ के पास जाइए । २४ । अति 


रात्त॒ विनिष्कान्तातिभीषणा । चर्डिकाशङ्किरत्युग्रा 
शिवाशतनिनादिनी ॥२३॥ सा चाह धूम्रजरिलमीशा 
नमपराजिता । द्रत त्वं गच्छं भगवत्‌ पाड्वं शुम्भनिशु 
म्मयोः॥ २४ ॥ ब्रहि शुम्भं निशुम्भं च दानबार्बतगर्वितो । 
ये चान्ये दानवास्तव युद्धाय सद्धुएस्थिताः॥ २५ ॥ वरै 
क्यमिन्द्रौ लभतां दवाः शन्त हवियुजः ¦ युयं प्रयात 


गवित शुम्भ-निरशुम्भसे, ओर युद्ध के लिए उपस्थित अन्य दानवीं से कहिए कि तुम 
लोग यदि जीवित रहना चाहते हो, तो पाताल को चले जाओ । अब इन्द्र तीनों लोकों 
का राज्य पावें ओर देवता अपना-अपना यज्ञ-भाग लं । २५-२६ । ओर यदि तुम अपने 


~~~ 
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बल के दपंसे युद्ध करना चाहते हो, तो आओ, तुम्हारे मांससे हमारी सियारिने तप्त 
हों । २७ । देवौ ने शिवजी को दूत-का्ं में नियुक्त किया; इसलिये वह शिवदूती नाम से 


पातालं यदि जीवि्तमिच्छथ \ २६ ।॥ बलावलेपादथ 
येद्धवन्तां युदक (चिणः । तदागच्छत तृप्यन्तु माच्खिवा 
पोशतेन वः ॥ २७ ॥ यतां निथुक्वा दोत्येन तया टेष्या 
शिवः स्वयम्‌ । शिवद्तीति लाकेऽस्मिस्ततः सा ख्याति- 
मागता ॥ २८ । तेऽपि श्रुला वचो टेव्याः शाख्या 
महाय्राः। यमषाप्रिता जग्युयतं कात्यायनी स्थिता॥२९॥ 
ततः प्रथममेवाग्रे शरशक्त्याश्चशिभेः । ववषुरुटतामषा 


प्रसिद्ध हृद । २८ । रिव के मंहसे देवी की यह बात सुनकर, सब दैत्य कूपित होकर 
देवी के पास गये । २९ । क्रोध से व्याकुल वे असुर बाण, शक्ति ओर ऋष्टि, देवी पर 


१ जग्मर्य॑तः इति पाठान्तरम्‌ । 
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वरसाने लगे । ३० । देवी ने उनके चलाये हृए बाण, बूल, शक्ति ओर परशु आदि अस्त्रौ 
कौ अपने बाणो से अनायास काटकर निरा दिया। ३१1 देवी के सामनेही काली 


स्तान्देवीममरारयः ॥२०॥ सा च्‌ तान्प्रहितान्बाणा 
ञछतशक्रिपरश्वधान्‌ । चिच्डेद लीलयाध्मातधक् 
महेषुभिः ॥ २१॥ तस्याग्रतस्तथा काली शलपातविदारि 
ताव । खद्रादपोथितांश्चारीन्कुव॑ती व्यचरत्तदा ॥ ३२॥ 
कृमण्डतुजलाचेपदतवीर्यान्हतौजसः । त्ह्याणी चाकर 
च्वनून्येन येन स्म धवति ॥३२॥ माहिश्वरी तिशृल्तेन 
तथा केण वैष्णवी । दैत्याञ्जघान कौमारी तथा शक्त्या 


शत्रुओं को शूल ओर खद्वाङ्ख से मारती हुई गृद्धभूमि में विचरने लगीं । ३२ । ब्रह्माणी 
जिधर जाती थीं उधर कमण्डलु से जल चछिडककर, शत्रुओं को निबेल ओौर निस्तेज कर 
देती थीं 1 ३३ 1 माहेद्वरी ने त्रिशूल से, वैष्णवी ने चक्र से, ओर कौमारी ने क्रुद्ध 
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होकर ५५ से दानवों कासंहार किया । ३४ । इन्द्राणी ने व्र के प्रहार से सैकड़ों 
दानवोंको मार डाला। वे रुधिर बरसाते हुए पृथ्वी पर गिर पड़े । ३५ । वाराही ने 
दानवोंकी छातीमें दति मारकर घायल कर दिया । बहती को थूथनसे मार डाला 


तिकोपना ॥ २॥ न्द्री कुलिशपतिन शतश दैत्य- 
दानवाः । पेतुविदारिताः एथ्न्यः रुधिराघप्रबपि एः ॥ २५ ॥ 
वण्डप्रहारविध्वस्ता दद्राग्रचतवचसः । बारादमत्या न्य 
पतंश्चकेण च विदारिताः ॥३६॥ नसेतिदारितशचान्याः 
न्मक्तयन्ती महाशरान्‌ । नारस्य चचारजा नादाप्रणः 
दिगम्बरा ॥२७॥ चणडाद्ापैशसरशः शिवद्रत्याभेद्र- 
ओर बहुतों को चक्रके प्रहार से मारकर गिरा दिया । ३६। नारसिही ने नखों से फाड़कर 


वहूत-से असुरो को खा लिया । फिर वह गरजकर युद्धभूमि में धूमने लगीं । उनके 
गरजने का शब्द आकाश ओौर सव दिशाओं मे फल गया । ३७ । शिवदूती भी भया- 


नि कि > =-= 
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नक अद्हास करके असुरो को पृथ्वी पर गिराकर भक्षण करने लगीं । ३८। इस तरह 
देवि ने कुपित होकर अनेक उपाय से बड़े-बड़े असुरों का विनाश कर दिया। 
यह्‌ देखकर दैत्यों कौ सेना भागने लगी । ३९ । देवियों की मार से पीडित 


पताः। पेतः ए्थव्या पाततास्ताश्चखादाथसा तदा \ २८ ॥ 
ति मातृगणं इद्ध मदयन्तं महाञ्ुराव्‌ । टृष्रभ्युपाये 
विविधर्नशर्दवरि्थिनिकाः ॥३९॥ पलायनपरान्‌ दृष्ट 
देत्याव्‌ माव्रगणादिताव । योद्धुमभ्याययौ कुटो रक्त 
वीजा महाञ्ररः ॥००॥ रक्रचिन्हुयदा ममौ पतत्यस्य 
शरीरतः । सथ्त्पतति मेदिन्यां तत्प्रमाणस्तदायुरः॥ ४१॥ 


सेना को भागते देखकर रक्तबीज नाम का असुर कड होकर युद्ध करने केलिए 
आया 1 ४० । उसकी देहु से जव एकं वँद रुधिर पृथ्वी पर गिरता था तव उसी के समान 
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दूसरा असुर पदाहौ जाता था। ४१। रक्तबीज हाथमे गदा लेकर इन्द्राणी से युद्ध 
करने लगा । इन्द्राणी ने रक्तबीज पर वचर का प्रहार किया । ४२। वज्र लगने से उसकी 
देह से बहुत-सा रुधिर गिरा ओर उसी के समान पराक्रमी असुर पैदा हो गथे। ४३। 


युयुधे स गदापाणिशिन्द्रशक्त्या महाधुरः । ततश्चैन्द्री स्व 
वज्रेण रक्तबीजमताडयत्‌ ॥ ४२॥ कुलिशनाहतस्याशु 
बहु सुखावशोणितम । षयुत्तस्थुस्ततो याधास्तद्र पस्तत्परा- 
क्रमाः ५४३॥ यावन्तः पतितास्तस्य शरीाद्रकबिन्दवः। 
तावन्तः पुरुषा जातास्तदीय॑बलविकमाः ॥४४॥ ते चापि 
युयुधुस्तत्र पुक्षा रक्रसम्भवाः ¦ सरम मातृमिरद्युग्रशखष- 


उसके शरीर से रुधिर के जितने बृंद गिरतेथे, उतने ही पुरुष, वैसे ही बलवान्‌ ओर 
पराक्रमी पैदा हौ जातेथे। ४ । रुधिर से उत्पन्न असुर तीक्ष्ण अस्व-शस्त्र बरसाकरं 


=-= 
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देवियों से युद्ध करने लगे । ४५ । उसके बाद जब इन्द्राणी ने व्र मारकर रक्तबीज का 
सिर फोड दिया ओर उससे रुधिर्‌ बहने लगा तव हजारों असुर पदा हौ गये । ४६। 
वैष्णवी ने चक्र से, ओर इन्द्राणी ने गदा से रवतबीज को मारा । ४८७ । वैष्णवी का चक्र 


तातिभीषणएम्‌ ॥ ५५ ॥ वुबर्‌च वृजपातेन चतप्रस्य शर 
यटा । ववाह रक्त परस्षास्तता जाः सहख्शः ॥ ०६ ॥ 
वेष्णवी समरे चनं चक्णाभिजवानं हइ ' गदया ताडया 
मास एन्द्र तमप्युरएवरम ॥ ०७ ॥ वष्णवाचक्राभन्नस्य 
सपेरसावस्षम्मवः । सहक्वशां जगहयाप्त तत्पमाणमहा 
सुरैः ॥ ०८ ॥ शक्तया जघान कमारी कराह च त्था 


लगने से, रक्तबीज की देह से जो रुधिर निकला, उससे उसी के समान हजारो असुर 
पैदा होकर संसारमे भर गये । ४्ठ कौमारी ने शक्ति से, वाराही ने तलवारसे ओर 
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माहेश्वरी ने त्रिशूल से महासुर रक्तबीज को सारा । ४९ । रक्तबीज ने भी कुपित होकर 
सब देवियों पर गदा का प्रहार किया । ५० । शकितं ओर शूल आदि के लगने से, उस 
असुर कौदेह्‌सेरुधिरकी जो वृंदे पृथ्वी पर गिरीं उनसे सैकड़ों अयुर पैदा हो गये । ५१। 


कना । माहर्व्‌र्‌। नशूलन रक्रबाज महाश्रम ॥४९॥ 
स चाप्‌ गदया स्त्यः सवा एवाहनत्‌ एथक्‌ । मातृ: का 
पसमार्बह्ा रक्बाजा _ महखिरः ॥ ५० ॥ तस्याहतस्य 
बृहुवा श क्शृलादनश्चुवि । पपात या 4 २क्र[वस्तना 
सज्खतशाघराः ॥ 2 ॥ तश्चाषरयद्धक्सम्भूतरयरःसकल 
जगत्‌ । व्याप्मासात्तता दवा भयमाजग्पुरुत्तमम्‌॥ ५२॥ 
तान्वषण्णान्‌ अराव्‌ द्ष्ट्वा चार्डका प्राह सत्वरा । उवाच 


रक्तबीज के रुधिर से उत्पन्न अपुरो से सम्पूणं जगत्‌ व्याप्त हो गया । यह देखकर 
देवता बहुत डरे । ५२ । देवताओं को भयभीत देखकर चण्डिका ने काली से कहा-हे 


दम 
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चामुण्डे, अपना मुँह फला, ओर मेरे शस्त्र लगने से इसकी देह से जो रुधिर की वृदे 
गिरे, उनको पी लो, ओर यदि उनसे असुर पैदा हौ जायं तो उनको खा लो! ५३-५४॥ 
इस प्रकार तुम असुरो को भक्षण करती हुई युद्धभूमि मे विचरो । जब इस दैत्यका रुधिर 
काली चामुण्डे विस्तरं बदन कुह ॥ ५२ ॥ मच्वलञपान, 
सम्भूतान रङ्कबिनद्रन्महाघुरान्‌ । रङ्निनदाः वता 
वक्रेणानेन वेगितां ॥ ५० ॥ मचतयन्ती चर रण तरपा" 
न्महाघरान्‌ । एवमेष चयं दैत्यः चणकं गामष्यात ॥५ ॥ 
मद्यमाणास्तया चोग्रा _ न चोत्पत्स्यन्ति चापर ' इ 
क्ता तां ततो देवी शूलेनाभिजघान तम्‌ ५५६॥ भुखन 
क्षीण हो जायगा, तव यह्‌ मर जायगा । ५५ । तुम क्षण करती रहौगी तो असुर 
नहीं पैदा हो सकेंगे , चण्डिका ने काली से यह्‌ कहकर हा हो सी, लपका न कालौ से यह कहर पवरवीन क त ९ गा 
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शूल कै लगने से उसके शरीर से जो रुधिर गिरा उसे काली से अपने मुँह में ले लिया । फिर 
उसदेत्यने चण्डिका को गदासे मारा। ५७। गदा लगने से देवी के शरीर में कुद 
भी पीडा नदीं हई, किन्तु देवी का गुल लगने से उसकी देह से बहुत रुधिर वहा । ५८ । 


काली जण्े रक्तवीजस्य शोणितम्र ॥ ततीऽप्तावाजधा- 
नाथ गदया ततर चरिडिकाम्‌ ॥ ५७ ॥ न चास्या वेदनां 
चक्रं गदापतोऽरल्पिकामपि । तस्याहतस्य देहान्न बह 
सृखाव्‌ शोणितम्‌ ॥५८॥ यतस्त॒तस्तदक्चेण चागुण्डा 
सम्प्रतीच्छति। मखे सठद्रता येऽस्या रक्कपातान्महा 
सुराः॥५९॥ तांधखादाथ चाघ्ुण्डा पपी तस्य च शोणि 


काली ने मह फंलाकर उस रुधिर को पी लिया। उस रुधिर स जो अयुर पैदा हृए 
उनको भी खा लिया । देवी ने चुल, वज्र, बाण, तलवार ओर ऋष्टि मारकर रक्तबीज को 


~ क < ~~~ ज 
मि. र. न 1 
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जिसका रुधिर काली ने पी लिया था, मार डाला । शस्त्रो के प्रहारसे मरा हुमा वहु दैत्य 
पृथ्वी पर गिर पड़ा । ५९-६१ । राजन्‌, जब महासुर रक्तबीज बिना रुधिर का हो गया तव 


प्र । देवी शुलेन वजेणे बणेरसिमि ऋष्टिभिः ५९६०५ 
जघान रक्रवीजं तं चाञ्चणडापीतशांणितम । स पपात 
मर्ह्षठे शखसङ्कप्माहतः॥ ६१॥ नीरक्श्च महीपाल 
रक्रबीजो महायुरः । ततस्ते हषमत॒लमवापुशिदशा 
प॥ ६२॥ तेषां मातृगणो जातो ननताघडमद डतः॥ ६३॥ 

इति श्रीमाकेरडयपुरणे सावणिके मन्वन्तरे देवीमा 
हात्म्ये रक्रवीजवधो नामाष्टमोऽध्यायः ॥८\ उवाच १ 
धेर १ एलो ० ६१ मं ° ६३ एवमादितः ५०२ 


देवता बड़ प्रसन्न हुए, ओर उसका रुधिर पीकर देवियां उद्धत होकर नाचने लगीं । ६२-६३ } 
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राजा सुरथ ने कहा-भगवन्‌, आपने देवी का चरित्र, माहात्म्य ओर रक्तबीज के 


न थानम्‌ ॥ बन्धककाञ्चननिभां सिराचतमालां 
पाशाङ्कुश च वरदां निजवाहद्ण्डैः । बिभाणमिन्दु 
रकलाभरण्‌। चनवामधाम्विकेशमनिशं वपुराश्रयामि॥९॥ 

सजि ॥ 3 ॥ विचित्रमिदमाख्यातं भगवन्‌ भवता 
मम । द्ञ्याश्चरितमाहातम्यं रक्गमीजवधाश्रितम ॥२॥ 
शयरचच्छुम्यहं श्रोतु रक्रबीजे निपातिते । चकार शुभौ 
यत्कम॒निशुम्भश्चातिको पनः ॥ २॥ ऋषिस्वाच ॥ ॥ 


वध की विचि कथाका वर्णन क्रिया । रक्तबीज के मरने पर महाक्रोधी शुम्भ ओर 
निशुम्भ ने क्या क्रिया था, वह भी मे सूनना चाहता हं । १-३ । मेधा ऋषि कहते 


=-= ~~~ --- =-= 


न 


१८२ * दुर्गा सप्तशती भाषा-टीका-स्ित अन्याय ९ * 


है- राजन्‌, जब रक्तबीज मारा गया ओर अन्य असुर भी युद्ध मे मार डाले गये, तव 
शुम्भ ओर निशुम्भ को बड़ा क्रोध आया । ४-५1 अपनी सेना कोमरी हई देखकर 


चकार कोपमतलं रक्तबीजे निपातिते । शुभ्भाषरो निश. 
म्मश्च हतेष्वन्येषु चाहवे ॥ ५ ॥ हन्यमान महादिन्न 
विलोक्याम्षषदहन्‌ । अभ्यधावन्निशुम्माऽथ . युख्यया- 
घुरसेनया ॥ ६॥ तस्याग्रतस्तथा ६ पार्वय।रच मड 
युराः । सदष्टाष्पुदाः कडा दनव देवीमुपाययुः ॥ = ॥ 


आजगाम महावीयंः शुम्भोऽपि स्वषलेरतः । 1गइन्दु 


निशुम्भ कुपित होकर असुरो की मुख्य सेना लेकर दौड़ा । ६ । उसके अगे, पीचे 
ञओौर दोनों ओर बड़े-बड़े असुर क्रोध से होठ चबति हुए देवी को मारने दौड़े । ७। 
महापराक्रमी शुम्भ भी कुपित होकर, अपनी सेना लेकर देवियों से युद्ध करके चण्डिका 


व ~ == 
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को मारनेके लिए आया । = । शुम्भ भौर निशुम्भसे देवी के साथ युद्ध होने लगा। 
जैसे बादल पानीबरसाते हैवैसेही शुम्भ गौर निशुम्भ बाण वरसाने लगे । ९। 
चण्डिकां कोपाकत्वा युद ठ मातृभिः ॥८ ॥ तता युद 
मतीवासीहेव्या शुम्भनिशुम्भयोः । शरवषमतीवोग्र मघः 
योरिव वतोः, ॥ < ॥ चिच्तेदास्ताञ्छरस्ताभ्यां चरिड- 
कास्वशरोत्करे :। ताडयामास वत्तु शचौ वेरघुरेश्वरो॥१ ९॥ 
निशुम्भो निशितं खद्गं चम॑ चादाय सुप्रमम्‌ । अताडय्‌' 
न्मरध्नि विहं देव्या वाहनयुत्तमम्‌ ॥ ११ ॥ ताडिते 
चण्डिका ने अपने बाणों से शुम्भ-निश्ुम्भ के चलये हुए बाणो को काट डाला, ओर 


उनके अद्धो मे बहुत-से बाण मारे । १० । निशुम्भ ने एक पैनी तलवार ओर एक चमकती 
हई ढाल उठा लिया, ओौर देवी के वाहन सिह के सिर पर एक प्रहार किया। ११। 


१ ऽऽ रोच्करैः इति पाठान्तरम्‌ । 
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सिह के सिर मे तलवार लगते हीदेवीने क्षुरप्र नामक शस्व से निदयुस्भ को तलवार 
ओर अष्टचन््रक ढाल को काट डाला । १२। ढाल-तलवार कट जाने पर निशयुम्भने 


वाहने देवी ज्ञरप्रणसित्तमम्‌ । निशुम्भस्याशु चिच्चेद 
चमं चाप्यष्टचन्द्रकम्‌॥ १२॥ विन्न चमणि खङ्गच्‌ र्ति 
चिप सोऽघुरः । तामप्यस्य हिधा चक्रं चकणाभयुखा 
गताम्‌ ॥१९॥. कोपाध्मातो निशुम्भाऽथ शूलं जग्रा 
दानदः। आयान्तं भष्टिपातेन द्वी तचाप्यन्चएयत्‌ ॥ १४॥ 
्माविध्याथ गदां सऽपि चिक्षेप चर्डिकां प्राते । सापि 
एक शवित॒ चलाई । देवी ने सामने आई हुई शविति को चक्र से काटकर दौ खण्ड कर 


दिया । १३ । तव निशुम्भ ने एक शूल चलाया । देवी ने घूसा मारकर उस शूल को 
चूर कर दिया । १४ । तब उसने देवी पर एक गदा चलाई । देवी ने उसे त्रिशूल से 





१ आयातं इति पाठान्तरम्‌ । 
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काटकर भस्म कर दिया । १५। उसके बाद निद्युम्भ परशु लेकर दौडा । देवी ने उसे 
बाणोंसे मारकर पृथ्वीपर गिरा दिया । १६। महापराक्रमी निशुम्भ के गिरने पर 
टव्या वद्युर्खन नभन्ना भस्मलमागता ॥ १५॥ ततः परश्च 
हस्त तमायान्त द्त्य्द्नवम । आहत्य द्‌ बषाक्र्‌ 
पातयत भतल ॥ १६॥ तास्मान्नपातत भ्रमा निश्युम्भ 
भामार्बेकमं । श्रातयतावस्षदडः प्रयया हन्तुमाम्बकामर्‌ ॥१७॥ 
स॒ रथस्थस्तयाल्युच्चग्हातपरमादधः । अजरश्रामसछल 
व्योप्याशष बभा नमः ॥१८॥ तमार्यान्त समालाक्य 
दवीं शङ्खमवादयत्‌ । ज्याशब्द्‌ चाप धचषश्चकराताव 


उसका भाई शम्भ कुपित होकर देवी को मारने दौडा। १७ । वहु रथपर सवार 
होकर, हाथों मे बड़े-बड़े अस्त्र-शस्त्र॒ लेकर, लम्बी भुजा आकाश मे फंलाकर युद्ध-भुमि 
मे आया । १८। उसे देखकर देवीने शंख बजाया ओर धनुष कौज्याका टंकार 


स तथ -=-=-----~ ५4, 
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किया । १९ । दैत्यों कौ सेना का तेज नष्ट करनेवाले घंटा के शब्द से सव दिशाओं को 
भर दिया ।२०॥। सिह ने भी बड़े-बड़े हाथियों कामद दूर करनेवाले महानाद से 


दुःसदम्‌ ॥ १९ ॥ परयामास ककुभां निजघण्टास्वनेन च्‌। 
समस्तदेत्यसेन्यानां तेजोवधविधायिना ॥२०॥ तत सिंहा 
महानादैस्त्याजितेममहामदैः। पूरयामास गगन गां तथेव 
दिशो दश ॥२१॥. ततः काली स्॒त्पत्य गगनं च्माः 
मताडयत्‌ । कराभ्यां तन्निनादेन प्राक्स्वनास्ते तिरः 
हिताः॥ २२॥ अध्दाषमशिवं शिवद्रती चकार द। तैः 


पृथ्वी, आकाश ओर सब दिशाओं को भर दिया। २१। कालीन ऊपर को उदलकर 
दोनो हाथ प्रथिवी पर पटक दिया । उसके शब्द मे पहले के सब शब्द विलीनटहौ 
गये । २२। उसके बाद शिवदूती भयानक शाब्द से गरजीं । वह शब्द सुनकर असुरों 





१ तथोपदिदो इति पाठन्तरम्‌ । ` 


~~ _=~~_~_~~_~~_~_~__~_~~__~__~_-_-_-_-_-----,,-[----- ` 
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की सेना डर गई । तब शुम्भ को बडा क्रोध आया । २३1 अम्बिकाने शुम्भसे कहा- 
रे दुष्ट, खडा यह्‌, यह्‌ सुनकर आकाश॒ में स्थित देवता जय-जय' करने लगे । २४। 
तव शुम्भ ने चमकती हुई भयानक शविति चलाई । उसे आग के पवेत के समान आती 


शब्दैरसराशेषुः शुम्भः कोपं परं ययो ॥ २२ ॥ द्रात्मं 
स्विष्ट तिष्टेति व्याजहाराम्बिका यदा । तदा जयत्य. 
भिहितं देवेराकाशसस्थितेः ॥ २ ॥ शुम्भनागत्य या 
शक्तिसक्ा ज्वालातिमीषणा। आयान्ती वल्कृटामा सा 
निरस्ता महोल्कया ॥२५॥ सिंहनादेन शुम्भस्य व्याक 
लोकत्रयान्तरमर । निधोतनिःस्वनो घोरो जितवानवनीः 
इई देखकर देवी ने महोल्का नाम की शक्तिसे काट डाला । २५। शुम्भ सिह के 


समान गरजा । उसके गरजने का शब्द तीनों लोकोंमे फल गया । हे राजन्‌, उसी 
समय सेना मे मारो-मारो' का शब्द हआ । उस शब्द में शुम्भ के गरजने का शब्द 


2 =-=. ~ ~ 


त ~ 
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विलीन हो गया । २६ । शुम्भ के चलाये हुए सैकडो-हजारों बाणो को देवी ने, ओर 
देवी के चलये हुए बाणो को शुम्भ ने अपने बाणों से काट डाला । २७ । देवीने 
पते ॥ २६॥ शुम्भयुक्ाज्चरान्देवी शुग्भस्तत्प्ाहिताञ्च- 
रान्‌ । चच्छद स्वरारस्य्रः सतश्‌[ऽथ सहस्शः॥। ९७॥ 
ततः सा चण्डिका कद्‌ शृलेनाभेजघान तम॒ \ स तदा- 
भिहतो भ्रमौ मृच्छितो निपपात ह ॥२८॥ ततौ निशम्भः 
सम्ब्राप्य चतनामात्तककः । अजघान शरदव्‌। कलि 
केसरणए तथा ॥ २९॥ परनश्च इत्वा बाहूनामयुतं दबुजे- 


कुपित होकर शुम्भ को त्रिशूल से मारा; जिससे वह घायल ओर मूच्छित होकर पृथिवी 
पर गिर पडा । २८। उसी समय निशुम्भ को चेत आया ओर वह्‌ धनुष लेकर बाणों 
से काली देवी ओर सिह कौ मारने लगा। २९। उसके बाद अभुरराज शुम्भने दस 


~~~ ~~~, 
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हजार बाहु धारण करके हाथो मे चक्र लेकर देवी को घेरःलिया। ३० । संकटनारिनी 
भगवती दुर्गा ने करुद्ध होकर अपने वाणो से उन चक्रं मौर बाणोंको काट डाला । ३१। 


र्व्रः। चकायुधेन दितजश्बादयामास्च चख्डकाम॥२०॥ 
तता सगवती छदा इगा इगातना शना । वचच्ैद तानि 
चक्राण स्वशरः सायकांश्च तान्‌॥३१॥ तता निशुम्भ 
वृगन्‌ गदामादाय चर्डकापम्र । अभ्यधावत वै हन्तु दैत्य 
संनाक्षमादतः ॥ ३२॥ तस्यापतत एवश्च गदा वचच्वैद 
चाण्डका । खद्गन शितधारणस च शूलं समाददे ॥ २३॥ 
शुलहस्त समायान्तं निश्चुम्भममशदनम्‌। हाद विव्यधि 


तब निशुम्भ गदा लेकर दैत्यो की सेना के साथ बडेवेगसे देवी को मारने दौडा । ३२। 
देवी ने अपनी तेज तलवार से उसकी गदा काट डाली । तव॒ उसने त्रिशूल 
उठाया । ३३ । त्रिगुल लेकर आते हुए निशुम्भ को देखकर देवी ने बड़े वेग से उसकी 


(न ज ~न 
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छाती में एक शूल मारा । ३४ । शूल लगने से उसकी छाती फट्‌ गई, ओर उसमेसे 
एक दूसरा महापराक्रमी पुरुष देवी से “लड़ी रह ' कहता हु जा निकला । ३५ । देवीने 


शूलेन वेगाविद्धेन चण्डिका ॥ २४॥ भिन्नस्य तस्य शलेन्‌ 
हृदयातनिस्शतो परः । महाबलो महावीयस्तिष्ठति परुषो 
वृदन्‌॥ ३५॥ तस्य निष्कामतो देवी प्रहस्य स्वनवत्ततः \ 
शिरश्चच्वेद, सङ्गेन तताऽसावपतडवि ॥ २६ ॥ ततः 
सिदश्चखादाग्र दश्र्रणाशरोऽधरान्‌ । अघर स्त स्तथा 
काली शिद्रती तथापरान्‌ ॥ ३७ ॥ कमाराशाक्ते 


हंसकर तलवार से उसका सिर काट डाला । ओर परथिवी पर गिर पड़ा ३६ । देवी 
का वाहन सिह अपनी पैनी दाढ़ों से असुरो के सिर ओर हठ चवाने लगा। काली 
ओर शिवदूती भी असुरो को खाने लगीं । ३७ । कितने ही असुर कौमारी कौ रक्तिसै 


१ चखादोग्रदंष्टा इतिं पाठान्तरम्‌ । 


-----.--- ~~ 
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मारे गये ओर कितने ही ब्रह्माणी के अभिमन्त्रित जल से नष्ट हो गये। ३८। कितने 
ही माहेद्वरी के त्रिशूल से कटकर गिर पड़ ओर कितने ही वाराही के तुंड-प्रहार से 


निर्िन्नाः कचिन्नुमंहा राः । ब्रह्माणी मन्वपूतेन तौये- 
नान्ये निराकृताः ॥ ६८ ॥ माहेश्वर त्रिशूलेन भिन्नाः पेतु 
स्त्थापर्‌ । बार्वुर्डवातन्‌ क।चच्चरणाङ्ता सव॥ २९॥ 
खण्ड खण्ड च चक्रण॒ वष्णव्या दानवः _ कृताः: । 
वज्रेण चेन्द्रीहस्ताग्रविभ्क्तेन तथापरे ॥ ५० ॥ केचिहिने 
चूणं हौ गये 1 ३९ । वैष्णवी ने चक्र से अपुरो को खंड-ंड कर डाला ओर देन्द्री नै 
बहुत सै असुरो को वज्र से मार डाला । ४० । कितने ही असुर अस्त्र-शस्त्र से मारे गये; 


पि ---------~- =-= ~= =-= 


१९२ *# दुर्गां सप्तशती भाषा-टीका-सहित अध्याय १०.* 
1 ही घोर संग्राम में डरकर मर गये जौर बहतो को काली, शिवदूती ओर सहने 
1 लिया 1 ४१। 


शुरघराः क चन्तरा महाहवात्‌ । भचतार्चापर्‌ कल्ल 
शिवद्रता गमाधप्‌ः॥ ०३ 

ति श्रामाकण्ड्यपराण सावां मन्वन्त्र्‌ दर्वा 
माहास्म्ये निश्चुम्भवधा नाम नवमा ऽध्यायः ॥९॥ उवाच 
२, तां ° २९. ७१, एवमादतः ५४२ \ 


अथय ध्यानपर 
तप्तहमस चरा राक्चन्द्रवाहनंत्र धबुरशरयुतार कुप्‌ 
शशलपर्‌  रम्यथजश्च दधता ।रवशाङ्करूपा कमर्वस 
हयद्‌ भजाम घ्रतन्टुलखाम्‌ ॥ १५८ ॥ 


दया 
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मेधा ऋषि कहते है-है राजन्‌, प्राणों के समान प्रिय अपने भाई निशुम्भ को सेना 
सहित मरा हुआ देखकर शुम्भ कुपित होकर बोला-हे दुगं, तुम अपने बल का गवं न 


चऋापर्वाच ॥ 3 ॥ [ नञ्चुम्भ नहत दृष थातर प्रणस 
स्मतप्र। हन्यमान बल चेव शुम्भः कदऽत्रवीहचः ॥ ९॥ 
बूलावृखप। द्‌ इष्ट त् मा इग गवमविह । अन्यासा बलमा 
श्रित्य. युध्यष् वातिमानिनी ५३॥ दब्युकवाच्‌ ॥४॥ 
एकव[ह जगत्यत्‌ [दताया क ममापरा । पयता इष 
मस्यव विशन्त्या माहभ्रतयः ॥ ५ ॥ ततः समस्तास्ता 


करो; तुम दूसरों कै बल पर युद्ध करती हो ओर अपने पराक्रम का अभिमान करती 
हो । १-३ । देवी ने उत्तर दिया-मं इससंसारमे एक ही हं, दूसरा ओर कौन है; रे दुष्ट 
देख, मेरी यह शक्तियां मृक्षमे ही लीन होती हैँ । ४-५। देवी के यह कहते ही ब्रह्माणी 


~ व= रत 
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आदि सब शक्तिर्या देवी के शरीरम लीन हो गई । केवल एक अम्बिका रह्‌ गर्द । ६ । 
देवी ने कहा-मेै अपनी शक्तियों से अनेक ख्पोसे खडी थी; 6 उन रूपो को समेटकर 
देवयो बरह्मणीप्रस॒खा लयम्‌ \ तस्या देभ्यास्तना जग्षर 
केवासीत्तदाम्विका.॥६॥ देव्युवाच ॥७॥ अह भूत्या 
बहमिरिह _ रूपे॑दास्थिता ॥ तत्संहृतं मके तिष्ा- 
म्याजौ स्थिरो भव ॥८॥ ऋषिकवाच ॥ ६॥ ततुः परबते 
यड देव्याः शुम्भस्य चोभयाः । पश्यत्‌ सवदवानामः 
सुराणां च दारुणम्‌ ॥१०॥ शरवरधः शितैः शैस्तथा- 
घेश्चेवदारणेः । तयोयुदडमभद् भूयः सला क्भयकरम्‌ ५ )॥ 


अकेली खडी हँ, तू स्थिर हौकर युद्ध कर । ७-= । ऋषि कहते है-उसके बाद देवताओं 
ओर असुरो के देखते-देखते देवी ओर शुम्भसे युद्ध होने लगा । ९-१० । तीक्ष्ण बाणं 
ओर भयानक अस्त्र-शस्त्ों से सब लोकों को भयभीत करनेवाला महायुद्ध इभा । ११। 


# दुर्गा सप्तशती भाषा-टीका-सहितं अध्याय १० # १९५ 


अम्बिका ने जो सैकंडों दिव्य अस्त्र चलाये उन्हँं दैत्यराज शुम्भ ने अषने अस्त्रौ से काट 
डाला। १२1 शुम्भ ने जिन अस्त्रो का प्रहार किया, उनको देवी ने हुंकार करके अनायास 


दिव्यान्यक्चाणशतशाो अयच यान्यथाम्बिका । वभञ्च 
तानि देत्यन्द्रस्तमर्ताधातकत्‌भेः ॥१२॥ यक्ता तन 
चाश्चाणि दिव्यानि परमेश्वरी ! बभञ्ज लीलयवीग्रहङ्ग 
रीचारण(दिमिः ॥ १३ ॥ ततः शरशतेदवीमाच्छादयत 
सोऽघ्ुरः। सापे तत्कुपिता देवी धवुर्चच्चैद चेषाभेः ॥१९८॥ 
ठन्न धलषि देत्यन्द्रस्तथा शक्रिमथाददे । चिच्छेद देषी 
चकण तामप्यस्य करे स्थितामर ॥१५॥ ततः खद्गमपा 


तोड़ डाला । १३ । शुम्भ ने कूपित होकर सैकड़ों बाणोंसे देवी को ढक दिया । देवी 
ने करद होकर अपने बाणो से उसका धनुष काट डाला । १४। जन धनुष कटकर गिर 
पडा तब उसने एक शक्ति उठाई । देवी ने उसे भी चक्रसे काट डाला । १५। तब 
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दैत्यराज शुम्भ चमकती हई ढाल-तलवार लेकर देवी की ओर दौड़ा । १६ । देवी ने 
अपने तीक्ष्ण बाणो से सूये कौ किरणों के समान चमकती हुई उसकी ढाल-तलवार को भी 
काट डाला । १७। उसके सारथि ओौरघोड़ोंको भी मार डाला, ओर उसका धनुष 
दाय शतचन्द्र च मगमत्‌ अम्यवाव्त्तदा दवा दत्यानाः 
मधिपेश्वरः ११६॥ तस्यापतत एवाशु खद चिच्चैद 
च।ण्डका। धयः ~ तषा चम चाककृरामलम्‌ ॥ १५ ॥ 
हताश्वः स तदा दत्यदन्नवन्वा ।बसाराथः । जग्राह अ॒द्रर 
ोरमम्बिकानिषनीयतः ॥ १ ॥ चिच्येदापत्‌तस्तस्य 
युद्रर नाशतः शरः । तथाप साऽभ्यघवित्ता अुदद््यय्य 
भी काट डाला । तब वह मुद्गर लेकर देवौ को मारने दौडा । १८ । देवी ने उसके मुद्गर 
को भी तीक्ष्ण बाणों से काटकर शिरादिया । तब वह्‌ धृंसा तानकर बड़ेवेगसे 
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दौडा । १९ । उसने देवी की छाती मे धृंसा मारा ओौर देवी ने उसकी छाती मे एक 
थप्पड़ लगाया । २० । थप्पड़ लगते ही दैत्यराज शुम्भ पृथ्वी पर गिर षडा ओौर शीघ्र 


वेगवान्‌ ॥ १९॥ सा मुष्टि पातयामास हृदये रेत्यपुद्गवः। 
दृष्यास्त चापि सा देवी तल्तनोरस्यताडयत्‌ ॥२०५ तत्त 
प्रहाराभिहता निपपात महीतले । सर देत्यराजः सहसा 
पुनरेव तथीत्यतः॥ २१॥ उत्पत्य च प्रग्रह्योेर्दवीं गगन 
मास्थितः। तत्रापि सा निराधारा युयुधे तेन चरिडिका ॥२२५ 
निय च तदा दैत्यश्चण्डिका च परस्परम । चक्रतुः प्रथमं 


ही फिर उठ खडा हुआ । २१ । फिर वह्‌ देवी को पकडकर आकार को उचछल गया । वहां 
भीदेवी ने निराधार ठहरकर शुम्भ के साथ युद्ध किया । २२1 आकाश में देवी ओौर 
शुम्भ का बाहुयुद्धं देखकर सिद्ध ओर मुनियों को बडा आश्चयं हुआ; क्योकि उससे पहले 
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कभी आकाश में युद्ध नहीं हृजा था । २३। चण्डिका ने बड़ी देर तक आकाशमें 
उसके साथ युद्ध करके उपर को उछालकर घुमाया ओर पृथिवी पर फक दिया । २४] 


सिदञनिदिरमयकारकम ॥ २२ ॥ तती नियुद्ध सचि 
कता तेनाम्बिका सह । उत्पात्य धरामयामास चिक्तेप 
धरणीतले ॥ २४" स चक्ता धरणी , प्राप्य पुष्टमुयम्य 
वेगितः । अभ्यधावत दृष्टात्मा च ण्डकानिधनेच्छया ॥ ९५ ॥ 
तमायारतं ततो देवी सबेदेत्यजनेश्वरम । जगत्य! पातया- 
मास भिचा शूलेन वचसि ॥ २६ ॥ स .गताघ्ुः प्रपाः 
तोर्व्य देशशलाग्रविक्लतः। चालयन्‌ सकलं एश्वीं सार्ध 
वह्‌ दुष्ट पृथिवी पर गिरकर फिर उठ खड़ा हुजा ओर घुसा तानकर बड़े वेग से देवी 


को मारने दौड़ा 1 २५ । देवी ने दैत्यराज शुम्भ को अति हुए देखकर, उसकी छाती में 
शूल मारकर पृथिवी पर गिरा दिया 1 २६ । देवी केशूल से घायल होकर शुम्भ मर 


य 
द १ 
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गया ओर सम्पूणं पृथिवी, समुद्र, पवेत तथा द्वीपो को कंपाता हआ पृथिवी पर गिर 
पड़ा । २७ । उस दुष्ट के मरने पर संसार सुखी हो गया; सवं प्राणी प्रसन्न हौ गये 


दीपं सपवैताम ॥ २७॥ ततुः प्रसन्नमखिलं हते तस्मिन्दुरा- 
त्मनि \ जगर्स्वास्थ्यमतीवाप नमल चासवृन्नमः॥९८॥ 
उत्पातमेधाः सोल्का ये प्रागासस्ते शम यदुः । सारता 
मागेबहिन्यस्तथासंस्तत्र पातिति ॥ २९ ॥ तती दवाः 
सर्वे हषनि्स्मानसाः । बभूवुनिहते तस्मिन्‌ गन्धव्‌ ललित 
जशः ॥ ३० ॥ अवादयंस्तथवान्य नचवश्वाप्सरागणणाः । 
ओौर आकाश निर्मल हो गया । २८ । पहले जो उत्पात होते थे, वे सब उसके मरने पर 


शान्त हो गये । उल्कापात मिट गया, नदियां अपने मार्म॑से बहने लगीं । २९ । देवता 


प्रसन्न हो गये ओर गन्धवं मधुर स्वरसे गाने लगे। ३०। बाजे बजने लगे, अप्सराणं 


~ ->---- सदः ध = कः ------ न्तः व 
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नाचने लगीं, शीतल वायु चलने लगी ओौर सूयं की किरणें निर्मल हौ गई । ३१। 
उसके मरने पर यज्ञ कौ अग्नि फिर से जलने लगी । दिशाओं मे जो हाहाकार मचा 
हुआ था, वह्‌ सब शान्त हो गया । ३२ । 


वुः पुण्यास्तथा वाताः स॒प्रभाऽञराहवाकरः ॥ २१५ जज्व 
लश्चाग्नयः शान्ताः शान्तदिग्जनितस्वनाः॥ ६२॥ 

दति श्रीमाकंण्डंयपुराणे सार्वणिके मन्वन्तरे देवी 
माहास्ये शुम्भवधो नाम दशमोऽध्यायः #॥ १० ॥ उवाच्‌ 
९, अधंर १, तो ° २५, म ° ३२, एवमादितः ५५७५॥ 


अथ ध्यानम ॥ बाल्रविदुर्तिमिन्क्िीरा वह्कुचां 
नयनत्रययुक्काम । स्मेश्यखी दरदा कुशपाशाभांतिकरा 
प्रभजे युवनेशीम्‌ ॥ ११॥ 
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मेधा ऋषि कहते ह देवी ने जव शुम्भ को मार डाला तव इन्द्र ओर अग्नि सहित 

सव देवता अभीष्ट लाभ होने से प्रसन्न होकर कात्यायनी देवी कौ स्तुति करने लगे । १-२। 
च्ाषर्ुवाच ॥ १॥ द्व्या इतं तत्र महाघरन्द्र सन्द्रा 
सरा वह्नपुरागमास्ताम्‌ । कात्यायना दष्ट्डारषलाभा 
हकासवक्नानव्जावका सताशाः ॥ २॥ दावं प्रपन्नात्तह्रं 
प्रप्षाद प्र्षाद्‌ मतजगताञखलस्य ' प्रसाद रवशवश्वार 
पाह विर्व त्वमाश्वरां दवि चराचरस्य ^ २॥ आधारभूता 
जगतस्त्वमका मद्यस्वरूपण यतः स्थताअमस। अपा स्व 
हे देवि, हे शरणागत का दुःख नष्ट करनेवाली, प्रसन्न हो । हे सम्पूणं जगत्‌ कौ माता, 


प्रसन्न हो; हे विश्वेश्वरी, प्रसन्न होकर विश्व कौ रक्षाकरो । हे देवि, तुम्हीं चर ओर 
अचर की ईखवरी हो । ३ । तुम सम्पूर्णं जगत्‌ को आधार हो ओर तुम्हीं पृथिवी-रूप होकर 
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स्थित हौ 1 हि अतुल पराक्रमवाली, तुम्हीं जल-खूप से स्थित हो ओर सम्पूणं जगत्‌ में 
व्याप्त हो । ४ । तुम्हीं अतल प्राक्रमवाला वैष्णवी शक्ति होकर जगत्‌ का पालन करती 
हो ओर महामाया तुम्दीं हो । तुमने सम्पूणं संसार मोहित कर रक्वा हे । हे देवि; 


रूपस्थितया व्वयेतदाप्यायुते इररनमलक्लवायं ५५॥ 
स वैष्णवी शाक्तनन्तवीया विश्वस्य बाज पर्मा'समाया । 
स॒मोदितं देवि समस्तम्‌तत्ं २ प्रसन्ना घ्‌ यक्िदेतुः ॥५॥ 
व्याः समस्तास्तव दाव भदः चयः समस्ताः सकल। 
जगस्प । तवथकया प्रूरितमम्बयतत्कातं स्छातः स्तव्यपस 
तुम्हारी प्रसन्नता संसारमें मुक्तिकाकारणदहे।५। हे देवि, संसार मे जितनी विद्याएं 
है, वे सब तुम्हीं हो; ओर जितनी स्त्रियां है, वे सब तुम्हारी दही अंश हैँ । तुम अकेली 


हौ सम्पूणं जगत्‌ में व्याप्त हौ । हे देवि, इसके सिवा हम लोग ओर क्या आपकी स्तुति, 
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करे । ६ । तुम सव प्राणियों में स्थितदहो। जो कोई तुम्हारी स्तुति करतार, उसे स्वं 
ओर मूक्तिदेती हो । हम लोग किन शब्दों मे तुम्हारी स्तुति करें । ७ तुम सब प्राणियों 
के हूदयमें बुदिरूप से स्थित हो, तुम स्वगं ओर मुविति देनेवाली हौ । हे देवि, हे 


पराकः ५६॥ सवभूता यदा दवीं स्वगखाक्प्रदायुनां। 
त्व्‌ स्वता स्वतय का वा भवन्ठ परम्‌ाकय्‌ः ॥५॥ सवस्य 
बु। रूपए जनस्य हद्‌ सास्थत । स्वगापदगद दव नासः 
याण नमाऽस्वत \८॥ कृलाकष्ादरूपण्‌ परणामप्रलय 
यनि । विर्वस्यापरता शक्तं नारायाण नमाञस्तुत ॥<॥ 
सवेमद्लमद्स्ये शिवे सवाथसाधिके । शरण्यं च्यग्बके 
नारायणि, हम लोग तुमको प्रणाम करते हैँ।८। तुम कला-काष्ठा आदि कालके 


परिणाम से सब प्राणियों का अन्त करती हो । सम्पूणं जगत्‌ का संहार करने को शविति 
तुम्हीं हो। दे नारायणि; हम लोग तुमको प्रणाम करते है । ९। तुम सब मंगलो का 


+ की 
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स्वरूप हो, सब अर्थो को सिद्ध करनेवाली ओर कल्याण-रूपिणी हो । शरण देनेवाली 


त्रिनयनी गौरी तुम्हीं हो । नारायणि, हम लोग तुमको प्रणाम करते ह! १० । संसार 
की सृष्टि, स्थिति ओौर विनाश की शविति तुम्हीं हौ । तुम नित्याहो, ओौर सब गणकी 


गरि नारायणि नमोऽस्तु ते ॥ 9° ॥ शृष्टिस्थितिविना- 
शानां शक्तिभूते सनातनि एणाश्रये एएमयं नार्या 


नमोऽस्तु ते ॥ 99 ॥ श्रणागतदीनातपरिवाणपरायणे । 
स॒वस्यात्तहरे देवि नारायणि नमोऽस्तु ते ॥१२॥ हंसयुक्त 
विमानस्थे ब्रह्माणीरूपधारिणि । कशाम्भः चरिके देवि 
आधारहो । है गुणमये, हे नारायणि, हम लोग तुमको प्रणाम करतें । ११। तुम 
रारणमे आये हए दीनजनों की दुःख से रक्षाकरती हो, सबका दुःख दर्‌ करतीहो। 


हे देवि, हे नारायणि, हम लोग तुमको प्रणाम करते हैँ । १२। तुम ब्रह्माणीकारूप 
धारण करके, हंसयुक्त विमान पर बैठकर, कुशा से जल च्िडकती हौ । है देवि, हे 
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नारायणि, हम लोग तुमको प्रणाम करते हें । १३। तुम माहेश्वरी-रूप धारण करके 
त्रिशूल, चन्द्र ओौर सपं धारण करती हो तथा बैल पर सवार हेती हये । हे नारायणि 
हम लोग तुमको प्रणाम करते हैँ । १४। तुम कौमारी-रूपधारण करके, मोर व मु पर सवार 


नारायाण नमांऽस्व॒त॥ १२ ॥ व्रशृलयन्द्राहदधरं महा 
दरषमवाद्यन । मादश्वरास्वल्पण नारायाण नम।ऽस्व 
त॥ १४ ॥ मयुरकुक्कुटव्तं महाश क्रिधरेऽनव ` कमारः 
रूपसस्थान नारायाण नमाउस्व त ॥१५॥ शङ्कचक्रगदरा 
९[्रग्रहातपरसब्ुध। प्रसार वेष्यवाहूपे नारायाण नम्‌।5- 
स्व॒ त॥१६॥ ग्रहातीग्रमदाचक्छ दद्रदध्रतवश्रन्धर। वाराह 


हौकर महाशविति धारण करती हो 1 हे पापरहिते, हे नारार्याण, हम लोग तुमको प्रणाम 
करते हं । १५ । तुम वैष्णवी-रूप होकर, शंख, चक्र, गदा ओर धनुष धारण करती 
हौ । हे नारायणि, प्रसन्न हो । हम लोग तुमको प्रणाम करते हैँ । १६। तुम वाराहः 


+ र नेन 
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रूप धारण करके, हाथ मे महाचक्र लेकर, दातो से पृथिवी का उद्धार करती हो । हे. 
कल्याणि, हे नारायणि, हम लोग तुमको प्रणाम करते हैँ । १७ । तुम भयानक नृसिह- 
रूप धारण करके तीनों लोकों की रक्षा के लिए दत्यो का वध करती हो1 हे नारायणि, 


हम लोग तुमको प्रणाम करते हँ । १८ । तुम इन््रकी शवित हो; किरीट धारण करके 
[+ (~ =. ~ 


रूपिणि शिव नारायणि नमोऽस्तु ते ॥ १७ ॥ ख्‌ 


रूपेणोग्रेण हन्तं दैप्याव्‌ कतोय॒म । त्रेलोक्यत्राएसदहिते 
नारायणि न॒मोऽस्व ते॥१८॥ किरीटिनि महाज सद 
नयनाज्ज्वल 1 दनघ्रपहर्‌ चान्द्र नारायाप् नम्‌] ऽच्तू 
तं॥ 1 16 ॥ शि्षत्रीस्वषशूपण हतदत्यमहावल । ध्‌।र₹९५ 
हजार नेत्रो से शोभित होकर, महावज्र लेकर, वुत्रासुर का विनाश करनेवाली हो । दहे 
नारायणि, हम लोग तुमको प्रणाम करते हँ । १९ । तुम शिवदूती का रूप धारण 
करके दैत्यों का बल नष्ट करती हो । भयानक रूप धारण करके महाशब्द करतीहौी। है 
नारायणि, हम लोग तुमको प्रणाम करते हैँ । २० । तुम बङ़-बड़ं दांत निकाले, भया- 
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वनी सूरत, मुण्डमाल पहने, चण्डमुण्ड का विनाज्ञ करनेवाली चामृण्डा-ख्प हो । है 
नारायणि, हम लोग तुमको प्रणाम करते हैँ । २१। तुम लक्ष्मी, लज्जा, महाविद्या, श्रद्धा 
महारावे नारायाण नमाऽस्त॒ ते॥ ९० ॥ दष्रकरालवृदनं 
[शरमालावभूषण । चाद्चण्ड युण्डमथन नारायाण नम्‌[ऽ- 
स्व॒ ते॥ २१ \ लदिम लजे महाविद्ये श्रद्धे पुष्टिस्पपे रषे । 
महारात्रे महाविय नारायाण नमाञस्व तें ॥२२९॥ मघ 
सरस्वति वरे भूति बाभ्रवि तामि । नियते तं प्रदेशे 
नारायणि नमोस्तु ते ॥ २२॥ सर्वस्वरूपे स्वेशे सवंशक्ति- 


पुष्टि ओर स्वधारूपिणी हो । महारात्रि ओर महाविद्या तुम्दींहो | हे नारायणि, हम लोग 
तुमको प्रणाम करते हैँ । २२। तुम मेधा, सरस्वती, एेडव्ं, सत्त्व, रज ओर तमोगुण 
रूपिणी हो 1 हे ईदवरि, हे नारायणि, प्रसन्न हो । हम लोग तुमको प्रणाम करते हैँ । २३॥। 


१ महामाये इति पाठान्तरम्‌ । 


1 
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हे सर्वस्वरूपे, दे सवेश्वरि, दै सर्वैशवितसमन्विते, हे दुर्गे, भय सेहम लोगो की 
रक्षा करो । हि देवि, हम लोग तुमको प्रणाम करते हैं । २४॥ तीन नेत्रो से शोभित 
यह्‌ तुम्हारा सुन्दर मुहं सव प्रकार के भय से हमारी रक्षा करे । ह कात्यायनि, हम लोग 
समन्विते, भयेभ्यञ्चाहि नो देवि इरे देवि नमोऽस्त ते॥ २९॥ 
एतत्ते वदनं सौभ्यं लोचनत्रयभूषितम्‌ । पातु नः सवभातिः 
भ्यः कात्यायनि नमोऽस्तु ते ॥२५॥ ज्वालाकृरालमसयु- 
ग्रमशेषाधुरघदनम्‌ ।. चिशलं पातु नौ भीतेभद्रकालि 
नमोऽस्तु ते ॥ २६॥ हिनस्ति दैत्यतेजांसि स्वननापूथ या 
जगत्‌। सखा घण्टया पाठ नो द्‌वे पपिम्या ऽनस्युतानेवं ५९५॥ 
तुमको प्रणाम करते हैँ । २५ हे भद्रकालि, तुमको प्रणाम दहे। उग्र असुरो का नाश 
करनेवाला तुम्हारा भयानक त्रिशूल भय से हम लोगोकौ रक्षा करे। २६। हे देवि, 
जिसका शब्द संसार भर मे फैलकर दैत्यों का तेज नष्ट करता है, वह्‌ तुम्हारा घंटा, पुत्रौ 


दनकलयेषिकिनकिजसन्येरयाणस यायक , ~ =-= = 
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के समान हम लोगों कीसब पापोंसे रक्षा करे। २७1 हे चण्डिके, असुरो के रुधिर 
ओौर चबं से लथपथ, यह चमकता हृजा तुम्हारा ख्ख हम लोगों का कल्याण करे । 
हम लोग तुमको प्रणाम करते हँ । २८। जब तुम प्रसन्न होती हौ तब सब रोगोंका 


अपुराद्धग्वक्तापङ्चयितस्ते करोज्ज्वलः । शुभाय खद्गी 
भवतु चरणिडिके त्वां नता वयम्‌ ॥ २८॥ रोगानशेषानप 
हसि त॒ष्ठा र्ट ठ कामान्घकलानर्माष्टाव्‌ । त्वामाश्रितानां 


न विपन्नराणा त्वामाश्रिता द्याश्रयतां प्रयान्तं ॥२६॥ 
एतत्कृत यत्कदटन त्वया धमाहषा दावं महाञराणाम्‌ । 
नाश कर देती हो ओर जब रुष्ट होती हो तब सब अभीष्ट कामों को नष्ट कर देती हो । 


तुम्हारे आश्रित मनुष्यों को दुःख नहीं होता ओर जो तुम्हारा आश्वय लेते ह, वे दूसरों 
को भी आश्रयदेने योग्यौ जाते हैँ। २९। हे देवि, तुमने अनेक ख्प धारण करके 


~ = द - -- ~ ~ - द ` 
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धर्मद्रोही असुरो का विनाश किया । यह्‌ काम तुम्हारे सिवा ओर कौन कर सकता 
है ? 1 ३० । चौदह विद्याओं, चार वेदों, छः शास्वौं ओौर ज्ञानरूप दीपक के होने पर 
रूपैरेकेहधात्ममूतिं कू ताभ्विके तत्प्रकरोति कान्या ॥२०॥ 
क्या शा्चेषु विवेकदीपेष्वाचेषु वाक्येषु च का त्वदन्या । 
ममत्वगतंऽतिमहान्धकारे विभ्ामयत्यतदतीव विश्वम्‌ ५९१॥ 
र्तांसि यतरौग्रविषाश्च नागा यचारया दस्युबलानि यन्‌ । 
दावानलो यत्र तथाञ्धिमृध्ये तन्‌ स्थिता तं परिपासि 
विश्वम ॥२२॥ विश्वेश्वरे च परिपा (वरव विर्वा 
भी इस संसारको ममतारूपी घोर अन्धकार-गतं में तुम्हारे सिवा ओौर कौन घुमा 


सकता है । ३१। जहां राक्षस, विषैले साप, शत्रु ओर चोर होते है, वहां तथा समुद्र 
ओर दावानल मे तुम स्थित होकर संसार्‌ कीरक्षा करती ही । ३२ । तुम विश्वेश्वरी 
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हो; कोकिं विश्व का पालन करती हो। तुम विद्वात्मिका हो; क्योकि विश्वको 
धारण करती हो । ब्रह्मा, विष्णु ओौर महेश, जो विश्व केस्वामीरहैःवे भी तुम्हारी 
वन्दना करते है । जो लोग तुम्हारे विनीत भक्त है, वे संसार को आश्रय दे सकते 


त्मका धारयसीति वेश्वपर्‌ । विर्वशवन्या मवती भर्वान्त 
विश्वाश्रया य ताय भाक्रनमराः॥२२॥ देवि प्रसाद परि- 
पातय नोऽरभतानत्य यथा सुरधादघनव सयः। पापानि 
सवजगतां प्रशमं नयास उत्पातपाकजनितांश्च महोप 
सगां ॥ २८ ॥ प्रणतानां प्रसाद त दवि विश्वातहारण। 
है । ३३ । हे देवि, जिस प्रकार तुमने इस समय असुरो को मारकर हम लोगों को रक्षा 


क्गि है, उसी प्रकार सवदा शत्रुओंके भय से हमारी रक्षा करती रहो, ओर सम्पूणं 
जगत के पापों को नष्ट करके उत्पात करनेवाले विघ्नों.कौभी दुर करो । ३४ । हे देवि 


„= --~--~-----~-- 
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हे संसार का दुःख हरनेवाली, तीनों लोकों के निवासी तुम्हारी पूजा करते हैं । हम 
लोग बार-बार तुमको प्रणाम करते हैः तुम प्रसन्न होकर हमको वरदान दो 1 ३५ । 
देवताओं की यह्‌ स्तुति सुनकर देवी ने कहा-है देवताओं, तुम जो वर मांगना चाहो, 


त्रैलोक्यवासिनामीद्ये लोकानां वरदा भव ॥ ३५॥ देव्यु 
वाच॥ २६॥ वरदाहं सुरगण वरं यं मनसंच्वेय्‌ \ तृण 
ध प्रयच्छामि जगताश्चपकारकप ॥ २७॥ देवा ऊः ॥ २८॥ 
सवावाधाग्रशमनं तरैलोक्यस्यालिलेश्वार्‌ । एभतत्‌ लया 


का्थमस्मरैरिविनाशनप्‌ ॥ २६ ॥ देव्युवाच ॥ ४० ॥ वैव 


वहु मागो । मै तुमको दुंगी । उससे तुम लोगों का ओौर सम्पूणं जगत्‌ का उपकार 
होगा । ३६-३७ । देवताओं ने कहा--हे विदवेशवरि, जसे इस समय तुमने हमारे दत्रुभों 
कौ मारकर तीनों लोकों की सव बाधां चान्तकीहे, वैसे ही सदा हमारे रशतुओंका 
विनाश करती रहो । ३८-३९ । देवी. ने कहा--वैवस्वत मन्वन्तर मे जब अट्‌ठाइसवां 
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युग अवेगा, तब महाअसुर शुम्भ ओर निशुम्भ फिर जन्म लगे । ४०-४१ । तव जँ नन्द 
गोप के घर में यशोदा के गभं से जन्म लूंगी ओर उन दोनों का विनाश करके विन्ध्या- 
स्वतऽन्तर प्राप्ते अष्टा्िंशतिमे यमे ' शुम्भो निशम्भश्चेवा 
न्याइत्पत्स्यत महाद्रा ॥ ८१॥ नन्दगापण्रह जाता यादा 
गृभप्षम्मवा । ततस्ता नाशायष्याम वकिन्ध्याचलानवाः- 
सिनी ॥ ४२॥ पनरप्यतिरद्रेए रूपेण एथिषवीतले \ यष 
तीय हन्याम वेप्राचत्तास्व॒ दानवाव ॥ ४२ ॥ भ्त 
यल््याश्व तङिग्रान्वप्राचत्तान्महाश्चराव ¦ रक्रा रदन्ता 
भर्वष्यान्त दाइमाङ्श्मापमाः ॥४४॥ तता मा दवता 


चल परं निवास करूंगी । ४२। उसके बाद फिर -अल्यन्त भयानक खूपसे पृथ्वीमें 
अवतार लेकर वेप्रचित्त असुरों को मारूंगी । ४३। उन वंप्रचित्तों को भक्षण करते-करते 
मेरे दांत अनार के फूल के समान लाल हो जायंँगे । ४४। स्वगं में देवता ओर मृत्यु- 


त ससय 


८ 
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लोक मे मनुष्य मेरी स्तुति करेगे जौर मज्ञे रक्तदन्तिका कगे । ४५ । उसके वाद एक 
ठेसा समय आवेगा, जब सौ वषै तक वर्षा नहीं होगी ओौर मनि लोग जल के लिए 


स्वम मत्य॑लोके च मानवाः । स्ठवन्तो उयादरिप्यन्ति 


सततं रक्रदन्तिकाम्‌ ॥४५॥. भूयश्च शतवाधिस्यामना- 


्ष्टयामनम्भसि । स॒निमिः संस्ठरा भमो समविष्याम्य- 
योनिजा ॥४६॥ ततः शतेन नेत्राणां निरीलिष्यामि 
यन्युनीन्‌ । कौतयिष्यान्त मबुजाः शतच्छामात मा 
ततः॥ ०७ ॥ ततोऽदमाखल्ल ली कमात्मददसद्चद्वः । भार 
मेरी स्तुति करेगे, तब मेरा अयोनिज अवतार होगा । ४६। फिरमें सौ नेत्रो से म॒नियों 
को देखुंगी, तब लोग मृन्ले शताक्षी कगे । ४७ । हे देवताओं, जब तक वर्षा नहीं 
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होगी, तब तक मे अपनी देह से शाक उत्पन्न करके संसार का भरण-पोषण करूंगी । ४८ । 
तव म॑ शाकम्भरी नामसे संसारम विख्यात हंगी । उसी समय दुगं नामक महासुर 


ष्यामि सुराः शाकैराव्रेः प्राणधारकेः ॥ ४८॥ शाकम्म 
रीति विख्यातिं तदा यास्याम्यहं भुवि । ततैव च वधि 
ष्यामि हुगमाख्यं महासुरम ॥ € ॥ दुगा देवीति विख्यातं 
तन्मे नाम भविष्यति । पुनश्चाह यदा भीमं खूप कत्वा 
हिमाचले ॥५०॥ रत्तांसि मक्तयिष्यामि यनीनां त्राण 
कारणात्‌ । तदा मां य॒नयः स्व स्तोष्यन्त्यानममत्तेयः॥ ५१॥ 
भीमादेवीति विख्यातं तन्मे नाम मरिष्यति । यदास्ण 


को भी मारूगी । ४९1 तब मेरा नाम दुर्गां होगा । उसके बाद जब मं भयानक रूप 
धारण करके, मूनियों की रक्षा के लिए हिमालय पवेत पर, राक्षसों का भक्षण करूगी 
तब सुनि लोग विन्न होकर मेरी स्तुति करेगे । ५०-५१ । तन मेरा नाम भीमा होगा। 


न नन ~ ~ ज क ग न ---6 --- 
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फिर जब अरुण नाम का दैत्य तीनों लोकों मे उपद्रव करेगा, तब मेँ असंख्य श्रमरोंका 
रूप धारण करके तीनों लोकों के दित के लिए उस महासुर का वध करूगी । ५२-५३ । 


ख्यल्चेलोक्ये महाबाधां करिष्यति ॥५२॥ तदाहु भरामुर 
ख्पं कृता संख्येयषटपदम । त्रैलोक्यस्य हिताथाय वधि 


£ ® 


ष्यामि महाघ्रम ॥५२॥ ामरीति च मां लोकास्तदा 
स्तोष्यन्ति स्वेतः । इत्थं यदा य॒दा वाधा _ दानवोत्था 


क 


विष्यति ॥ ५४ ॥ तदा तदाऽवतीयाहे करिष्याम्यरि 
स्तयम्‌ ॥ ५५॥ ५ - 
ति श्रीमाकण्डयपुराणं सावाणके मन्वन्तर द्वः 
तब लोग मुन्ने भ्रामरी कहेगे ओर मेरी स्तुति करेगे । इस प्रकार जब कभी दानव 
उपद्रव करेगे, तब मेँ अवतार लेकर उन शतरुजों का संहार करूंगी । ५४५५ । 


न्न 
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देवी ने कहा--जो पुरुष सावधान होकर इन स्तोत्रं से नित्य मेरी स्तुति करेगा, मै 
माहात्म्यं देव्याः स्वतिनामक्मदशोऽध्यायः ॥ ११॥ 
उवाच ४, अधं 9, इला ° ५०, म~ ५५, एवमादेतः ६२० 
अथ ध्यानम। विदुहामसमप्रभा मरगपतिस्कन्पे स्थितां 
भीषणां कन्याभिः करवालखेटविलसदस्ताभिरसेषि- 
ताम्र । दस्तेशचक्रगदासिखट विशिखाश्चापं शण तजनी 
विभ्राणामनलात्मका शशधर इग विनेत्रा भजे ॥ १२॥ 
द्व्युवाच ॥ १॥ एमिः स्तवेश्च मां नित्य स्तोष्यते य 
समादितः। तस्याहं सकला बाधां शमयिष्याम्यसंशयम्‌॥२॥ 
मधुकैटभनाशं च महिषासुरघातनम्‌ । कौतयिष्यन्तिये 


निस्सन्देह उसकी सब बाधां दुर कख्गी । १-२। जो लोग मधु-कंटम के विनाश 


= श्म - 


२१८ # दुर्गा सप्तशती भाषा-टीका-सहित अध्याय १२ * 


महिषासुर के वध ओौर्‌ गुस्भ-निशुम्भ के वध की कथा करेगे, अथवा अष्टमो, चतुदंशी या 
नवमी कै दिन एकाग्रचित्त होकर भवितिपूवैक मेरे इस उत्तम माहात्म्य को सुनेगे, उनसे 


तदधं शुम्भनिशयम्म॒योः ॥ २॥ अष्टम्या च चतुदश्या न. 


व्यां चैकचेतसः । श्रोष्यन्ति चेव ये भक्त्या मम्‌ मदा. 


तपयततमम्‌॥४॥न तेषां दुष्डृतं किञ्चिद्दृष्तात्था न 
चापद्‌ः। मविष्यति न दारिद्रयं न चष्टवियाजनम्‌ ॥ 
शव॒तो न मयं तस्य दस्युतो बा न्‌ राजवः। न्‌ शञ्चानखता ` 


योधाकदाचित्सम्भविष्यति ॥६॥ तस्मान्मभतन्माद् 


किसी तरह का दृष्कमं न होगा, ओर दुष्क्मो से उत्पन्न आपत्ति न आवेगी । दरिद्रता 


न होगी ओर प्रियजनों कावियोग न होगा । ३-५॥ रातु, चोर, राजा, शस्त्र, अग्नि 
ओर जल से कभीभय न होगा! ६ । इसलिए सावधान होकर भक्तिपूवैक मेरे इस 
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माहात्म्य को पढना ओर सुनना चाहिए । यह्‌ उत्तम माहात्म्य सदा कल्याण करनेवाला 
दे । ७। यह मेरा माहात्म्य महामारी से उत्पन्न सब उपद्रवो ओर तीन प्रकार के उत्पातो 


स्म्य पटितन्यं समाहितैः । श्रोतव्यं च सदा भक्त्या परं 
स्वस्त्ययनं हि तत्‌ ॥ ७ ॥ उपस्रगांनशेषास्त महामारी 
समद्धवाव्‌ \ तथा विविधञ्चत्पातं माहास्म्यं शमयेन्मम ॥ ८॥ 
य॒त्रेतत्प्यते सभ्यङ्नित्यमायतने मम । सदा न तहि 
मोचयामि स्ाज्निध्यं तव मे स्थितम्‌ ॥€॥ वलिप्रदाने 
प्ूजायामग्निका्ये महोत्सवे । सर्वं ममेतचरितयचायं 
श्राव्यमेव च ॥१<॥ जानताऽजानता वापि बलिपूजां तथा 


को शान्त करता है। ८ । जिसघर में यहु माहात्म्य प्रतिदिन पढ़ाजाता है, उस घर 
कोम कृभी नहीं छोडती हृं, उसी के समीप स्थित रहती हूं । ९ । बलिप्रदान, पुजा 
हवन ओर महोत्सव मे मेरे इस सम्पुणं चरित्र को पटना ओौर सुनना चाहिए । १० । ज्ञानी 


नन 
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अथवा अज्ञानी, चाहे जिस तरह भी बलिप्रदान, पूजाया हवन करता है, मै उसे 
बडे प्रेम से ग्रहण करती हं । ११। शरद्‌ त्तु में प्रत्येक वषं कौ महापूजा की जाती है, 
कृताम्‌ । प्रतीचिष्याम्यह प्रीत्या वहिहमं तथा ₹ेतम्‌ ॥१॥ 
शरत्कालं महापूजा क्रियत्‌ या च वापिका । तस्य्‌ मनः 
तन्माहा्म्यं श्वत्वा मङ्किसमन्वितः ॥ १९ ॥ सवा्वाधा- 
वनसक्ा धनवान्यद्तान्वत्‌ः \ मुव्या मद्प्रस्ठाद्न 
भविष्यति न संशयः ॥ १.५ श्रुत्‌ मभ॑तन्मादाम्य 
तथा चोत्पत्तयः शुभाः। पराक्रम च युरुषु जायत (नयः 
उसमे जो मनुष्य मेरे इस माहात्म्य को भवितपूवेक सुनेगा, वह मेरी कृपा से सब बाधाओं 
से छटकर धन-धान्य ओर पुत्र प्राप्त करेगा । इसमें कोई सन्देह नहीं है । १२-१३ । मेरा 


>) 


यह्‌ ` माहात्म्य, मेरी उत्पत्ति, ओर युद्ध ॒मेंमेरा पराक्रम सुनकर मनुष्य निभेयहो 


न 
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जाते है । १४ । उनके रानओं का नाश हो जाता है, कल्याण होता ह ओौर उनके कुल की 
वृद्धि होती है । १५ । शान्ति कर्मो मे दुःस्वप्न देखने पर, जौर ग्रह-पीडा होने पर मेरा यह 


पुमान्‌ ॥ १४॥ [रपवः सचय यान्ति कट्याणं चोपपद्यते। 
नन्द्त च कुल पुमा माहात्म्य मम श्रएवतामर ॥ ३५ ॥ 
शान्तकमण सवत तथा इःस्वप्रदश्ने । ग्रहपीडाप्र 
चा्राञ्च माहत्म्य श्रणयान्मम ॥ १६॥ उपप्षगाः शम 


यान्त ब्रहपाडश्चि दर्णा । इःस्वप्म चदखमिट्ृष्ट य॒स्वप्र 


खपजायत।१ ज बालब्रहाभिमरताना बालाना शान्तिकारकम्‌ । 


माहात्म्य सुनना चाहिए । १६ । इसके सुनने से ग्रह-पीडा ओर सब उपद्रव शान्त हो 
जाति है, ओर दुःस्वप्न सुस्वप्न हो जाते हैँ । १७ । मेरा यह माहात्म्य बालग्रहं से पीडित 


"4 न > 


# 1 
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बालकों को शान्त करनेवाला ओर मनुष्यों के आपस के वैमनस्य कौ मिटाकर मित्रता 
करानेवाला है । १८। दुराचारी मनुष्योंका बल नष्ट करनेवाला है । इस माहात्म्य के 


संघातभेदे च दणां मेत्ीकरणसुत्तमम्‌ ॥ १ ॥ देत्ताना- 
मशेषाणां बलहानिकरं परम्‌ । रचा भरतपिशाचाना, पटना 


देवनाशनम ॥ १९ ॥ सुवै ममेतन्माहार्म्यं मम्‌ सन्नियिकार- 
कप । पशुपुष्यारधपूयेश्च गन्धदीपेस्तयोत्तमः ॥ २० ॥ 


विप्राणां मोजनेहामः प्रोचणीयेर्दीनशम । अन्यश्च 
विविेभोभैः प्रदानैषत्छरेण या २१ प्रीतम कयत सास्मि 
पने से राक्चस, भूत॒ ओर पिश्ाचों का नाश्दहो जातादहै। १९। मेरा यह्‌ माहात्म्य 


सनुष्यों को मेरे समीप पहुंचानेवाला ह । पशु, पुष्प्‌, अध्यै, धूप, गन्ध, दीप, बराह्मण-मोजन, 
होम, वषं भर तक रात्‌-दित पंचामृत का अभिषेक ओर अन्य अनेक प्रकार के भोग, जौ 
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मेरे प्रसन्न करने के लिए लगाये जाते है, उनका फल इस माहात्म्य के पढने अथवा 
सुननेसे हीमिल जातादहै। इस माहात्म्य के सुनने से सव पापनष्टहो जाते दह ओर 
मनुष्य नीरोग हो जाता है। २०-२२। मेरे जन्मों की कथा सुनने से भूतो से रक्षा 
नसङृत्सचरिते श्रुते । श्रुतं हरति पापानि तथारोग्यं प्रयः 
च्छ।त॥ ९२ ॥ रन्ता करोति अेतेभ्यो जन्मनां कीतेनं मम्‌ 
यु्टषु . चरित यन्मे इष्टदेत्यनिबदैणम्‌ _ २३ ॥ तस्मिज्ते 
त्रस्त मय .पुक्ना न जायत । युष्मामः स्वतयां याश्च 
याश्च _ ब्रह्मषिभिः कताः ॥२९ ॥ ब्रह्मणा च कृतास्तास्तु 
प्रयच्छन्ति शुभां मतिप । रण्ये प्रान्तरे वापि दावाभ्नि 
होती दै, ओर मेने यृद्धमें जो दृष्ट दैत्यों का विनाश किया है, उस चरित्र के सुनने से 
मनुष्यो को शत्रुओं का भय नहीं रहता । जो स्तुति तुम लोगों ने, ब्रह्मषियों नै ओर 
ब्रह्याने कौ है, उसके पढने से अच्छी बुद्धि मिलती है। जो मनुष्य वनम दावाग्निसे 


न अ ब ह 
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धिर गया हो, जिसे निजेन स्थान मे चोरों ने घेर लिया हो, जिसे शत्रुओं ने पकड़ लिया 
हयो, वन मे सिह, बाघ या जंगली हाथियों ने षेर लियाहो, राजा ने कुपित होकर जिसे 


परिवारितः ॥ २५॥ दस्युभिां दतः शृन्ये शदीतो बापि 
शतवरमिः। सिदव्याघ्राच्यातो वा बने बा वनहस्तिभिः ॥२६॥ 


न निष 


राज्ञा कुदेन चाज्ञप्तो दध्यो बन्धगतोऽपि वा । आध्ूएितो 
वा वातेन स्थितः पोते महाण ॥२७॥ पतर चा 
शेषु संग्रामे भशदास्णे । सवाबाधास घारायु वदनाभ्यः 


क च 


दिवोऽपि वा ॥२८॥ स्मरन्ममेतचरितं नरो च्यत सङ्क 


प्राणदंड कौओआज्ञादीहो, जो बन्धन मे पड़ा हो, जिसकी नाव सुद्र में तूफान मे पड़ 
गई हो, युद्ध मे जिस पर तीक्ष्ण शस्त्रो का प्रहार हौ रहा हो, अथवा भयानक बाधाओं की 
वेदना से जो पीडित हो, वह्‌ मनुष्य मेरे इस माहात्म्य का स्मस्ण करनेसे सब दुः्खोसे 


७9  ~ = ++ क = ~क - ~ 
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छट जातादहै । मेरे चरित्र कापाठ करनेसेमेरे प्रभावसे सिह, चोर ओर त्र आदि 
दूरसेही भाग जते दँ । २३-३० । मेधा ऋषि कहते हैँ--यह कहकर भगवती चण्डिका 
टत्‌ । मम प्रभवास्सद्यद्या टस्यवा बरणस्तथा॥ २९. ॥ 
इराद्वं पलायन्त स्मरतश्चारेत मम ॥ २० ॥ क्पराषिस 
वाच ॥ २१ ॥ इल्युक्त्वा सा भगवता चण्डिका चण्ड 
विक्रमा ॥ ३२ ॥ पश्यतां स्वैदेवानां तत्रैवान्तरधीयत । 
तेऽ्पं दवा [नरतङ्गाः स्वाधकाराव्‌ यथा पुरा॥२२॥ यज्ञ 
भागमजः सव चष्विनिहतारयः । टेत्याश्च ठेव्या निहते 
शुम्भ दवारषा यवि ॥२०॥ जगाहध्वासानं तास्मन्‌ महा 


देवताओं के देखते ही देखते उसी स्थान पर अन्तद्धानि हो गईं। देवता शत्रओंका 
विनाश हो जाने से निभंय हो गये ओर पहले की तरह अपने अधिकार पाकर यज्ञ का 
भाग लेने लगे । देवताओं के रात्र, जगत्‌ का विध्वंस करनेवाले, महापराक्रमी शुम्भः 
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निशुम्भ के मारे जाने पर, वचे हुए दैत्य पाताल को चले गये । ३१-३५ ! दे राजन्‌ 
इस प्रकार वह नित्या भगवती बार-बार उत्पन्न होकर संसार की रक्षा करती ह । ३६। 
्रऽवलविक्रमे । निशुम्भे च महावीयं शषाः पातालमा- 
ययुः ॥ २५ ॥ एवं भगवती दवा सा ेत्यापि पनः पनः। 


स 


सर्भरय्‌ कुरते भूप _जगतः परिपालनम्‌ ॥ ३६ ॥ तथेत 
न्मोहयते विश्वं सेव विश्वं प्रसूयते । सा याचता च ज्ञान 
वष्टा ऋरि. प्रयच्छति ॥ २७॥ व्यातं तथतत्सकल बरह्मा 
ण्डं मघ॒जेश्वर । महाकाट्यां महाकाले महामार स्वरू 


वही संसार को मोहित करती है ओौर वही इस जगत्‌ को उत्पन्न कस्तीदहै।उसीसे 
याचना करते पर ज्ञान प्राप्त होता है, ओर जब वह सन्तुष्ट होती दहै तव ऋद्धि देती 
है । ३७ 1 हे राजन्‌ वह्‌ इस सम्पूणं ब्रह्माण्ड. में व्याप्त है । वह्‌ प्रलयकाल मे महाकाली 


क ~ व~ 
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ओर महामारी कारूप धारण करती है। ३८ । वह्‌ प्रलय के समय महामारी हो जाती 
है ओर जगत्‌ की उत्पत्ति के समय सृष्टि-रूपा होती है । संसार का पालन करने के 


पया ॥ ३८ भेव काले महामारी सेव घरष्टि्मवत्यजा। 
स्थति करांति भूतानां सेव क्ते सनातनी ॥ २९ ॥ भवं 
काले णां सेव लकच्मीटेद्धिप्रदा ग्रहे ॥ सैवाभावे तथा 
लच्मीविनाशायो पजायते ॥ ४० ॥ स्तुता संपूजिता प्ये 


समय वही सनातनी देवी सब प्राणियों का पालन करती है । ३९ । उन्नति के समय 
वही मनुष्यों के घरों में लक्ष्मी-रूप होकर स्थित होती है। वही वृद्धि करती है, ओर 
आपत्ति के समय वही लक्ष्मी विनष्ट हो जाती है । ४० । स्तुति करते से, तथा पुष्प, ११९६ 
स सः 
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ओर गन्ध आदि से पूजन करने से वही भगवती धन, पूत्र ओर धमं भ सद्बुद्धि 
देती है । ४१। | 
धूपगल्धादिभिस्तया। ददाति वित्तं पत्रश्च मति धमे वथा 
शुभाम्‌॥३॥ 
इति. श्रीमा$ैण्डेयपराणे सावणिके मन्वन्तरे देबी- 
माहारम्थे फलस्तुतिनाम . दादशऽध्याय्‌, ॥ १२१ उवाच्‌ 
२, अध २, श्लो ° २७, म० ४१, एवमादितः &७१॥ 
अथध्यानम्‌ ॥ बालाक॑मणडलाभासां चतबाहुं त्रिलो- 
चनाम। पशास्कुशवरा भीवीधौरयन्तीं शिवां भजं ५१२॥ 
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मेधा ऋषि कहते हैँ-हे राजन्‌, हमने देवी का यह्‌ उत्तम माहात्म्य तुमसे कहा । जिस 
देवी का यह प्रभाव तुमने सुना है, वही देवी इस जगत्‌ को धारण करती है । १-२। 
वही भगवती ज्ञान उत्पन्च करती है । वह्‌ भगवान्‌ विष्णु की माया, उसी के प्रभावे 


ऋषिस्वाच ॥१॥ एतत्ते कथितं भूष देवीमादात्म्ययु- 
तमम्‌। एव प्रभावा सा दबी ययेदं धायते जगत्‌ ॥ २॥ 
विद्या तथव कयतमगवादेन्एमायय्‌ा । तया त्वमेष वैश्यश्च 
तथेवान्ये विवेकिनः ॥ ॥ ३॥ मोहयन्ते मोहिताश्चैव मोदमे 
ष्यान्त॒ चापर । तासपेहि महाराज शरणं परमेश्वरीम्‌ ॥४॥ 
आराधता संव दणा मोगस्वगापवगंदा ॥५॥ माकण्डेय 


 लुमको ओर इस वेद्य को मोह हुआ है। उसके प्रभाव से अन्य बड़े-बड़े ज्ञानी पुरुष 

मोहित हो चुके है, मोहित हैँ ओर मोहित होगे। इसलिए दहे महाराज, तुम उसी परमेश्वरी 

की शरण मं जाओ। जो. मनुष्य उसकी आराधना करते हैँ, उनको वह भोग, स्वगं 
य 
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ओर मोक्ष देती है । ३-५। माकंण्डेय कहते हमेधा ऋषि का यह्‌ वचन_ सुनकर, राज्य 
छिन जाने से ओर ममतासे दुःखित महाराज सुरथ उनको प्रणाम करके शीघ्र तपस्या 


उवाच ॥ ६॥ इति त॒स्य वचः श्त्वा सुरथः स नुराधिपः॥७॥ 
प्रणिपत्य महामागं त्॒र्षिं शंसितव्रतम्‌ । न्विरणाऽतः 


ममत्वेन राज्यापहरणेन च , ॥ =॥ जगाम्‌ सद्यस्तपसे स 
च वैश्यो मायने \ संदशनाथमम्बाया नदाएुलिनस- 
स्थितः॥९॥ स च वैश्यस्तपस्तेे दुबीपूकक पर जपन्‌ । त। 
तस्मिन्पुलिने देव्याः इता . मरति, मटाम्याम्‌ ॥ १० 
रहण चकतस्तस्याः पुष्पधुषाम्नतपणः । (नराहार यता. 
करने चले गये । हे महामुने, वह वैशय भी भगवती के दशनाथ तपस्या करने के लिए 
नदी कै किनारे गया। ६-९ । वैद्य ने देवीसूक्त का जप करके कटोर तपस्या की। 
राजा ओर वैय, दोनों नदी के किनारे देवी की मति मिटटी कौ बनाकर पष्य, धूप, होम 
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ओर तपण करके नित्य पजा करने लगे । वे पहले थोड़ा भोजन करते ये, फिर निराहार 
रहने लगे । एकाग्रचित्त होकर अपने शरीरके रुधिरसे बलि देने लगे। इस प्रकार 
सावधानी से तीन वषं तपस्या करने पर जगद्धात्री चण्डिका प्रसन्न हई ओर उन दोनों 


हारों तन्मनस्क समाहितो " ११॥ ददतुस्तो षति चैव 
नजगाताघ्ल्तितम्‌ । ख समाराधयताोक्िभिवेषेयता 
त्मनः ॥८२॥ परितुष्ा जगदाती व्रत्यत्तं प्राह चण्डि 
का ॥ १२.॥ देव्युवाच ॥ १४॥ यत्प्रा्यते त्वया भूप त्वया 
च कुलनन्दन । मत्तस्तत्प्राप्यतां सर्वं परिवि्ा ददामि 
तत्‌ ॥१५॥ माकंण्डेय उवाच ॥ १६ ॥ ततो वरे चपो ` 


के सामने आकर बोलीं । १०-१३ । देवी ने कहा-हे राजन्‌, मै तुमसे सन्तुष्ट हं । तुम 
जो कु माँगोगे, वह मँ दूंगी । तुम जो चाहते हो, वह मुक्षसे प्राप्त करो, ओौर दहे वैश्य 
तुम भी मुञ्षसे जो प्राथना करोगे, वह्‌ पाओगे । १३-१५ । माकंण्डेय ऋषि कहते है-- 
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देवी का यह्‌ वचन सुनकर राजा ने कहा-सृञ्ञे दूसरे जन्म मे चिरस्थायी राज्य मिले, जो 
कभी नष्ट न हो ओर इस जन्म मे मै अपने बलस रात्रुओं को मारकर अपना राञ्य 


राज्यमविभरश्यन्यजन्माने । अनैव च्‌ निजं राज्यं हत्‌- 
शत्रुबलं बलात्‌ ॥ १७ ॥. साऽप बश्यस्तता जान्‌ व्र 
निर्विण्णमानसः । ममेत्यहमिति प्राज्ञः सद्गाचेच्युतकार्‌- 
कमर ॥ १८ ॥ देव्युवाच ५ १६ ॥ स्वस्पेरहोमिदपते स्व 
राज्यं प्राप्स्यते मवाव्‌ ॥२०॥ इत्वा (रिपुनस्सालत. तव 
तन मदिष्यति ॥ २१॥ मृतश्च भ्रयः क्षपाप्यं जन्म व्वा 


प्राप्त करं । उसके बाद समाधि वैश्य ने संसारसे विरक्त होकर “यहमेरादहै, मै इसका 
स्वामी ह" इस प्रकार के मोह का नाश करनेवाला तत्त्वज्ञान मागा । १६-१८ । देवी 
ते कहा- हे राजन्‌, थोडे ही दिनों में तुम अपना राज्य पाग । तुम अपने शत्रुओं को 
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मारकर अटल राज्य करोगे, ओर जब यह शरीर त्यागोगे तब स्यं से जन्म पाकर सार्वणि 
नामक मनु होगे । देवी ने समाधि वैश्य से कहा-है वैश्यवर्य, तुमने जो अभीष्ट वर माँगा 


हिवस्वतः॥ २२॥ सावणिको मलनांम भवाव थुवि मवि 
ति" २३ ॥ वैश्यवये त्या यश्च वरोऽस्मत्तोऽभिवा 


 ज्छितः ॥ २४५॥ तं प्रयच्छामि संसिद्धये तव ज्ञानं भवि 


ष्यति २५॥ माकृण्डेय उवाच ॥ २६ ॥ इति द्वा तयो 
द्वी यथाभिलषितं वरम । बभूवान्तर्हिता सयो भक्त्या 
ताभ्यामामष्टुता ॥ २७ ॥ एवं देव्या वरं लब्ध्वा श्रथ 


है, वह गै तुमको देती हं । तुम मोक्ष के लिए ज्ञान प्राप्त करोगे । १९-२५ । माकँण्डेयजी 
कहते है-इस प्रकार देवी ने राजा ओर वैश्य को अभीष्ट वर दिया । उन दोनों ने भक्ति 
पूवक देवी की स्तुति की । उसके बाद देवी शीघ्र अन्तद्धनि हो गईं । २६-२७। 


~ 
, स 


नन य य यि द 


= 1 र. 


२३४ # दुगा सप्तशती भषा-टीका-सहित अध्याय १३ # 


देवीं करे वरदान से राजा सुरथ सूर्यं से जन्म पाकर सावणि मनु होगे । २८-२९॥ 


तत्रिय्षम्‌ः। सर्याजत्म समासाद्य सावणि्भविता मुः २८ 
साबणि्भविता मनुः ॐ\\२९॥ 

. इति श्रीमाकंर्डेयपराणे सावणिके मन्वन्तरे देवीमाहा 
समये सर्थवैश्ययोषैरप्रदानं नाम त्रथादशोऽध्यायः॥ १९॥ 
उवाच ६, अधर 9१, पलों = १२, म २९ एवमादितः ७००॥ 
समस्त उवाच ५७,अधं° ४२,१लोक ०५२५, अवदानम्‌ ६९॥ 


~ -'91-- 








अथ क्ामेदोक् देवीयुक्रम्‌ 


ॐ” अहं रेमिवेस॒भिश्वराम्यहमादिव्येरत विश्वदेवः ॥ अहं मित्राव- 
रुणोभा बिभर्य॑हमिन्दराग्नी अहमाश्वनोभा ॥ १ ॥ अहं सोममाहनसं षि. 
भम्यंहं त्वष्टारमुत प्रषणं भगम्‌ । अहं दधामि द्रविणं हविष्मते सुपराभ्ये 
यजमानाय खन्वते ॥ २॥ अहं राष्ट संगमनी वसूनां चिकिठषी प्रथमा 
यक्नियानाम्‌। तां मा देवा व्यदशुः पुरुत्रामूरिस्था्ां मूयविशयन्तीम्‌ ॥ ३ ॥ 
मया सो अन्नमत्ति यो विपश्यति यः प्राणिति य ई शरणोट्यक्कम्‌ ॥ अमन्त- 
वोमां त उपक्षियन्ति श्रुधि श्रत श्रद्धिवं ते वदामि ॥ ४॥ अहमेव स्वममिदं 
वदामि जष्टं देवीभिरुत मालषेभिः॥ यं कामये तं तमुभरं कृष्णोमि तं ब्रह्माणं 
तस्षि तं खमेधाम्‌ ॥ ५ ॥ अहं रुदाय धनुरा तनोमि बरह्मद्विषे शरवे हन्तवा उ ॥ 

| पी 
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अहं जनाय समदं कृणोम्यहं चावाप्रायना आ विवेश ॥ ६ ॥ अहं खे पितर 
मस्य मुद्धन्मम्‌ योनरप्स्वत समुद्रे ॥ ततो वि तिष्ठे शुवनाच विश्वो 
तामूं चां वप्मणोपस्पृशामि ॥७॥ अरमव वात्‌ इ प्रवाम्यारभमाणा 
ञुबनानि विश्वा ॥ परो दिवा पर एना पृथिव्येतावती महिना सेवमूव ॥ = ॥ 


इति ऋण्बेदोक्क देवी सुङ्गं समाम्‌ । 


-----* ०*~-- 


अथ तन्वाक्गं दवासुक्कम 


देवा उचुः । नमो देव्ये महादेव्यै शिवाये सततं नमः । नम्‌ प्रकरे 
भद्राय नियताः प्रणताः समं ताम्‌ ॥ ९५ सद्र नमो निव्ययि गोयं 
धाच्ये नमो नमः । ज्योर्स्नाये चन्डुखप यै खख सततं नमः॥ ९ ॥ 


क + 


। = ४ ५. # - ॥ 
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कट्या प्रणतां बद्धे सिद्धयै कुमो नमो नमः । नैकरस्ये भूभृतां लक्छ्यै 
शवागयेते नमो नमः॥ ३ ॥ दुगाये दुगपारयि सारये स्वकारिश्ये । 
ख्यास्थे तथेव कृष्णायै ध्रम्रायै सततं नमः ॥ ° ॥ अतिसोम्यातिसैदरा 
नतास्तस्ये नमो नमः। नमो जगसरतिष्ठाये देव्ये कव्ये नमो नमः॥ ५॥ 
या देवी सवभूतेष विष्णमायेति शब्दिता । नमस्तस्यै नमस्तस्ये नम 
स्तस्य नमो नमः॥ ६ ॥ या देवी सवभूतेषु चेव्यनेत्यभिधीयते । नमस्तस्यै 
नमस्तस्ये नमस्तस्ये नमो नमः ॥ ७॥ या देवी सर्वभूतेषु बुद्धिरूपेण 
सौस्थतां । नमस्तस्ये नमस्तस्ये नमस्तस्ये नमो नमः॥ ८ ॥ यादेवी 
सवभूतेष निद्रारूपेण संस्थिता । नमस्तस्यै नमस्तस्ये नमस्तस्यै नमो 
नमः॥ € ॥ या देवी स्वेभूतेषु क्षधारूपेण संस्थिता । नमस्तस्यै नमस्तस्यै 
नमस्तस्ये नमो नमः॥१०॥ या देवी सवभूतेष बायारूपेण संस्थिता । 
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नमस्तस्यै नमृस्तस्य नमस्तस्यै नमो नमः॥ ११ ॥ यादेवी सवभूतेषु 
श्षिरूयेण संस्थिता । नमस्तस्ये नमस्तस्यै नमस्तस्यै नमो नमः॥ १२॥ 


या देवी सर्वभतेष तृष्णारूपेण संस्थिता । नमस्तस्ये नमस्तस्ये नमस्तस्ये 
नमो नमः ॥ १२३॥ या देवी सर्वभूतेषु क्षान्तिरूपेण संस्थिता । नमस्तस्ये 
नमस्तस्यै नमस्तस्ये नमो नमः॥ १४॥ या . देवी सवभूतेषु जातिरूपेण 
संस्थिता । नमस्तस्ये नमस्तस्यै नमस्तस्यै नमो नमः॥ १५ ॥या देषी 
सर्वभूतेषु लजारूपेण संरिथता । नमस्तस्ये नमस्तस्यै नमस्तस्यै नमो 
नमः ॥ १६॥ या देवी सवभूतेष शान्तिरूपेण संस्थितां । नमस्तस्यै 
नमस्तस्यै नमस्तस्यै नमो नमः॥ १७॥ या देवी स्वैभूतेषु श्रद्धारूपेण 


च 


संस्थिता । नमस्तस्ये नमस्तस्यै नमस्तस्ये नमो नमः ॥ १८॥ यादेवी 


नि 


स्मृतेषु कान्तिरूपेण संस्थिता । नमस्तस्थ नमस्तस्यै नमस्तस्यै नमो 


ल 1 न~~ 
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नमः ॥ १६ ॥ या देवी सवभूतेषु लदभीरूपेण संस्थिता । नमस्तस्यै 
नमस्तस्ये नमस्तस्ये नमो नमः ॥२०॥ या देवीं सवैमूतेषु इत्तिरूपेण 
संस्थिता । नमस्तस्यै नमस्तस्ये नमस्तस्ये नमो नमः॥ २१ ॥या देवी 
सवभूतेषु स्मृतिरूपेण संस्थिता । नमस्तस्यै नमस्तस्यै नमस्तस्ये नमो 
नमः॥ २२॥ या देवी सवंमूतेषु दयारूपेण संस्थिता । नमस्तस्ये नमस्तस्ये 
नमस्तस्ये नमो नमः ॥ २३ ॥ या देवी सर्वमूतेष॒ तष्टिरूपेण संस्थिता । 
नमस्तस्ये नमस्तस्ये नमस्तस्ये नमो नमः ॥२४॥ या देवी सर्वभूतेष 
मातृरूपेण संस्थिता । नमस्तस्यै नमस्तस्यै नमस्तस्ये नमो नमः ॥ २५॥ 
या देवी सर्वभूतेषु भ्रान्तिरूपेण संस्थिता । नमस्तस्ये नमस्तस्यै नमस्तस्ये 
नमो नमः ॥ २६ ॥ इन्द्ियाणामपिष्ठा्री भूतानां बाधिलेषु या । भूतेषु 
सतत॑॑तस्ये व्याप्त्यै देव्ये नमो नमः ॥ २७॥ चितिरूपेण या स्न 
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मेतद्वयाप्य स्थिता जगत्‌ । नमस्तस्थं नमस्तस्यै नमस्तस्यै नमो नमः॥ २८॥ 
स्तता सरः प्रवमभोष्टसंश्रयात्ता सुरन्रेण दिनेषु रविता । करोत 
सा नः शुमेवरश्वशे शुभानि भद्ा्यमिदन्त॒ चापदः ॥ २€ ॥ चा 
साम्प्रतं चोद्धतदेव्यतापितेरस्माभिरीशा च सुरैमस्यते । या च स्म्रता 
तस्षणतेव हन्ति नः सर्वापदो भक्किविनम्रमूतिभिः ॥ ३०॥ 


इति तन्परोक्घं देवीसङ्कं समाश्‌ । 


च 
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राजा ने कहा-हे भगवन्‌, आपने चण्डिका देवी के अवतारो का वर्णेन किया, 
किन्तु हे ब्रह्मन्‌, अब उन अवतारो का मूल मुख्य स्वरूप बतलादइए । १ । ओर हे द्विज 


अथ प्राधानिकरदस्यम्‌ 


राजावाच 
भगवन्नवतारा भम चाण्डकायास्त्वयादताः । एतेषा 
म्रङ।त्‌ ब्रह्मन्‌ प्रान वक्ठमदहदास॥ १॥ समाराध्य यन्मया 


द्याः स्वरूप यन च हिज । वाधना बलाहं सकल यथा 
वत्प्रणतस्य म॥२॥ 


देवी के जिस स्वरूप कौ आराधना जिस विधिसे मृञ्ञे करनी चाहिए वह स्वरूप ओर 
आराधना करने की विधि मृज्ञे विनीत से विधिपूर्वंक किए । २। 


च्छ - १ ज द्‌ ~ (न न 
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ऋषि ने कहा-यह रहस्य परम गुप्त है, अर्थात्‌ किसी से कहने योग्य नहीं है; परंतु 
हे राजन्‌, तुम भक्त हौ, इसलिए एसा कोर विषय नहीं है, जो तुमे न कहू.। ३। 


| | ऋषिस्वाच। 
इदं रहस्यं परममनाख्येयं प्रचचते । मक्तोऽपीति नमे 
किचित्तवाबाच्यं नराधिप ॥ २ ॥ सवैस्याया मह।लदमी. 
[्रणा परमरवरा । लचदयालदयर्वरूया सा च्याप्य्‌ क्सनं 
व्यवस्थिता ॥ ९॥ मावलुदगं गदं खेटं णानपानं च विघ्नती । 
नाग लिङ्गं च योनि च विधी दप मृद्धाने ५५ ॥ तप्तकाच्च 
सबकी आदिल्पा सत्व रज तम तीनो गुणों बाली परमेश्वरे महालक्ष्मी है । वह लक्ष्य ओर 


अलक्ष्यस्वरूपा है तथा सम्पूणं जगत्‌ में व्याप्त है । ४1 हे राजन्‌, वहं हाथों मे मातुलुंग 
( बिजौराफल ), गदा, सेट ओर्‌ पानपात्र तथा सिर पर नाग, लिग ओर योनि धारण 
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करती है । ५1 वह तपाये हए सुवणं के समान कान्तिवाली देवी, तपाये हुए सोने के 
सुन्दर आभूषण धारण किये, अपने तेज से सम्पूणं आकाल परिपूर्णं करती है 1 ९। 
उस परमेदवरी ने सम्पूणं संसार को शून्य देखकर केवल तमोगुण से एक दूसरा श्रेष्ठरूप 


नवणामा तप्तकाञ्चनभूषणा । शून्यं तदखिलं स्वेन पश्या 
मास तेजसा ॥ £ ॥ शुभ्यं तदखिल लांक [चलाय प्रः 
मेश्वरी । बमार परमं रूपं तमसा केवलेन [ह ॥ = ॥ सा 
मिन्नाञ्नयंकाशा दंग्रङ्ितवरानना । विरालल) चना 
नारी वभूव तचमध्यमा ॥ ८॥ खद्गपात्रशिरःखेटरलङृत 
चतभंजा \ कबन्धहार शिरसा बिभ्राणा हिं शिरःखजम्‌ ॥<॥ 
चारण किया । ७1 वह्‌ काजल के ढेर के समान कान्तिवाली, दाढ़ों से शोभायमान 


सुन्दर मुखवाली, विशाल नेतो से शोभित तथा सूक्ष्म कटिवाली, स्वरी हुई ।८। खङ्ग, 
पानपात्र, सिर तथा वेट से शोभित चार भुजावाली ओर कर्बध का हार तथा मुंडों 


त, र = मः ~ ड 32 --- ` ~ --~ 
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। की माला धारण क्रिये हुए उस तामसी स्त्रीने महालक्षमीसे कहा-हे माता, तुम 
मेरा नाम रक्लो ओर मूज्ञे काम बताओ, भँ तुमको नमस्कार करती हूं । ९-१० । महा- 
सा प्रोवाच महालच्मीं तामसी प्रमदोत्तमा । नाम कमं च्‌ 
मे मातरदेहि वभ्यं नमो नमः ॥ १०॥ तां प्रावाच्‌ महा 
लद्मीस्तामसी प्रमदोत्तमाम्‌ । ददाम तत नामानि चन्‌ 
कमणि तानि ते ॥ ११॥ महामाया महाकाली महामारी 
त्तुधा तृषा । निद्रा वृष्णा चकवा कलिशानरटरत्यया ॥ १९॥ 


(अ (9 (क न 


इमानि तव नामानि प्रतिपा्यानि कमभिः। एभिः कमपि 
लक्ष्मी ने उस तामसी स्त्री से कहा-्ै तुम्हारे नाम ओौर कर्मं बताती हूं । ११ ॥ महामाया, 


महाकाली, महामारी, क्षुधा, त्रषा, निद्रा, तृष्णा, एकवीरा, कालरात्रि ओर दुरत्यया, 
यह्‌ तुम्हारे नाम कर्मं के अनुसार है । इन नामोसे तुम्हारे कर्मो को जानकर जौ मनुष्य 


~ 


प्राधानिक रहस्य भाषा-टीका-सहित # २४५ 


इनको पठता है वह्‌ सुख पाता है । १२-१३ । है राजन्‌, महालक्ष्मी ने उससे यह कहकर 
अतिशुद्ध, सतोगुणी चन्द्रमा के समान कान्तिवाला दूसरा स्वरूप धारण किया । १४। 
त ज्ञाता यांऽधाते सोऽश्वत सखम्‌ ॥ १२॥ ता मलत्युष्त्वा 
महालद्दमाः स्वरूपमपर इष । सकच्वाख्यनातिश्युदन श्ण 
नर्इप्रम दधा ॥ १८॥ अक्षमालाङकुशधरा वाणापिस्तकः 
धाण्णा । सा बभूव वरा नाय नामान्यस्येचसा ददा॥ १५॥ 
महाब्या महाबाणा मारता वाक्‌ सरस्वता । माया ब्राह्या 
कामधेवु्ीजग्भां च धीश्वरी ॥१६॥ अथोवाच महा- 
वह उत्तम स्वरी अक्षमाला, अंका, वीणा ओौर पुस्तक धारण किय थी । महालक्ष्मी ने 


उसके भी ये नाम रख दिये-महाविद्या, महावाणी, भारती, वाक्‌, सरस्वती आर्या 
ब्राह्मी, कामधेनु, बीजगर्भा ओर धीडवरी । १५-१६ । उसके बाद महालक्ष्मी ने महाकाली 


न १५ 
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ओर महासरस्वती से कहा-तुम दोनों देवियाँ अपने स्वरूप के अनुसार स्व्री-पुरुष का जोडा 
उत्पन्न करो । १७ । महालक्ष्मी ने उन दोनों से यह कहकर हिरण्यगभे, सुस्दर, कमल पर 
लदमीमेहा कालीं सरस्वतीम्‌ युवां जनयतां देभ्यो भिधुन्‌ 
 स्वाबरूपतः ॥ १७ ॥ इत्युक्छा त्‌ महालचमीः ससज 
मिधुनंस्वयम्‌!दिरण्यगभ्‌ रुचिरो लीप कमलासन ५१२ 
ब्रहमन्विधे विर्चति धातरित्याह तं नरम्‌ । शर पद कमस 
लद्मीत्याह माता च तां ल्ियम्‌॥ १९५ महकाला भरता 
च मिथने जतः सह । एतयीरापे कूपा नामान्‌ च 


बैठा हुआ स्त्री-पुरुष का एक जोड़ा स्वयं उत्पन्न किया । १८ । पुरुष को हे ब्रह्मन्‌, है विधे, ठे 
विर्चि, दे धातः, स्त्रीको श्री, पद्मे, कमले ओर नामसे संबोधित किया । १९। 
महाकाली ओर महासरस्वती ने भी स्त्री-पुरुष के जोड़े उत्पच्च किये । हे राजन्‌, उनके 


नक ~ 


> प्राघानिक रहस्य माषा-टीका-सहितं # २४७ 


मी स्वरूप ओर नाम कहता हँ । २० । महाकाली ने नीलकण्ठ, रक्तबाह सवेताङ्ख, चन्द्र 
ेखर पुरुष ओर एक गौरी स्त्री उत्पन्न किया । २१ पुरुष के सद्र, शंकर, स्थाणु, कपर्दी 


वदामि ते॥२०॥ नीलकण्ठ रक्रबाह रवताङ्ग चन्द्रश 


` र्य । जनयामास पुरषं महाकाली सितां खियम्‌ _॥ \१॥ 


स सद्र: शङ्करः स्थाएः कपदीं च त्रिलोचनः । चयी विया 
कामधे; सा खी माषाच्तरा स्वरा ॥२२॥ सश्स्वती ब्िय 
गौरी कृष्णं च पुरषं चप । जनयामास नामान तयार प 
वदामि ते ४२२१ विष्णुः ङष्णो हृषीकेशो वासुदेवा 


मौर त्रिलोचन, तथा स्त्री के त्रयी, विया, कामधेनु, भाषा, अक्षर ओर स्वरा नाम 
रक्े । २२। दे राजन्‌, सरस्वती ने गौरी स्त्री ओर कृष्ण पुरुष्‌ उत्पन्न किया । उन 
दोनों केभी नाम कहता हं । २३। पुरुषके विष्णु, कष्ण हृषीकेश, वासुदेव ओर 


क ~ अ न 3 ५ ~ न 
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जनार्दन तथा स्त्रीके उमा, गौरी, सती, चण्डी, सुत्दरी, सुभगाओौर शिवा नाम 
रक्खा । २४। इस प्रकार वे तीनों स्त्रियाँ शीघ्र ही पुरुषत्व को प्राप्त हौ गई । उनको दिव्य 
द्ष्टिवाले पुरुष ही देखते है, दूसरे लोग नहीं देखते । २५। हे नृप, महालक्ष्मी ने वेद 


जनादंनः। उमा गोरी सती चण्दी सुन्दरी मगा शिवा २० 
एवं युवतयः सदयः पुस्षत्व प्रपोदर । चज्लष्मन्ताोऽबुपरयान्त 
नेतरे वहिदो जनाः॥ २५ ॥ ब्रह्मणे प्रददां प्ली महदालच्मी 
चंपत्रयीम्‌ । सद्राय गीर वरद्‌। बाध्रुदेवाय च श्रियम्‌ ॥ २६॥ 
स्वरया सह संभूय विरज्च्योऽर्डमजीजनत्‌ । विभेद्‌ 
भगवावं स्द्रस्तद्रीयां षह वीयंवान्‌ ॥२७॥ अण्डमध्ये 


त्रयी पत्नी ब्रह्मा को, वर देनेवाली गौरी रिव को ओौर लक्ष्मी विष्णु को दिया । २६। 
ब्रह्मा ने स्वरा के साथ मिलकर एक अण्डा उत्पन्न किया ओर वीयंवान्‌ रुद्र भगवान्‌ ने 
गौरी के साथ भिलकर उसे फोड़ा। २७। है राजन्‌, उस अण्डे से महत्त्व आदि 


त 





> प्राधानिक रहस्य भाषा-टीका-सहित % २४९ 


स्थावर-जंगमरूप महाभूतात्मक सम्पूणं जगत्‌ उत्पन्न हआ । २८ । भगवान्‌ विष्णु ने 
लक्ष्मी के साथ उसका पालन किया ओौर महादेव ने गौरी के साथ उस सम्पूर्णं जगत्‌ 


प्रधानादि कायजातमभून्दप । महाभूतात्मकं सवे जग 
त्स्थावरजगमम ॥२८॥ पुपोष पालयामास तल्लद्या 
सह केशवः । घजदहार जगत्सव सह गायां महेश्वरः ॥ २९॥ 
महालदचमामहाराज सवंप्षचखमयीश्वरी । निराकारा च 
साकारा सव नानामधानभ्रत्‌ ॥ ३० ॥ नामान्तर्ोनरू 
प्यषा नान्ना नान्येन कुर््ाचित्‌ ॥ २१ ॥ 


इति प्राधानिकरहस्यं समाप्तम्‌ । 





का संहार किया । २९ । हे महाराज, महालक्ष्मी सवैसतत्वमयी ईश्वरी है । वह निराकार 
है ओर साकार भी, उसके अनेक नाम हैँ । ३० । वह अपने नामों के सिवा अन्य किसी 
प्रत्यक्ष प्रमाण से नहीं जानी जा सकती । ३१। 


मि वक 


क 


९५० # वैकृतिक रहस्य भौषा-टीका-सहित # 


ऋषि `न कहा-हे राजन्‌, मैने जिस तामसी, सात्त्विकी ओर राजसी (त्रिगुणा) देवी 
कां वर्णन किया है वह शर्वा, चण्डिका, दुर्गा, भद्रा ओर भगवती भी कहातीहै) १। 


द्मथ वैकृतिकरहस्यम्‌ 


ऋषिक्वाच । 
त्रिणा तामसी देवी साचिकी या त्रिधोदिता सा 
श्वा चण्डिका हग भद्रा मगवृतीयते ॥ १॥ यागान्‌ 


हरेरुक्रा महाकाली तमोशणा । मधुकैटभनाशा्थं यां वशा 
वाम्बुजासनः ॥२॥ दशवक्ता दशथजा दशपादाज्जन 


तमोगुणवाली महाकाली विष्णु .भगवान्‌ की योगनिद्रा है, जिसकी स्तुति मधुकंटम के 
ना के लिए ब्रह्मा ने की थी \२। वह काजल के समान काली दै । उसके दस मुह्‌, दस 
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# वैकृतिक रहस्य भाषा-टीका-सहित # २५१ 
मृजां, दस पैर ओर तीस विशाल नेत्रहँ।३। हे राजन्‌ वह सुन्दर दाढ़ों ओर 
दँतोंवाली महाकाली भयंकररूपिणी होने पर भी भक्तों को रूप, सौभाग्य ओर कान्ति 
प्रमा । विशालया राजमाना वरिंशज्ञोचनमालया ॥ इ ॥ 
स्फरदशनद्य सा मीमशू्पापि मूमिप । खूपसौभाग्य- 
कान्तीनां सा प्रतिष्ठा महाश्चियः ॥॥ खह्गबाणगदाशूल 
शङ्खचक्रथुशरिडिथृत्‌ ! परिव काकं शाप नश्च्यात- 
इधिर दधौ ॥५॥ एषा सा वैष्णवी माया महाकाली इर 
त्यया । आराधिता वशी कुयात्पूजाकठु स्वरा चरम्‌ ॥ ९॥ 


आदि महाश्री देनेवाली है । ४ । वहु, खड्ध, बाण, गदा, शंख, चक्र, भुशुंडी, परिघ, 
धनुष ओर रुधिर टपकता हुआ सिर धारण करती है । ५॥। वह्‌ दुरत्यया महाकालीं 
विष्णु की माया है, जिसकौ आराधना करने से चराचर जगत्‌ वश महो जातादहै।९। 
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जो सम्पूणं देवताओं के शरीर से उत्पन्न हुई है वह अतुल कान्तिवाली महिषमदिनी 
त्रिगुणा साक्षात्‌ महालक्ष्मी दहै । उसका मुख इवेत, भुजां नीली, स्तनमंडल इवेत, 


सवैदेवशरीरेभ्यो याऽविभंताऽमितप्रमा \ व्ण सा 
महालचमाः सात्तान्माहषमादना ॥ ७ ॥ रवतानना नाल 
म॒ना घरवेवस्तनमण्डला । रक्गमध्या रक्रपादा नौल- 
जह्ोरमदा ५८॥ सुचिवजघना चित्रमाट्याम्बरिभषणा । 
[चत्रादलेपना काान्तरूपक्षाभाग्यशा लना ॥ £ ॥ अष्ट 
दशय॒जा पूज्या सा सहकश्षथुजा सता । आगुघान्यत्र वच्य 
कटि ओर चरण लाल, जाधे नीली है । वह उत्कट मदवाली है। 5 । उसका जघन 


विचित्र है ओर वह्‌ चित्र-विचित्रि माला, वस्त्र ओर आभूषणधारण करती है । वहु विचित्र 
लेपन करती है । वह्‌ रूप-लावण्यवती ओर सौभाग्यवती है । ९ । वह पूज्य देवी अठारहभुजावाली 


य 


== ,--- 


ॐ वैकृतिक रहस्य भाषा-टीका-सदित # | २५३ 
ओर सहर भुजावालौ है । अव क्रम से उसके दाहने ओर बाएं हाथों के आयुध कहते हैँ ।१०। 
उसके हाथों मे अक्षमाला, कमल, बाण, तलवार, वज्र, गदा, चक्र, त्रिशूल, फरसा, शंख, 
न्ते दक्तिणाधः करक्रमात्‌॥ १० ॥ अन्तमाला च्‌ कमलं 
ाणोऽसिः कुलिशं गदा । चकर त्रिशलं परशुः शङ्खो घण्टा 
च पाशकः ॥ 3१ ॥ शकट ण्डश्चमं चाप पानपात कम 
णडल: ! यलकृतय॒जामेभिरायुधैः कमलासनाम्‌ ॥१२॥ 
स्देवमयीमी शां महालच्मीमिमां चप _। पूजयेत्स 
लोकानां स देवानां प्रथु्मवेत्‌ ॥ १३॥ गोरीदेहात्पदभूता 
. घंटा, फांसी, रक्ति, दंड, ढाल, धनुष, पानपात्र ओर कमंडल्‌ शोभित है । वह कमल- 


पर बेटी है । ११-१२.। दहे राजन्‌, जो मनुष्य इस सर्वदेवमयी ईङ्वरी ६ 
कौ पूजाकरता है वह्‌ सब मनुष्यों ओौर देवताओं का स्वामी होता है । १३। 
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, हि नृप, जो गौरी के देह से उत्प हई है ओर केवल सत्वगुण प्रधान है 
वह्‌ शुम्भासुर को मारनेवाली साक्लात्‌ सरस्वती है । १४ । सरस्वती के आठ भुजाण 


या सचैकणाश्रया । साचातपरस्वती परोक्ता शुम्मापुर 
निबहिणी ॥ १४१. दधा चुष्ट्जा .बाणएमरुसल शसचक्र- 
-भरत्‌। शङ्कं घण्टां लाङ्गलं च्‌ कायक वघुधाधिप्‌ ॥ १५ 


एषा संपूजिता मक्का सवेत प्रयच्॑ति । निशुम्म- 
मथिनी . देवी शुम्भासुरनिर्बादिणी ॥. १६ ॥ इत्यकान 
स्वरूपाणि मूतीनां तव पाथिव । उपासनं जगन्मातुः एध 


है ओर वह्‌ बाण, मसल, शूल, चक्र, शंख, घंटा, हल तथा धनुष धारण करती है । १५। 
` जो मनुष्य जुस्भ-निशुम्भनाशिनी सरस्नती का भक्तिपूर्वकं पुजन करते हवे सर्वज्ञ हो 
जाति है 1 १६1 है राजन्‌, मूतियों के ये. स्वरूप तुमे . कै । अन जगन्माताओं की अलग- 


ग्यः 


क क 


ॐ वकरतिक्र रहस्य माषा-टीका-सर्हित # } “ २५५ ' 


अलग उपासना सुनो 1 १७ । जव महालक्ष्मी का पूजन करे तव ॒दादिनी ओौर बाई ओर 
क्रम से महाकाली ओर महासरस्वती का पूजन करना चाहिए ओौर उनके पीले ओर 
देवियों सहित तीनों देवताओं का पूजन करे । १८ । मध्य मे सरस्वती के साथ ब्रह्माका, 


गासां निशामय ॥ १७ ॥ महालदभीयंदा पज्या महा- 
काली सरस्वती । .द्रिणोत्तरयोः पृज्ये एष्टतौ मिथुन 
वय॒म्‌ ॥१८ ॥ विरञ्चिः स्वरय्‌। मृध्ये सद्र गौयां च दिणे। 
वामे लच्म्या हृषीकेशः परतो देवताच्रयम ॥ १६५ अष्टः 
दशयुजा मध्य वामे चास्या दशानना \ द्निणऽष्टश्चना 


दक्षिणमें गौरी के साथ रद्र का ओर उत्तरम लक्ष्मी के साथ हृषीकेश का पूजन करे 
ओर इनके सामने आगे कही हुई तीन देवियों की पुजा करे 1 १९। मध्य मं अर्थात्‌ 
महालक्ष्मी के सामने अष्टादशभुजी लक्ष्मी का ओर उनके वामभाग मे अर्थात्‌ महाकाली 
के सामने दशमुखी महाकाली का ओर दक्षिणभाग में महासरस्वती का, इस प्रकार महु 


२५६ # वकृतिक रहस्य अाषा-टीका-सहित # 


लक्ष्मी का पूजन करना चादिए । २० ॥ हे राजन्‌, यदि केवल अष्टादशभुजी का अथवा 
द्चानना का अथवा अष्टभुजी का पूजन करना हा तो सम्पूणं अरिष्ट शान्तिके लिए 


लचमीमेदतीति समचयेत्‌ ॥२०॥ अष्टादश ना चेषा 


यदा पन्या नराधिप । दशानना चाष्टभुजा द[चणौत्तरः 
योस्तदा ॥२१॥ कालमत्यु च सपूल्य्‌। समा (२87 
न्तये ' यदा चाष्टगुजा प्रूल्या शुग्भासुररनिबहिणी ॥ ९९॥ 
नवास्याः शक्तयः पृञ्यास्तथा रद्रविनायक । नमा द्व्या 
इति स्तात्रैगहालच्मा समचर्यत्‌ ॥ २३. ॥ दतारत्रयाः 
दक्षिण ओर उत्तर कीओर काल ओर मुल्यु का पूजन करे । जव आठ भुजावाली 
शं मासुरर्मादिनी का पूजन करना हो तो इसकी नव शक्तियों का तथा रुद्र ओर गणेश का 


3 


भौ पूजन करे । नमो देव्यै" इस स्तोच से महालक्ष्मी की स्तुति करे । २१-२३ । देवी के 





# वँकृतिक रहस्य भाषा-टीका-सहित # २५७ 


तीनों अवतारो के पूजन से उन्दी अवतारो के चरित्रके स्तोत्र से स्तुति करे । यह्‌ अष्टा- 
दशभुजावाली देवी पूजनीय दै । यही महिषमदिनी महालक्ष्मी, महाकाली ओर महा- 
सी है] स पुण्य-पापों की ईहवरी ओर सम्पूणं लोकों को महेश्वरी है । २४-२५। 
चाया स्तोत्रमन््रास्तदाश्रयाः । अष्टादशथुजा चैषा पूज्या 
महिषमदिनी ॥ २४१ महालदमामदाकाली सेव प्राकता 
सरस्वती । ईश्वरी वुण्यपापानां सर्वलोकमहेश्वरी ॥ ९५॥ 
महिषान्त्कृरी येन॒ प्रूजिता स जगत्प्रभुः । प्रूजर्यजगता 
धात्री चण्डिकां भक्तबर्सलाम्‌ ॥ २६ ॥ _अध्यादिभिरः 
लङरेगेन्धपुष्पेस्तथाचतैः ' धूपेदीपेश्च नेवेयेनानाभचय- 
जो पुशष मदहिषासुरमदिनी का पूजन करता है वह जगत्‌ का स्वामी होता है । तीनों 


लोको को धारण करनेवाली तथा भक्तों से प्रीति करनेवाली चण्डिका का अघ्यं, 
आभूषण, गन्ध, पुष्प, अक्षत, धप, दीप, नैवेद्य ओौर अनेक प्रकार के भक्ष्य पदार्थोसे 
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पूजन करना चादिए । २६-२७ । रुधिर मिले हए मास कौ बलि से तथा मदिरा से पूजा 
करनी चाहिए । प्रणाम, आचमनीय, चन्दन, दुगन्ध, कर्पूर ओर ताम्बूल से भक्तिपूर्वकं 
समन्वितैः ॥ २७॥ रुधिराक्तेन बलिना ससन रया दष। 
प्रणामाचूमनीयेन चन्द्नुन सगन्धिना_॥२८॥. स 
तामबरलेभक्रिभायसमन्वतेः । बाममागेश्रतो द्वा 
शीर्षं महाशरम्‌ ॥ २९॥ . प्रूजयन्माहष्‌ न्‌ प्ाघ्ठं साथुन्य 
मीशया । दाच पुस्त: सहं समभर धममाश्वरम्‌ ५ ९९ 
वाहनं परूजयेदेष्या धृरतं येन चरचरम । कुयाच स्तवन 
पूजन करना चाहिए 1 देवी के अगे वाम भाग सक्टे हए सिरवाले ईङवरी द्वारा मोक्ष 


को प्राप्त महासुर महिष का पूजन करे। दक्षिण की ओर अग्रभाग मे समग्र धर्मरूप ईश्वर 
चराचर को धारण करनेवाले देवी के वार्हेन सिह की पूजा करे ओर बुद्धिमान्‌ पुरूष 


# वं कृत्तिक रहस्य भाषा-टीका-सहित अध्याय # २५९ 


एकाग्रचित्त होकर, हाथ जोडकर इन चरित्रोंसे स्तुति करे । यदि समय नमिले तो 
केवल मध्य चरित्रसे ही स्तुति करे, किन्तु केवल प्रथम या उत्तम चरित्र कापाठनं 
करे । आधे चरित्र काभी पाठन करना चाहिए, टेसा करने से निस्संदेह विघ्न होता 


धी मास्तस्या एकाग्रमानसः ॥२१॥ ततः कताञ्जलिभला 
स्तवीत चरितिरिमेः। एकेन वा मध्यमेन नैकेनेतरयो 
रिह ॥ ३२ ॥ चरिताधं ठ न जपेन्जपञ्चिद्रमवाप्वठयात्‌। 
प्रदल्िणनमस्कारान्कृत्वा मूध्नि कृताञ्जलिः ॥ ३३ ॥ 
त्तमापयेज्जगद्यत्रौं युहयुहुरतन्द्रितः । प्रतिश्लोकं च जह्‌ 
यात्पायसं तिलस्षपिषा ॥ ३० ॥ ज॒हयास्स्तोतमन्वैवां 


है । स्तोत्र ओर मंत्रों से जगदम्बिका की स्तुति करे ओर प्रदक्षिणा तथा नमस्कार करके 
हाथ जोड़कर सावधान होकर जगद्धात्री से वारंवार क्षमा मागि । सप्तशती-स्तोच्र के 
प्रत्येक मन्त्र अथवा महालक्ष्मी-स्तोत्र ( देव्या यया ततमित्यादि ) से तिल, घीओौरखीर 
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की आहुति दे । फिर सावधान होकर नाम ओर पदोसे देवी का पूजन करे । २८-३५। 
उसके बाद एकाग्रचित्त हौकर हाथ जोड़कर आत्मामं प्राणों को रोककर नम्रतासे 
चरिडिकाये शुभं हवि। मयो नामपदेदवी पूजयत्घुसमा 
हितः २५॥ प्रयतः प्राञ्जलिः प्रह प्राणानार्‌।प्य चा 
त्मनि। सिरं भावयेदीशां चण्डिका तन्मय। मनत्‌ २९॥ 
एषं यः पूजयेदधक्कया प्रत्यहं परमेश्वरम्‌ । शुक्त भाग 
न्यथाक्य्‌ दवीसायुज्यमा्छवात्‌ \ ३७॥ या न्‌ पूजयत्‌ 
निस्य चण्डिकां भक्तवत्सलाम्‌ । मस्मीङृत्यास्य पए्यानि 


बहुत देर तक चण्डिका देवी का ध्यान करे ओर उन्हीं में तन्मयहौो जाय । ३९1 इत 
प्रकार जो मनुष्य भवितपूर्वैक परमेरवरी का प्रतिदिन पूजन करता है वह्‌ अभीष्ट भोगोंको 
मोग करके अन्त मे देवी के लोक को जाता है । ३७ । जो पुरुष भक्तों पर दया करने- 


ॐ वैकृतिक रहस्य भाषा-टीका-सहित ॐ २६१ 


वाली चण्डिका कौ प्रतिदिन पूजा नहीं करता, परमेश्वरी उसके पुण्यो को विफल करके 
उसे जल्मभर दुःख ओर शोक से भस्म करती है । ३८ । इसलिए हे राजन्‌, तुम सम्पूणं 


निदहेत्परमेश्वरी ॥३८॥ तस्मात्पूजय भूपाल सवैलोक- 
महेश्वरीम्‌ । यथोक्तेन विधानेन चण्डिकां चखमा 
ष्स्यसि ॥ २९ ॥ 

इति वैकृतिकं रहस्यं समाप्तम्‌ । 


लोकों की महेश्वरी चण्डिका का कथित विधान से पुजन करो । इसके करने से तुम 
सुख पावोगे । २९ । 


-` ० °ः-- 





+£ सूतिरहस्य भाषा-टीका-सदितं * 
ऋषि ने कटा--दे राजन्‌, नन्दा भगवती नामवाली जो नन्द से उत्पन्न होगी, उसकी 
भक्तिपू्वक स्तुति जौर पूजा करने से मनुष्य तीनों लोकों को वशम करलेताहै। १। 
अथ मूतिरहस्यम्‌ 
ऋषिक््वाच। 
नन्दा मगवती नाम्‌ या, भविष्यति नन्दजा \ सा स्वता 
परिता मक्का वृशीक्याजगरयन ॥ १॥ कन्‌कगेत्तम 
कार्त्‌ः सा युकास्तिकिनकाम्बरा । दवा कृन्‌कवणाना 
कृनकोौत्तमभूषणा ॥ २ " कृमलादकुशपाशाग्जरलङत 
वह देवी सुवणं के उत्तम्‌ आभूषणों से रोभित ट, उसकी कान्ति सुवणं के समान 


, उत्तम है, उसके वस्त्र सुव्णेसदुशा सुन्दर है, ओर वह देवी सुवणं के समान दीप्तिमान्‌ 
ह 1२ कमल, अंकुश, पार जौर शंखसे उसकी चारों भुजां शोभित हँ ओर उसके 


# भूतिरहस्थ भषा-टीका-सहित # २६३ 


इन्दिरा, कमला, लक्ष्मी, श्रौ, रुक्मा ओौर कमलासना ये नामं ।३। हि निष्पाप, मैने 


५ रक्तदन्तिका नाम जिस देवी का वणेन किया है, उसका सम्पण भयनाशक स्वरूप कहता 


 चतुथंजा । इन्दिरा कमला लच्मीः सा श्री स्क्माभ्बजा- 


सना ॥३॥ या रक्कदन्तिका नाम देवी प्रोक्ता मयाऽनघ) 
तस्याः स्वरूपं वदयामि श्ण सवमयापहम्‌ ॥९॥ रक्त 
म्बरा रक्कवणां रक्तसवाद्गभूषणा । रक्तायुधा रक्तनेत्रा रक्त 
केशातिभीषणा ॥५॥ रक्ततीद्णनखा रक्तदशना रक्तः 
दन्तिका पति नारीवावुरक्ा देवी भक्तं मजञ्ननम्‌ ॥ & ॥ 


हू, सुनो । ४ । रकतवस्त्र, रक्तवणं, रक्त ही सब अंगो के आभूषणं से शोभित, रक्तञआयुध, 
रक्तनेत्र, रवतकेशवाली, अतिभयंकर, रक्त-तीक्ष्ण-नखवाली, रक्तआसन पर स्थित, रक्तदांत- 
वाली देवी भक्तों कै वश में उसी प्रकार रहती है जैसे स्त्री पति के अनुकूल रहती है । 


द क धनन 


२६४ % .मूततिर्हस्य भाषा-टीका-सर्हित ५ 


वह्‌ देवी पृथ्वी के समान विशाल है ओर उसके दोनों स्तन सुमेरु पवत के समान है| 
वे दोनों स्तन बडे लम्बे, वड़े मोटे, अत्यन्त मनोहर, कड, शोभायमान ओर आनन्द के 
समुदररूप है । सव कामनाओं कौ देनेवाले दोनों स्तनों को देवी अपने भक्तजनों को 


वघधेव विशाला सा घुमेशयुगलस्तनी । दीर्घ लस्बारति 
स्भूलौ तावतीव मनोहरो ॥५७॥ ककशावातकरान्तौ रा 
सवानन्दपयोनिधी 1. मक्वान्सुपाययदवी  सवकामटचा 
स्तनो ॥८॥ खद्ग पात्र च असल लागल च्‌ [वभत सा । 
्राख्याता रक्चघुण्डा देवी यागीश्वयति च ॥ €. ॥ 
, अनया व्याप्रमखिलं जगत्स्थावरलजङ्गमम्‌ । इमा यः पूजय- 
पिलाती है । ५-८ । देवी की चारों भुजां ख्ख, पात्र, हल _ ओौर मूसल से शोभित दहै । 


वह्‌ देवी रक्तचामुण्डा ओर योगेश्वरी नाम से विख्यात है ओर वह स्थावर-जंगमरूप 
सम्पूणं जगत्‌ मे व्याप्त है। जौ पुरूष भवितपूरवैक उसकी पूजा करता है, वहं चराचर में 


# मूतिरहस्य भाषा-टीका-सहित # २६९५ 
व्याप्त होता है । ९-१० । जो पुरुष रक्तदन्तिका के इस स्तोत्र को पढ़ता है, देवी उसकी 
णेसी सेवा करती है, जैसे स्त्री अपने श्रिय पति की। ११ । शाकंभरी देवी का नीलवण 
द्क्ख्या स व्यप्रात चराचरम ॥१०८॥ अधात्‌ य इम 
[न्य्‌ रक्कदन्त्या वुस्तवम्र । तसा पास्चरहवा पत 
प्रियमिवाङ्गना ॥ 3१" शाकम्भरी नीलवणां नी लोत्पल- 
विलीचना । गम्भारनामाञ्चवलाविभ्राषततनुटदरां ॥ १२९॥ 
सक्तकृशकस्षमातङ्गरत्तपानघनस्तना । साष्ट ।रलासखाप्रण 
कमल कमलालया ॥१२६॥ पष्पपल्लवमलारफलाद्य 


है, नील कमल के समान उसके नेत्र दहै, गंभीर नाभि है ओौर त्रिवली से भूषित उसका 
सूक्ष्म उदर है । १२। कड़े, ञ्चे, गोल, मोटे समान ओर मांसल स्तनं उसके हाथ 
मे कमल है, उस पर भौरे गुंजार रहे हँ ओर कमल पर ही वह्‌ विराजमान है । १३ । पुष्प 
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पटलव, मूल ओर फल से यक्त, अनेक सुन्दर रसोँवाले, क्षुधा, तृष्णा, मृत्यु ओर वृदढा- 
वस्था को दूर करनेवाले शाकसमूह्‌ तथा चमकता हंञआ धनुष धारण करती है 1 वह्‌ 
परमेश्वरी शाकंभरी शताक्षी है ओर वही दुर्गा कही गई है । १४-१५ । वही विशोका, 


शाकसज्चयम्र्‌ । . काम्यानन्तरसेयुंक्त. च्च्णएमत्युजरा- 


€ ॐ 


पहम्‌ ५ 9४ ॥ कायक च स्फुरःकान्ति विभति परमेश्वरी । 
शाकम्भरी शवाच्ची सा सेव दुगा प्रकीतिता ५१५॥ विशोका 


श~ 


दष्टदमनी शमनी दुरितापदाम्‌ । उमा गोरी सती चण्डी 


€ ^ 


कालिका , सापि पावती ॥ १६॥ शाकम्भरी स्त्वन्‌ध्या- 
यञ्जपव्‌ संपूजयन्नमम्‌ । अन्तस्यमश्वुते २।घमन्नपानाखत्‌ 


दुष्टदमनी, उमा, गौरी, सती, चण्डी, कालिका ओर विपत्तियों का विनाश करनेवाली 
पावेतीदहै। १६ । जो मनुष्य शाकथरी का ध्यान, जप, पूजन, उसकी स्तुति ओर 
उसको नमस्कार करता है, वह रीघ्र ही अन्न, पान, अमृत जओौर फल पाता 


# मूतिरहस्य भाषा-टीका-सदहित # २६७ 
है । १७ । भीमादेवी भी नीलवणं है, उसकी दा ओर दांत बड़ सुन्दर ह, उसके नेत्र विशाल 
है, कुच गोल ओर स्थूल ह्‌ ॥७१८। वह डमरू, कपाल ओर ढाल, तलवार धारण किथिदहै। 
फलम्‌ ॥ १७॥ मीमाऽपि नीलवणा सा दश्यदशनभारा । 
विशादलोचना नारी रत्तपीनपयोधरा ५ १८ ॥ चन्द्रहासं 
च डमरं पानपावं च विध्रती । एकवीरा कालरा तरः सेवाक्ता 
कामदा स्वता ॥१९१ तेजोमण्डलदुधशा भ्रामरी चित्र 
कान्तिथ्त । चिवाचलेपना देवी चित्राम्रणभूषिता ॥ २० ॥ 
चिव्रभरमरपाणिः सा महामारीति गीयते । हत्यता म्रतया 
टेव्या व्याख्याता वुधाधिप ॥ २१ ॥ जगन्मावुश्चणिड- 


वह्‌ एकवीरा, कालरात्रि, कामदा, तेजोमण्डलके कारण दुरा, भ्रामरी, चित्रकातिभूत्‌, 
चित्रानुलेपना, चिव्राभरणभूषिता, चिव्रश्रमरपाणि ओर महामारी इन नामोसे प्रसिद्ध है । 
हे नृप, ये देवी कौ मूर्तियां शास्त्र वाणित हैँ । १९-२१।ये मूतियां जगन्माता चण्डिका 


> 
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की कामधेनु कहलाती दै । हे राजन्‌, यह चरित्र परम गुप्त है 1 इसको किसी से कहना नहीं 
चाहिए । २२ । है राजन्‌, इन दिव्य मूतियों का अभीष्ट फल देनेवाला चरित्र बड़े यत्न 


कायाः कीतिताः कामधेनवः । इदं रहस्यं परम न वाच्य 

कस्यचिखया ॥ २२ ॥. आख्यानं दिव्यमूतीनामभीषट- 

फलदायकप । तस्मात्‌ सवप्रयलन दव जप्‌ ।नरन्तरम्‌ ॥२२॥ 

स्ठजन्माजिते्धरत्रह्मदत्यासेमरापे । पाठमातैण मन्त्राणां 

मुच्यते सवकिलिविषेः॥२९॥ देभ्या ध्यानं मयाख्यातं श्याद्‌ 

एह्यतरं महत्‌ । तस्मात्‌ सवुप्रयलेन्‌ सव॑कामफलप्रदम्‌ ॥ २५॥ 
इति मूतिरहस्यं समाप्तम । 


से निरन्तर पटो । इन मन्त्रों के पठने से ब्रहमहत्या के समानं घौर सात जन्म के पाप 
. तष्ट हो जाते है । हे राजन्‌, ने अत्यन्त गुप्त देवी का ध्यान तुमसे कहा । विधिपूवैक यह्‌ 
ध्यान करने से अभीष्ट फल मिलता है । २३-२५। 


श्रौगणेश्ञाय नसः । 


अथ शापमोचनप्रारम्भः। 


श चण्डाशापमोचनमतरस्य वशिषछनारदसामपेद्‌ा- 
धुपातब्रह्मएण ऋषयः सवशवयकारिणी श्रीदुगादरवता 
चारतत्रय बीज हा शाक्ररूपिणा कल्पितकायासंदडयं 
विनियोगः \ ॐ रीं रेतः स्वरूपाय मधुकेटभमदेन्ये 
ब्रह्मशापपिभुक्का मव। ॐ श्री बुदिरूपिण्ये सेन्यनाशिन्ये 
ब्रह्मशापावयक्ता भव। ॐ र रकरूपिण्ये महिषासुरमादेन्ये 
ब्रह्म \ ॐ च्ञ ज्लुधारूपिशण्ये देववर्दिन्यै बह्म । ॐ ल्‌ 
क्रायाकूपिष््ये दतसषवादिन्ये ब्रह्म< 1ॐ श्री शक्रिरूपिण्यै 
धूम्रलोचनवातिन्यं बह्म \ ॐ तुं तृषारूपिण्यं चण्ड 


व ----~- न 


२७० , * शापमोचन # 

स॒ण्डवृधकारिण्ये ब्रह्म । ॐ चां चातिरूपिण्यं रक्रवीज ` 
वधक्छारिण्ये ब्रह्म । ॐ जां जातिरूपिएयं नशुम्मवध्‌- 
कारिण्यै ब्रह । ॐ लं लजारूपिण्थे -शुम्भवधकारिण्यं 
ब्रहम" ।.ॐ शां शातिरूपिण्यं देवस्तु ब्रहम ॥ ॐ श्री 
श्रद्धारूपिण्ये फलदाच्यं तरह । ॐ का कतिरूपिण्यं 
राजवरदाज्यै व्रह्म \ॐ मां मातृरूपिण्ये अभलसदहिताः 
ब्रहम 1ॐ हीं श्री द दुगाये सवेश्वयकारणएय तह्य । ७ 
कृतौ दही ॐ नमः शिवाये आनुन्दकव्चरूपणएय्‌ ब्रहम" । 
ॐ काट्यै कालि हीं फट स्वाहाय ऋऋ्वदरू।पएय ब्रह्म । 
एवं मंत्रं न जानाति चण्डीपाठ करोत यः । आत्मनस्त 
दात्रा त्‌ कुयन्ञ सशयः ॥ इति शापमोचनं समाप्तम्‌ । 
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अथ नवचर्डाशतवण्डीसदहसचर्टीप्रयोगः । 
= ~ 

श्री गणेशाय नमः 1 यजमानः शुभदिने सपत्नीकस्तिलतैलेन कृताभ्यंगः स्नात्वा संपूणै- 
कलशहस्तो मंडपं प्रदक्षिणीकृत्य पटिचमद्रारेण प्रविश्योपविश्य देशकालौ स्मृत्वा ममेह जन्मनि 
दु्गाप्रीतिद्टारा सर्वापच्छान्तिपूवेकदीर्घायुविपुलधनधान्यपुत्रपौत्रा्यनवच्छिन्नसन्ततिस्थिर- 
लक्ष्मीकीतिलाभशत्रूपराजयसदभीष्टसिद्धचर्थं ममामुककाये सिद्ध चर्थं वा सनवग्रहमखां नव चण्डीं 
शतचण्डीं सहख चण्डीं वा ब्राह्मणद्वारा करिष्ये । तदंगतया गणेशपजनं पुण्याहवाचनं मातरकाप्‌जनं 
नान्दीश्राद्धमाचार्यादिव रणं च करिष्ये ॥। इति संकल्प्य तानि कृत्वा आचार्यादीन्वृत्वा तान्यथा- 
विभवं वस्त्रादिना संपूज्य प्राथयेच्च 1) ते च शतचंडयां दश।।सहस्रचंडयां रातम्‌ । केचिदत्र ग्रह- 
जपाथंमेकमृत्विजं वरयंति ॥ अथाचा्यं आचम्य देशकालौ संकीत्यं यजमानेन वृतोहमाचाय- 
कमं करिष्ये इति संकल्प्य यदव्रेतिगौरसषंपान्विकीये पं चगग्येन कुशोदकेन वा मंडपं प्रोक्षेत्‌ ॥ 
शुचीवो हव्या० अपोहिष्ठा० अपवित्रा० ॥। पृथ्वि त्वया० इत्युपविइ्य अनंतासनाय नमः ।। 
` विमलासनाय०। पद्मासनाय ०।॥ अपक्रामंतु ° इतिभूमौवामपादघातत्रयं कृत्वा यथोपदेशं विस्त- 





1 
1 
॥ 


२७२ * नव-शत-सहसं चण्डीप्रयोग # 


रतः संक्षेपेण वा भूतशुद्ध चादिकृत्वा नवाणं विध्युवतै कादशन्यासान्कुर्यात्‌।।अथव कादशमेवैक न्यासं 
र्यात्‌ ततो योनिमुद्रा प्रद्ेध्यायेत्‌ । इवेतानना नीलमुजा सुरवेतस्तनमं डला । रक्तमध्यारक्त- 
पादा नीलजंघोररन्मदा । सुचित्रजघना चित्रमाल्यांबरविभूषणा 1 चित्रानुलेपनाकांतिरूप- 
सौभाग्यशालिनी ॥ अष्टादशभृजा पूज्या सा सहघभुजा सती । आयुधान्यत्र वक्ष्यते दक्षिणाधः- 
करक्रमात्‌ ॥ अक्षमाला च कमलं बाणोसिः कुलिशं गदा । चक्र त्रिशूलं परशुः शंखो घंटा च पाशकः॥ 
शक्तिदण्डश्चमं चापं पानपात्रं कमंडलुरिति।।ततोवेद्यां सवैतोभद्रमणष्टदलंवा विलिख्य तत्र ब्रह्मादि- 
मंडलदेवताः संस्थाप्य तन्मध्ये मही्यौरित्यादिमंत्रैः कलशं संस्थाप्य तस्मिन्गं धपुष्पफलसवौं - 
षधीदर्वापिचपट्लवसप्तमृत्तिकास्तत्तन्मंत्रेण निक्षिप्य वस्त्रहयेनावेष्टच तदुपरि पणेपात्रं निधाय 
कलक्च वरुणभावाद्य पूजयेत्‌ ।॥ ततः कलशे देवताः स्मरेत्‌ ।॥ कलशस्य मुखे विष्णुः °देवदानव- 
संवादे मथ्य० प्रसन्नो भव सरवैदा इति कलशं प्रा्येत्‌।। तथा कलशोपरिस्थपूणपात्रे वस्त्रे य॑त्र 
लित्‌ ॥ तद्यथा । मध्य त्रिकोणं तद्वहिः षट्कोणं तद्वाह्ये वृत्तं तद्राह्येष्टौ दलानि तद्वाह्ये चतुरं 
चतुरखलत्रयमिति एवं यंत्रं विलिख्य तत्राष्टादशभूजां अष्टभुजा वा सिहारूढां सौवर्णी देवी मूति- 
मर्न्यु्तारणभ्राणप्रतिष्ठापूवैकं प्रतिष्ठाप्य पूजयेत्‌ ॥। तथ्यथा ॥। स्ववामे क्पूरादियुतजलपूर्ण 
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कलशं संपूज्य कलशस्य मुखे गंगे च यमूने इत्यादि पठित्वा कशलमुद्रां प्रदर्यं दक्षिणतः 
शंखं संपूज्य ॥ शंखं चंद्राकंदे वत्यभित्यादि पठित्वा शंखं मुद्रां प्रद्यं शंखोदकेनात्मानं पूजाद्र 
व्याणि च प्रोक्षेत्‌ ॥ अपवित्रः पवित्रो वा० ॥ पीठपूजां कुर्यात्‌ ॥ देवीदक्षिणे गुं गुरुभ्यो 
नमः ॥ पं परमगुरुभ्यो नमः ॥ पं परात्परगुरभ्यो नमः।। पं परमेष्ठिगुरुभ्यो नमः ॥ वामे गं 
गणपतये नमः ॥ दु दुगाय नमः ॥ क्षं क्षेत्रपालाय ० । मध्ये आधारशक्त्यै नमः मूलप्रकृत्यै ० 
कालाग्निरुद्राय ० ॥ महामंडूकाय० कूर्माय ° वराहाय ० अनंताय० भूम्यै ° अमृतार्णवाय ० 
रत्नदवीपाय० हैमगिरये° नंदनोद्यानाय० मणिभरम्यै ° रत्नमंडपाय० कल्पतरवे० रत्नसिहा- 
सनाय ० ॥ आग्नेयादिकोणेषु धर्माय० ज्ञानाय ० वैराग्याय० एेख्वर्याय० अधर्माय० अज्ञा- 
ताय ० अवैराग्याय० अनैश्वर्याय ० ऊर्ध्व ब्रह्मणे° अधः अनंताय० मध्ये वास्तुपुरषाय० सं 
सत्वाय ० रं रजसे° तं तमसे° मां मायायै ° वि विद्यायै० ॥! पूर्वादयष्टदिक्षु उडाणपीठेरवर- 
सहितामुडाणपीटेश्वयंम्बापादुकां पजयामि ॥ मातृकापीठेश्वरसहितां मातर कापीठेरव्थम्बापा- 
दुकां ०॥ जालंधरपीटठेर्वरसहितां जालं धरपीठेडवर्थम्बापा०।।कोल्हापुरपीटेश्व रसहितां कोल्हा- 
गिरिपीठेरव्येम्बाषादु ° ॥ पणं गिरिपीठेश्वरसहितां पूणं गिरिपीटठेश्वर्यम्बापादुकां प० ॥ संहार 





॥ 
॥ 
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गिरिपीटेश्वरसहितां संहारगिरिपीटेश्वयंम्बपा० ॥ कोरहापुरपीठेशवरसदहितां कोल्टापुरपीठे- 
इवर्थम्बापा० ॥ कामहूपपीठेश्वरसदटितां कामरूपपीटठेश्व्ैम्बापा० ॥। पनः ूर्वादिचरतदिक्ु. गं 
गणेशाय नमः क्षं क्षेत्रपालाय पां पादुकाभ्यो वं वदुकेभ्यौर ॥ आग्नेय्यादिविदिक्षु 
जं जयायै नमः वि विजयायै नमः जं जयंत्यै ° अं अपराजितायै ° ॥ तत्रैव अग्तिमुखवेतालाय 
नमः प्रेतवाहनवेतालाय नमः उ्वालासुवेताला० धूम्राक्षवेताला० कंदाय० नालाय° दले- 
भ्यो० केसरेभ्यो नमः कणिकायै० अं सूर्यमंडलाय० उ सोममंडलाय० मं वह्िमंडलाय० 
अं आत्मने उं अंतरात्मने० पं परमात्मने० उं ज्ञानात्मने वि विष्णुमायायै ° चै चेतनाय॑० 
बं बुद्धे ति निद्रायैरक्षंकषुधायै° छां छायायै० शं शक्तयै° तुः तृष्णायै° कषां क्षाल्य 
जां जालै० लं ललितायै० शां शान्त्यै° श्रं श्रद्धायै कां कान्त्यै लं लक्ष्म्यै धूं धृत्यै° वुं 
वद्धचै° स्मृ स्पृल्ै° दं दयायै० तुं तुष्टचै° पं ुष्टचै° मां मातुकायै° रां श्रात्यै ° सव- 
दाक्तिकमलासनाय० सर्वात्मसंसर्गयोगपीठात्मने ° इतिपाठपूजा ।। तथा स्थापितमूतौ देवीमावा- 
हयेत्‌ ॥ आगच्छ वरदे देविदैत्यदपं निषूदिनि ॥ पूजा गृहाण सुमुखि नमस्ते शंकरग्रिये ॥ दुगे 
देवि समागच्छ साचिध्यमिह्‌ कल्पय ।। बलि पूजां गृहाण त्वमष्टाभिः राक्तिभिः सह । इति म॑त्रौ 
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पटित्वा मूतौ देवीमावाह्य मूलमंत्रेण जयं तीमंगलाकालीत्यनेनवा आसनपाद्यारध्याचमनमधुपर्का- 
चिवेदयेत्‌ । ततः पंचामृतस्तानम्‌ ॥ देवीसूक्त्रीसूक्तसरस्वतीसूकतैर्दवीमाहात्म्योक्तैः शक्रादय 
इतयादिस्तो त्रैश्चाभिषेकः ।।ततपूर्वोक्तमंत्रेण वस्त्रकचुकाभरणाष्टगं घविल्वपत्रनानापुष्पहरिद्रा- 
कुःकुमर्सिदू रालक्तकपरिमलद्रव्याणि समर्पयेत्‌ ॥ अर्थागपूजा ॥ दुग ० पादा० ॥ गिरि- 
जायै० गुल्फौ० ॥ अप्णयै० जानुनी ॥ हरिप्रियायै० ऊरू० ॥ पावत्य° कटि ० ॥ 
आर्याय ° नाभि० ॥ जगन्मात्रे उदर ० ॥ मंगलायै ° कुक्नि० । शिवायै° हृदयं । माहेश्वर्थे 
कठं० ॥ विङ्ववंद्ायै ° स्कंधौ ० ॥ काल्यै ° बाहु ° । आद्यायै ° हस्तौ० ॥। वरदायै ° मुखं ० ॥ 
सुवाण्यै ° नासिकां ॥ कमलाक्ष्यै° नेत्रे ॥ अंबिकायै शिरः० ॥ देव्यै ० सर्वागिं० ॥ 
अथाष्टोत्तरशतनामानि ॥ माहेरवयँ नमः महादेव्यै ° जयंत्यै ° स्व॑मंगलाये ° लज्जायै ° भग- 
वत्यै ° वंद्यायै० भवान्धै ° पापनाशिन्यं ° चंडिकाये ° कालरात्र्यै ° भद्रकाल्य ° अपराजिताय ° 
महाविद्याये० महामेधायै ० महामायायै ० महाबलायै ० कात्यायन्यै ° जयाय ° दुगयिं ° 
मंदारवनवासिन्यै० आर्याय गिरिुतायै० धाव्य महिषासुरघातिन्यै ° सिद्धिदायै ° 
ुद्धिदायै° नित्यायै ° वरदायै० वरवणिन्यै° अंबिकायै सुखदाय ° सौम्यायै ° जगन्मात्रे 
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शिवप्रियायै ० भक्तसंतापसहर्ये ° सवेकामप्रपूरिण्यै ° जगत्कर्व्ये ° जगद्धात्र्यै ° जगत्पाल- 
नतत्परायै० अबव्यक्तायै० व्यक्तहूपायै° भीमायै° त्रिपुरसुंदर्ये° अपर्णाये° ललितायै ° 
वेद्यायै  पूर्णचन्द्रनिभाननायै ° चामुंडाये ° चतुराय ° चंद्रायै० गुणत्रयविभाविन्ये° हेरंबज- 
नन्यै ० काल्यै त्रिगुणायै यशोधारिण्य ° उमाय ० कलशहस्तायै ° दैत्यदप॑निषूदिन्य ° 
बुद्धय ° कात्यै° क्षमायै ° श्यै ° पुष्टचै० तुष्टचैऽ धृत्यै स्यै० वरायुधधरायै° 
धीरायै गोर्ये० शाकभर्ये० शिवायै अष्टसिद्धिप्रदायै° वामाय शिववार्मागवासिन्य° 
धर्म॑दायै० धनदायै ० श्रीदायै० कामदायै° मोक्षदायै अपराये० चित्स्वरूपायै ° चिदान- 
न्दायै० जयश्रियै जयदायिन्यै० स्वैमंगलमंगल्यायै ० जगत्रयहितेषिण्यै० शर्वाण्यै ° 
पार्वत्यै ° धन्यायै० स्कन्दमात्रे° अखिलेदवर्ये° प्रपन्नातिहरायै ° देव्यै सुभगायै° कामरू- 
पिष्ै० निराकारायै० साकारायै० महाकाल्यै° सुरेश्वर्यै ° शवयि० श्वद्धायै° घ्रुवायै° 
कृत्यायै ० मृडान्यै ° भक्तवत्सलायै सववंशक्तिसमागुक्ताये ° शरण्यायै सर्वकामदायै० | 
इत्यष्टोत्तरातनामानि।। अथाव रणपूजा ।  देन्या दक्षिणे ए महाकाल्यै ° विच्चे नमः ॥ वामे हीं 
महालक्ष्मयै विच्चे नमः। पुरतः वली महासरस्वत्यै विच्चे नमः।।वामे ह.महिषाय नमः। दक्षिणे क्षीं 
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सिंहाय नमः । पुरतः गं गणपतये नमः ॥ हं. कालाय नमः पञ्चात्‌ ह मृत्यवे नमः॥ षड्दलेषु 
हं सद्राय नमः । हौ गौय नमः।। श्रीं विष्णवे नमः । श्रीं लक्ष्म्ये नमः।। ए ब्रह्मणे नमः।।एे सरस्वत्यै 
नमः। तत्रैव हां हृदयाय नमः।। हीं शिरसे स्वाहा ह, शिखायै वषट्‌ द्धं कवचाय हुं ।। हौं नेत्र- 
त्रयाय वौषट्‌ ॥ हः अस्त्राय फट्‌ ॥ तत्रैव गुं गुरुभ्यो नमः ॥ पं परमगुरुभ्यो नमः । पं पर- 
मेष्ठिगुरभ्यो नमः ॥ हरये नमः ॥ हराय नमः।। गणेशाय नमः ।। तत्रैव नंदजायै नमः।। रक्त- 
दंतिकाये° शाकंभर्यै दुग ° भीमायै० श्रामर्यै० ॥ अथाष्टदलेषु ब्राह्मयै ° माहेश्वर्यै 
कौमार्य ° वैष्णव्यै ° वाराह्यै ° इदराण्यै° नारसिंह्यै ° चामुंडायै ५ पूर्वादिदिक्षु अं असितांग- 
भैरवाय० सं रुरुभेरवाय० चं चंडभैरवाय० करं क्रोधभैरवाय० ॐ उन्मत्तमैरवाय० कं 
कपालभेरवाय० भीं भीषणभैरवाय० सं संहारभैरवाय ० ॥ पुनः पूर्वादिषु लं इन्द्राय० रं 
अग्नये° यं यमाय० क्षं निऋतये वं वरुणाय० यं वायवे सं सोमाय० हं ईशानाय ० ॥ 
तद्रहिः पूर्वादि०° वच्ाय० शक्त्यै ° दंडाय० खड्गाय ० पाशाय ० अंकुशाय ० गदाय॑ ० 
त्रिशूलाय ० इत्या वरणपूजा ॥ ततः पूर्वोक्तमंत्रेण धूपदीपनेवेद्यादिमंत्रपुष्पांतपुजां कृत्वा नमो 
देव्येमहादेव्यै इत्यादि मंतरैनमस्कृत्य यथासं भवं छत्रचामरगीतनृत्यवाद्यादिसमरप्य कूष्मांडनारि- 
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केलकदलीफलादिबलि दत्वा मंत्रहीनं क्रियाहीनं ० आवाहनं न जानामि० ।। अनेन पूजनेन 
श्रीमहाकालीमेहालक्ष्मीमहास रस्वत्यः प्रीयन्ताम्‌ ॥ ततः कुमारीपूजा ॥ देशकालौ संकीत्ये शत- 
चंडीजपांगत्वेन कुमारीपूजां करिष्ये इति संकटप्य मूलेन षडंगं कृत्वा मूलम त्रमुच्चायं ॥ म॑ताक्षर- 
मयीं देवीं मातृणां रूपधारिणीम्‌ 1 नवदुर्गात्मिकां साक्षात्कन्यामावाहयाम्यहम्‌ ॥\ इति कूमारी- 
मावाह्य यथासं भवं पूजयेत्‌ ।) कुमायश्च प्रत्यहं शतं नव एका वा यथाशक्ति वा पूज्याः । प्रत्यहमेक- 
वृद्धया वा पूजयेत्‌ ॥ ततो ब्राह्मणसुवासिनीपूजा॥ एवं देवी कुमार्यादिपूजा प्रत्यहं कार्या । ततः 
सर्वे विप्राः कृतांगन्यासाः शतं नवाणमंत्रं जप्त्वा कवचा्गलाकीलकानि सकृज्जप्त्वा सप्तशतीं 
जप्त्वाति रहस्यानि नवाणेशतं च जपेत्‌ एकस्मिन्दिनं अनेकावृत्तौ तु कवचादीनां प्रत्यावृत्तिना- 
वृत्तिः ।॥ एवमृत्विजः प्रथमदिने एकं द्वितीये दे तृतीये त्रीणि चतुर्थे चत्वारि रूपाणीत्यवं जपं 
वर्यः ॥। ऋत्विजां यजमानस्य च प्रत्यहं क्षी रमात्राशनं अशक्तौ हविष्याशनं वा प्रत्यहं सहसं 
शतं दश वा ब्राह्मणान्‌ भोजयेत्‌ पंचमेऽह्ि होमः । नवरात्र तु नवम्यामेव होमः केचित्तु अष्ट- 
स्यामारम्य नवम्यां समापयंति । अथ होमः देशकालौ स्मृत्वा मया ब्राह्मणद्वाराङृतस्य्‌ रत- 
चंडीजपस्य तत्संपूर्णतासिद्धचर्थं जपदशांशेन तिलादिमिश्रपायसद्रव्येण होमं करिष्ये इति 
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संकल्प्य ।। अत्र केचिष्पुण्याहवाचनमपि कुवन्ति ।॥ तथा पूर्वोक्तकलशस्थापनं देवतास्थापन- 
पूजनं चात्रैव कुर्वन्ति ।॥ ततः सनवग्रहशतचंडीजपदशांशहोमं कर्तु स्थंडिलादिकरिष्ये इति 
संकल्प्य ॥ स्थंडिलमुपलिप्योटिलिख्य तत्र (शत) मंगलनामानमग्निं प्रतिष्ठाप्य समिध्या- 
येत्‌ 1। ततः प्रागकृतं चेदिदानीमीशान्यां दिरि नवग्रहस्थापनं कृत्वा तत्पूवैतः कलशं स्थाप- 
येत्‌ ।॥ ततोग्निसमीपमागत्यान्वाधानं कुर्यात्‌ ॥ समिदृद्यमादाय क्रियमाणे शतचंडीजपाग- 
होमे देव तापरिग्रहार्थमन्वाधानं करिष्ये ॥ अस्मिन्नन्वाहितेग्नावित्यादिचक्षुषी आज्येनेत्यंत- 
मुक्त्वा 1 आदित्यादिनवग्रहान्‌ प्रतिद्रव्यमष्टाविशति अष्ट वा संख्याकाभिः समित्तिला- 
उ्याहुतिभिः अधिदेवताः प्रत्यधिदेवता्व चतुःसंख्याकाभिः तैरेव द्रव्यैः विनायकाद्या देवता 
इ्रा्यष्टौ लोकपालांश्च द्वाभ्यां द्वाभ्यां समित्तिलाज्याहुतिभ्यां यक्ष्ये । महाकाली-महालक्ष्मी- 
महासरस्वतीः मूलमंत्रेण शतवारं सप्तशतीमं त्रैः जपदशांशसंख्यया पायसतिलपलाशपुष्प- 

सर्षपपूगीफललाजादुर्वां कुरयवबिल्वफलरक्तचंदनगुगगुलुद्रवयैयंथालाभद्रव्यैवा तिलमिश्रत- 

पायसेन वा पुनर्मृलमंत्रेण शतवारं तैरेव द्रव्यैः आधारशक्त्यादिपीष्देवताः महाकाल्याद्या- 
वरणदेवताश्च एकंकाहूत्या पायसाज्येन यक्ष्ये 1 शेषेण स्विष्टकृतमित्याद्याज्यभागातं कृत्वा ।। 
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यजमानः इदं हवनीयद्रव्यं यथादेवतमस्तु न ममेति त्यजेत्‌ ॥ नवग्रहादिभ्यः समित्तिलाज्यानि 
हृत्वा उक्तद्रव्याणि मूलमंत्रेण शतवारं हृत्वा सप्तशतीमंतरजपदशांसशेन हुत्वा पूनर्मलमंत्रेण 
शतवारं जुहुयात्‌ ॥ मूलमंत्रो नवाणैमंत्रः ॥ नवाणमंत्रस्य केवलाज्येनैव वा होमः । अत्रा- 
ध्यायसमाप्तौ उवाचस्थले च पत्रपृष्पफलैर्होमः ॥ एवं प्रधानहोमं कृत्वा पीष्देवताभ्यो नामभि- 
राज्यं पायसं च जुहयात्‌ ॥ आधारशक्त्यै ° मूलप्रकृत्यै ° कालाग्निरुद्राय० महामंड्काय० 
कमाय ° वराहाय० अनंताय भूम्यै° अमृताणैवाय० रतनद्रीपाय० हैमगिरये० नंदनो 
ताय० मणिभूम्यै° रत्नमंडपाय० कल्पतरवे० रत्नसिंहासनाय ० धर्माय० ज्ञानाय ० वैरा- 
ग्याय° एेश्वर्याय० अधर्माय ० अज्ञानाय ० अवै राग्याय० अनैश्वर्याय ० ब्रह्मणे° अनंताय ० 
वास्तुपुरुषाय ० सं सत्याय० रं रजसे° तं तमसे० मां मायायै० वि विद्यायै० उङ्डाण- 
पठेव रसहितोङ्‌डाणपीटेश्वयैम्बायै ° मातृकापीटेदवरसहितमातुकापीठेदवर्थम्बायै ° जालंधर- 
पीठेर्वरसहितजालंध रपीठेशव्ैम्बायं ° कोट्हागिरिपीठेदवरसहितकोल्हागिरिपीठेदवर्थम्बायै° 
पूणंगिरिपीठेइवरसहितपूुण गिरिपीठेदवर्यम्बायै ° संहारगिरिपीठेदव रसहितसंहा रगिरपीठेर्वरयं- 
म्बायै ° कोट्हापु रपीठेशवरसहितकोट्हापु रपीठेदवयैम्बायै ° कामरूपपीठेर्व रसहितकामरूपपीठे- 
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इवर्यम्बायेऽ गं गणेशाय० क्षं क्षेत्रपालाय० पां पादुकाभ्यो० वं वट्केभ्यो० जं जया्यै° 
वि विजयायै° जं जयंत्यै° अं अपराजितायै° अभ्निमुखवेतालाय० प्रेतवाहनवेतालाय० 
बालामुखवेतालाय० धूम्राक्षवेतालाय० कंदाय० नालाय० दलेभ्यो० केसरेभ्यो० क्णि- 
कायै ° अं सूयेमंडलाय° उ सोममंडलाय० मं वह्िमंडलाय ० अं अओत्मने° उ अंतरात्मने 
पं परमात्मने° उ ज्ञानात्मने° वि विष्णुमायायै० चै चेतनायै वुं बुद्धयै० नि निद्रायै° 
क्षु क्षुधाय० चछ छायाय० श शक्त्य० तुं तृष्णायै० क्षं क्षाव्यै० जां जात्यै० लं ललि- 
ताय० शा शल्वर न्न श्रद्धाय कांक्यि० लं लक्ष्म्यै० धूं धृत्यै० वृं वृद्धचै० स्म स्मृत्य 
द दयाय तु तुष्टय० पुपुष्ट्य० मां मातृकायै रां श्रात्यै ही सर्व॑शक्तिकमलासनाय० 
सवात्मसंसगयोगपीठात्मने० इति पीठदेवताहोमः । अथावरणदेवताः । ए महाकाल्यै 
विच्चे ह्वीं महालक्ष्यं विच्चे क्लीं महासरस्वत्यै विच्चे हव. महिषाय क्षं सिहाय० गं 
गणपतये ह कालाय ० छ मृत्यवे° छँ सद्राय ह्रौं गौर्ये श्रीं विष्णवे श्रीं लक्ष्म्यै ष 
ब्रह्मण ० ए सरस्वत्यं° ह्ांह॒दयाय° हीं शिरसे ° हशिखायै० हँ कवचाय हुं° हौं नेत्रत्रया- 

य वौषट्‌०° हः अस्त्राय फट्‌° गुं गुरुभ्यो° पं परमगुरुभ्यो० पं परमेष्ठिगुरुभ्यो० हरये 
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हुराय० गणेशाय० नंदजाये ° रक्तदंतिकावै० शाकंभर्ये० दुगयि ° भीमायै ° भ्राम्य 
ज्राह्यचै ० मादेश्वर्ये° कौमार्ये ° वैष्णव्यै ° वाराह्यै ° इद्राण्यै ° नारसिद्यै ° चामुंडायै° अं 
असितांगभैरवाय० सं रुरुभैरवाय ० चं चंडभैरवाय ० करं क्रोधभेरवाय० उं उन्मत्तभैरवाय ° 
कं कपालभैःरवाय० भीं भीषणभैरवाय० सं संहारभैरवाय लं इद्राय० रं अग्नये० मं 
यमाय० क्षं निऋतये वं वरुणाय० यं वायवे० सं सोमाय० हुं ईशानाय० वचाय 
शवत्यै ° दंडाय० खद्धाय० पाशाय० अंकुशाय ० गदायै ° त्रिशूलाय ० एवं होमं कृत्वा 
स्विष्टकृदादिप्रायरिचत्तहोमातं कृत्वा इंद्रादिनवग्रहक्षेत्रपालादिम्यो माषभक्तवलींस्तत्तन्सं रदं - 
यात्‌ ॥ तत्र मंत्राः ॥ इद्रवा० इद्रःसुरपतिश्चव व हस्तो महाबलः) रतयागाधिपो देवस्तस्मं 
नित्यं नमो नमः ॥) इद्राय सांगाय सपरिवाराय सायुधाय साक्तिकाय इमं मापभवतर्बाल समपे- 
यामि भो इर इमं बलि मक्त दिशं क्च ममयजमानस्यायु-करता शंतिकर्तापष्टिकर्ता तुष्टिकर्ता कट्या- 
णकता वरदो भव ।। अनेन बलिदानेन इद्रः प्रीयताम । १ ॥। अग्निदरतं ° आग्नेयः पुरषो रक्तः 
सर्वदेवमयोऽव्ययः 1) धृस्रकेतुरनाधृष्यस्तस्मै नित्यं नमोनमः ॥ अग्नये इत्यादि०।) २॥ 
यमाय सोमं ० । यमश्चोत्पलपत्राक्षः किरीटी दंडधुव्सदा । लोकसाक्षी वि युद्धात्मा तस्मै नित्यं 
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नमोनमः ।। यमाय सांगायेत्यादि० ॥ ३ ।) मोषुणः परापरा० | निक्रौतिस्तु पुमान्कृष्णः सवं- 
रक्षाधिपो महान्‌ ॥ खङ्गहस्तो महासत्वस्तस्मै नित्यं ° निक्ैतये सांगायेत्यादि० ।॥ ४॥ 
 तत्त्वायामि० वरुणः सवेलोकेषु पुरुषो निम्नगाधिपः 1) पाशहस्तो महाबाहुस्तस्मै निल्यं ° 
वरुणाय सांगायेत्यादि० 1! ५॥ तववाय० सरवप्राणात्मको वायुः सवं जंतुष्ववस्थितः ॥ ध्वज- 
हस्तो महाप्राणस्तस्मै नित्यं ° वायवे सांगायेत्यादि० ।॥ ६ ॥] सोमोधेनुं° गौरो यस्तु पुमान्सौ- 
म्यः सवौ षधिसमन्वितः । नक्षत्राधिपतिः सोमस्तस्मै नित्यं ° सोमाय सागायेत्यादि ° 11७ ॥ 
तमीबानं० ईशानः पुरुषः शुक्लः सवैदेवाधिपो महान्‌ शूलहस्तो विरूपाक्षस्तस्म नित्यं ° ईशा- 
नाय सांगायेत्यादि० ॥ ८ ॥ आयं गौः प्रर्नि० योसावनंतरूपेण ब्रह्मांडं सचराचरम्‌ ॥ पृष्प- 
वद्धा रेन्मूध्नि तस्मै नित्यं ° अनंताय सांगायेत्यादि° ॥ ९ ॥ ब्रह्मयज्ञानं ° पद्मयोनिश्चतुमू- 
तिवेदावासः पितामहः 11 कमंडलुधरो देवस्तस्मै ° ब्रहमणेसांगायेव्यादि०। १० ॥ नवग्रहेभ्यः 
सगिभ्य इत्यादिना ग्रहेभ्यो बलि दत्त्वा क्षेत्रपालाय दद्यात्‌ ॥। क्षेत्रस्य पतिना सवेभूताधिपाय 
केत्राधिपतये शाकिनीडाकिनीभूतप्रेतपि्ाचादि परिवारसहिताय इम्‌ बलि समपेयामि ॥ 
भो क्षेत्रपाल इमं बलि भक्ष दिशो रन्न मम यजमानस्य वा जायुः कर्तेत्यादि ०बलि गृह्त्विमं देवा 
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आदित्या वसवस्तथा ।॥ मरुतश्चादिवनौ रुद्राः सुपर्णा पन्नगाः खगाः ।। असुरा यातुधानार्चपिशा- 
चोरगराक्षसाः ।॥ डाकिन्यो यक्षवेताला योगिन्यः पूतना: शिवाः । जंभकाः सिद्धगंधर्वा 
नागाविद्याधरानगाः। दिक्पाला लोकपालाश्च ये च विघ्नविनायकाः । जगतं शांतिकर्तरो ब्रह्मा- 
द्याइच महषयः ॥। मा विषघ्नं च मे पापं संतु परिपंथिनः । सौम्या मवतु तृप्ताश्च भूतप्रेताः सुखा- 
वहाः ॥। इति मंत्रान्पठेत्‌ ॥ अयं बलिः शरेण दर््राह्मणेन वा नेयः। ततो हस्तौ पाद प्रक्षाल्याचम्य 
पूर्णाहुति जहयात्‌॥ सुचिसुवेण द्वादशवारमाज्यं गृहीत्वा नारिकेलादि च गृहीत्वा ॥ समुद्रादूमि° 
६ मूर्धानं ० श्पुनस्त्वा ° पूर्णादवि °सप्ततेअग्ने ° धामंते विश्च ° मूलमंत्रःनभोदेव्यै इत्यादि मंत्रक्च ।। 
ततो वसोर्धारां हत्वा प्रणीताविमोकादिकमंशेषं समाप्य ।। मूलमन्त्रेण हौमदशांडेन दुग्धेन 
जलेन वा तपण कृत्वा तेनैव मंत्रेण तद्‌ शांशेन माजेयेत्‌ ॥ ततो यजमान आचार्यादीन्वस्व्राद संपूज्य 
तेभ्यो गीमिथुनानि हिरण्यं च दद्यात्‌ तत आचार्यादिभ्योऽन्येभ्यो वा कपिलागोनीलमणिदवे- 
ताश्वहत्रचामरभूमिशय्यासप्तधान्यानि यथासंभवं वा दद्यात्‌ ।। तत आचार्यादयः कलशोदकेन 
सपत्नीकं सकुट्‌बं यजमानं समुद्रज्येष्ठ इत्यादिभिः सुरास्त्वेत्यादिभि ग्रहमं त्रैदचाभि िचेयुः।। ततो 
यजमानो श्रहाणामृत्तरपजां कृत्वाचार्यण विसजंने कृते श्रहपी ठदानं कृत्वा देवीं प॑चौपचारंः संपूज्य 
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महार्बाल दद्यात्‌ ॥। त॒त्र क्षत्रियादिनाश्चमेषद्धागमहिषाणामन्यतरो देयः ॥ विप्रेण तु कृष्माण्ड- 
बिल्वमिक्षवस्च देयाः । स चेत्थम्‌ । देवीं द्रोणपुष्पविल्वा ्रदलजातीचं पकः संपूज्य कर्ता उदडः- 
मुखः देवमुखं वा बलि गंधादिनाभ्यच्ये ॥ पशुस्त्वं बलिरूपेण मम भाग्यादुपस्थितः ॥ 
प्रणमामि ततः सवेरूपिणं बलिरूपिणम्‌ ।। चंडिकाप्रीतिदानेन दातुरापद्धिनाशनम्‌ । चामुंडा- 
बलिरूपाय बले तुभ्यं नमोस्तु ते । यज्ञार्थे वलयः सृष्टाः स्वयमेव स्वयंभूवा । अतस्त्वां 
चातयाम्यद्य तस्माद्यज्ञे वधोऽवधः इति बलिमभिमन्त्य णे हीं श्रीं इति मंत्रपुष्पं क्षिप्त्वा ॥ 
रसना त्वं चंडिकायाः सुरलोकप्रसाधकः । हां हीं खद्ध आं हुं फट्‌ इति खब्धं मन्यद्वा शस्त्रं 
संपूज्य ॐ कालि कालि यज्ञेश्वरि लोहदंडाये नमः । इति बलि केदयित्वा ॐ ह्वीं 
कौौरिकरुधिरेणाप्यायतां इति देव्यै निवेद्य ततो माषपिष्टमयं शत्रं कृत्वा खज्खन छेदयित्वा 
स्कंदाय विशिखाय च दत्त्वा बलिशेषं रक्नोभ्यो हरेत्‌ ॥ मंव्रस्तु ॐ हीं स्फुर स्फुर कमर 
सूनु २ गुलु २ धनु २मारयर२ विद्रावय २ विदारय २ कपय र कपातयर्‌ पुरर 
ॐ हवीं ॐ हुं फट्‌ २ हुं मर्दय २ हुं । ततः शेषं बहिदे्यात्‌ । तच मंत्राः । बलि गृह्णुत्विमं 
देव¶ इत्यादयः पूर्वोक्ता एव । ततः स्नात्वा तिलकं धृत्वा देवीं प्राथेयेत्‌ । तत्र मंत्राः ॥ 
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खद्जिनी शूलिनी घोरा० १ शुलेन पाहिनो देवी० ४ नमो देव्यै महदेव्यै० ९ रूपं देहि 
यशो देहि भगं भगवति देहि मे । पुत्रान्देहि धनं देहि सर्वान्कामांङ्च देहि मे । महिषध्ति 
महामाये चामुंडे मुंडमालिनि ॥ आयुरारोग्यभैशवर्थं देहि देवि नमोऽस्तु ते ॥ इति देवीं 
संप्राथ्यं गुह्यातिगुह्यगोप्त्री त्वं गृहाणास्मत्कृतं जपम्‌ । सिद्धिभेवतु मे देवि प्रसादात्तव 
सुंदरि । इति देव्यै जपं निवेद्य ॥ हृतस्य कर्मणः सागतासिद्धचर्थं कुमारीब्रह्मणसुवा- 
सिनीः पूजापूवैकं संभोज्य संकल्प्य वा स्यूनातिरिक्तदोषपरिहारार्थं ब्राह्मणेभ्यो भूयसीं 
दक्षिणां दत्त्वान संपूज्य विभूति धृत्वा गच्छे गचछेत्यग्नि विसृज्य मूलमंत्रेण पृष्पेण देवी 
मूद्ास्य तेनैव षडंगं कृत्वा उत्तिष्ठ ब्रह्मणः अभ्यार० उत्तिष्ठ देविं चंडेरि युभां पूजां प्रगृह्य 
च ॥ कुरुष्व यसकट्याणमष्टमिः शक्तिभिः सह ॥ इति संत्रैविसृज्याचा्याय दत्वा मंत्र 
पठेत्‌ 1। त्रैलोक्यमातरदेवि त्वं सवैभूतदयान्विते । दानेनानेन संतुष्टा सुप्रीता वसर्दा भव ॥ 
ततः यस्य स्मृत्या० प्रमादात्कुवैतां कर्म ° इत्यादि जपित्वाः कमेश्वरापैणं कृत्वा सुहदयुती 
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भंजीत ।॥ इममेव पूजा होमबल्यादिविधानं नवरात्रेपि ज्ञयम्‌ ।। तत्र विशेषस्तु दशम्यां 
प्रातर्देवीविसर्जनम्‌ 1 अन्यच्च महानिबंषेम्योऽवगन्तव्यम्‌ ।। ` 


इति संक्षेपेण नव चण्डीशतचण्डीसहखचण्डीप्रयोगः ॥ 
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हर प्रकार की प्रस्तके मिलने का पता- 
नेजर-तेजकुमार-बुकडिपो, (प्रा °) लिमिटेड, 
पोस्टबाक्छ ८१५, लखनऊ. 


चर, 


=) = 0 = = = 7 > ~ = 





मुरलीधर मिश्र द्वारा-तेजकुमार प्रेस (प्रा०) लिमिटेड, लखनऊ में मुद्रित । 


+ 








~ र & ज 
॥ द 
| 





॥॥ 
11 


| 

(॥॥) 
| 
|| | 





